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Preface
Thank you for purchasing this brand new product. In order to use this product
safely and correctly, please read this manual thoroughly, especially the safety

notes.

After reading this manual, it is recommended to keep the manual at an easily
accessible place, preferably close to the device, for future reference.

Limited Warranty and Liability
Uni-Trend guarantees that the product is free from any defect in material and
workmanship within one year from the purchase date. This warranty does not
apply to damages caused by accident, negligence, misuse, modification,
contamination or improper handling. The dealer shall not be entitled to give any
other warranty on behalf of Uni-Trend. If you need warranty service within the

warranty period, please contact your seller directly.

Uni-Trend will not be responsible for any special, indirect, incidental or

subsequent damage or loss caused by using this device.
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l. Overview

UT512D/UT512E is digital high-voltage insulation resistance tester, designed
with multiple ranges including 250V, 500V, 1000V and 2500V, each with voltage
fine-adjusted at a step of 10%. The tester can store 999 groups of data, which
can be transferred to personal computer via USB cable or in real time. UT512E
has capacitance and low resistance measurement functions.

UT512D/UT512E is mainly used to measure insulation resistance of cable, motor,
power generator, transformer, mutual inductor, high-voltage switch, lightning
arrester, and more, it is an ideal measurement meter for electric power,
telecommunication, meteorology, machine room, oil field, electromechanical
installation and maintenance, and power supply department of Industry and
mining enterprise.

The user manual includes related safety information, warning, etc. Please read
the related contents and follow all warnings and precautions.

1.1 Models
Insulation Short-circuit
Models Rated voltage resistance range current
uT512D 250V, 500V, 1000V, 2500V 0. 25MQ~1.0TQ About 3. 5mA
UT512E 250V, 500V, 1000V, 2500V 0. 25MQ~2.5TQ About 5. OmA




UNI-T

1.2 Features

1. Insulation resistance range up to 1.0TQ (UT512D) and 2.5TQ (UT512E)

2. Output rated voltage ranges including 250V, 500V, 1000V and 2500V

3. Short-circuit current: About 3.5mA (UT512D) and 5.0mA (UT512E)

4. Insulation resistance testing (IR)

5. AC/DC voltage testing (ACV, DCV)

6. Capacitance testing (CAP) (UT512E)

7. Low resistance testing (R ) (UT512E)

8. With stepping set at 10% of rated voltage for each range.

9. Polarization Index (P1) and Dielectric Absorption Ratio (DAR)

10. Resistance comparison function (COMP) with upper and lower resistance
limit setting and over-range indication.

11. Timer testing mode

12. Automatic current display
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13. External voltage detection function to monitor live voltage of measured object.

14. Timer function to record testing time automatically.

15. Automatic discharge and high voltage alarming functions.

16. Analog bar graph to display tested insulation resistance

17. Manual and automatic power off functions

18. The ability to delete and store 999 groups of testing data.

19. Data upload function to enable uploading data to computer via USB cable for
data analysis.

20. LCD-backlit function

21. 5.1-inch LCD display

22. 14.8V/5200mAh rechargeable lithium battery pack (UT512E); 8 PCS LR14
alkaline batteries (UT512D)

1.3 Technical Specifications

Error limit: + (a% of reading + b digits), one-year warranty

Environment temperature: 23+5°C

Environment humidity: 45~75%RH, In the table below: The humidity must be less
than 50%RH when testing insulation objects with a resistance greater than 50GQ
in the parameters.

Temperature coefficient: Test outside the temperature range of the indicator (i.e.
above 28 degrees or below 18 degrees), with an additional testing error of+/-0.25%
for each degree Celsius.
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1.3.1 Insulation Resistance Specifications

UNI-T

250GQ ~1.00TQ

500GQ ~2.50TQ

For reference only

Rated | UT512D UT512E Accurac Over-range| Short-circuit
y ST
voltage | measurement range| measurement range] indication current
<0.25MQ <0.25MQ For reference only
0.25MQ ~ 4.99GQ 0.25MQ ~4.99GQ | % (5%+5)
250V
5.00GQ ~24.9GQ 5.00GQ ~49.9GQ | % (20%+10)
25.0GQ ~100GQ 50.0GQ ~250GQ | Forreference only UTS12D:
. ' About 3.5mA
<0.50MQ <0.50MQ For reference only
UT512E:
0.50MQ~9.99GQ | 0.50MQ~9.99GQ | = (5%+5) About 5.0mA
500V ’
10.0GQ ~49.9GQ 10.0GQ~99.9GQ | % (20%+10) current
with load:
50.0GQ ~200GQ 100GQ ~500GQ For reference only S 1mA~1.2mA
<1.00MQ <1.00MQ For reference only (250V,
0.25MQ;
1.00MQ ~ 19.9GQ 1.00MQ ~19.9GQ | £ (5%+5) 500V,
1oo0v 20.0GQ ~99.9GQ 20.0GQ ~ 199GQ =+ 0.5M0;
. . . =+ (20%+10) 1000V,
100GQ ~400GQ 200GQ ~1.00TQ | Forreference only 1.0MQ;

For reference onl 2500V,
<2.50MQ <2.50MQ or reference only 2.5MQ;
2.50MQ ~49.9GQ 2.50MQ~49.9GQ | % (5%+5)

2500V
50.0GQ ~249GQ 50.0GQ ~499GQ =+ (20%+10)

1 TQ (Tera ohm) =1000GQ=10"2Q
1 GQ (Giga ohm) =1000MQ=10°Q
1 MQ (Mega ohm) =1000KQ=10°Q
Note: For insulation resistance measurement, if the measured capacitive reactance
is greater than about 100nF, it may cause reading to fluctuate significantly.
"Overrange warning: For example, in the 1000V voltage output range of UT512D,
if the range is exceeded, it will display >400GQ.".
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1.3.2 Current Specifications

Model Measurement accuracy| Display accuracy Range Remark
uT512D 0.01nA 0.01nA~3.50mA | Teststops
+(10%+5) 0.01pA automatically if
current remains
uTST2E 0.01mA 0.01nA~5.00mA | at >1.00mA for 10s

1.3.3 Output Voltage Specifications

Rated voltage| Output accuracy | Display accuracy [ Output voltage Remark
250V 250V ~ 300V Voltage adjustment
range with step set
500V 500V ~ 600V at 10%:
(50% ~ 120%)
1000V +(0%~20%) % 1000V ~ 1200V | 250V cannot step
down and 2500V
2500V 2500V ~ 3000V cannot step up.

1.3.4 Voltage Testing Specifications

Voltage Measurement N Over-range]
measurement | range Accuracy - |Resolution indication Remark
DC voltage | 30~1000VDC | *(3%+5) v oL 1. Input impedance:
200MQ
2. Frequency:
AC voltage 30 ~750VAC +(3%+5) 1V oL 50Hz/60Hz

Note: LO is displayed if the input voltage is less than about 25V; the reading flashes if the input
voltage is between about 750VAC~824VAC or 1000VDC~1099VDC; “OL” is displayed with buzzer
making sound and LCD flashing if the input voltage is greater than about 1100VDC or about 825VAC.

1.3.5 Capacitance Testing Specifications (UT512E)

Function Measurement range Accuracy Remark
Capacitance 0.01uF~2.00uF + (15%+3) Note the withstand voltage of
measurement capacitance (<1000V)

Note: Rated voltages for capacitance measurement include 250V, 500V, and 1000V. LO is displayed
if measured capacitance is < 0.01uF; OL is displayed if measured capacitance is >2.20uF. If capacitance
over 2.2uF is measured when the battery power indicator shows one “segment” of lower left, the tester
may enable battery protection, in such case, please charge the tester to activate the battery.

1.3.6 Low Resistance Testing Specifications (UT512E)

Function Measurement range Accuracy Remark

Low resistance
measurement
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0.1Q~600Q + (2%+10) Open-circuit voltage: 5V
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Note: If the measured resistance is <20Q, the buzzer alarms; if >660Q, “>660Q” is displayed.
The short-circuit current is >200mA.

1.3.7 Common Specifications
14.8V/5200mAh rechargeable lithium battery (UT512E);

Power supply 8 PCS LR14 alkaline batteries (UT512D)
Rated voltage 250V, 500V, 1000V, 2500V
Output voltage accuracy + (0%~20%)

Insulation resistance range UT512D: 0.25MQ~1.00TQ; UT512E : 0.25MQ~2.50TQ

Output short-circuit current UT512D: About 3.5mA (10s); UT512E: About 5.0mA (10s)

Continuous insulation V (default mode)
resistance measurement

Polarization index testing v (automatic display)
Absorption ratio testing v (automatic display)
Timing measurement N

Resistance comparison J

measurement

. DC 30V~1000V; Accuracy: +(3%+5)
Voltags testing AC 30V~750V; Accuracy: +(3%+5)

Capacitance testing (UT512E) | Range: 0.01uF~2.00uF; Accuracy: +(15%+3)

Low resistance testing (UT512E)| Range: 0.1Q~600Q; Accuracy: +(2%+10)

Current display Current is displayed when measuring insulation resistance.

Voltage stepping 10% of the range. Range: 50%~120%

Monitor the voltage of measured object and the discharge
state after testing. If voltage is higher than 36V, it is forbidden
to test for protecting the tester and the operator.

Monitoring live voltage of
external measured object

Record testing time automatically.

Timer testing Timing range: Os ~99m and 59s.

The danger warning symbol flashes

High voltage alarm if safety voltage is exceeded.

Storage function Store 999 groups of data
Communication function Upload testing data to computer (one-way) via USB cable.
Battery power indication Indicate charging or replacing battery when low battery occurs.

Power off automatically 15 minutes after the tester powers

Auto power off on(without occurrence of high voltage and operation).
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Dimensions 230mm(L)x161mm(W)x90mm(D)

Weight About 1800g (including battery)

Red high-voltage test lead: 1 pc

Test leads Green test lead: 1 pc  Black test lead: 1 pc

Operating environment 0°C ~ 35°C; <75%rh

Storage environment -20°C ~60°C; <80%rh

Altitude <2000m

Pollution degree 2

CAT rating CAT IV 600V

Safety standards IEC61010-1; EN IEC 61010-2-034;

BS EN 61010-1; BS EN IEC 61010-2-034

Il. Accessories
Please check if any accessory in the package is missing or damaged:

1.

2
3
4

© N o

User manual: 1 pc

. Test lead (red, black, green: 1 for each): 3 pcs

. USB cable: 1 pc

. Lithium battery charger (model: CS36M168200M1; specification:
Input:100-240Vac (Fluctuations+10%), 50/60Hz, 0.8A,Output: 16.8Vdc, 2A:
1 pc (UT512E)

. Lithium battery pack (installed inside the tester, model: UT-M18,
specification: 14.8V, 5200mAh): 1 pc (UT512E)

. Adapting charging stand (optional accessory, model: UT-W12, for UT512E only)

. 8 PCS LR14 alkaline batteries (UT512D)

. Carrying strap:1pc

If any missing or damaged accessory occurs, please contact with the supplier

immediately.

lll. Safety Information
Thank you for purchasing the High-Voltage Insulation Resistance Tester. The

p

roduct is designed, manufactured and tested in accordance with IEC61010

Safety Standard (safety requirements of electric measurement products),
Double Insulation, and Overvoltage CAT IV 600V Standard. Before first use,

p

lease read and follow the safety information and the precautions in the user

manual, so as to avoid electric shock or personal injury.
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A Warning

Please read the user manual thoroughly and follow the “Safety Information” strictly.

Keep the user manual with you for use at any time.

Use the tester according to the operating instructions.

Follow the operating instructions strictly, failure to follow can cause personal injury and product

damage.

Please wear insulation gloves before use.

Do not measure circuit with voltage over 750VAC or 1000VDC.

It is forbidden to test near inflammable environment, spark cause explosion.

Do not perform operation with tester surface or user’s hands wet.

Please avoid short circuit occurs between metal part and test lead when measuring voltage,
otherwise it may cause personal injury.

Do not exceed the upper range when performing measurement.

Do not start testing when the test leads are not connected properly.

Do not open the battery cover during measurement.

Do not touch the measured circuit during or right after insulation resistance measurement,
otherwise it may cause electric shock.

Please stop testing if dirt or carbide susceptible to damaging insulation characteristic is found

with test lead or port.

Please do not short-circuit or connect test lead when measuring insulation resistance, misoperation
may accidentally cause test to be stopped or LED to be lit off. Top end of test lead will discharge
when test lead is short-circuited or connected, please note that certain discharge can deteriorate
the product performance.

Please check the tester and the test lead before use for any damage or defect. Please stop
using the tester if test lead or casing insulation is damaged, LCD shows nothing, or the tester
cannot work normally.

It is forbidden to use the tester without battery cover set in place, otherwise it may pose a risk
of electric shock.

Keep fingers behind the finger guard when perform measurement, do not touch exposed wire,
connector, alligator clip, etc. to avoid electric shock.

The output voltage at right position before measurement, it is forbidden to switch over the output
voltage during measurement to avoid product damage.

If the battery power indicator shows less than one “segment” of power left, please charge or
replace the battery immediately to ensure measurement accuracy. Remove the battery if the
product is not used for a long time. Power off the tester before opening the battery cover.

Do not alter the internal wiring without authorization to avoid product damage and safety hazard.
Do not store or use the tester in flammable and explosive environments, or environments with
high temperature, high humidity, and strong electromagnetic field.

Please clean the casing using soft cloth and mild detergent, do not use abrasive or solvent to

avoid casing corrosion and product damage.

If insulation on probe is damaged, replace a new one which should meet EN 61010-031 standard,
rated follow parameters of the product or better.

Before each use verify tester operation by measuring a known voltage.

Indoor use only

10



UNI-T

IV. Electrical Symbols
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Risk of electric shock

Double-insulated or insulation-enhanced

Direct Current

Alternating Current

Grounding

Warning

E>i-3|3 (0>

Battery voltage

CAT IV

It is applicable to test and measuring circuits connected at the
source of the building’s low-voltage MAINS installation

V. External Structure

LDA 14
&

Fig. 5.1 External structure

Battery charging port

Selection switch for charging and testing modes

LINE: High-voltage output outlet (dual-plug red lead)

LINE: Outlet for shielding high-voltage lead (dual-plug red lead)

GUARD: Grounding protection outlet (single-plug green lead)

ol bl w DN

EARTH: High resistance measurement outlet (single-plug black lead)

11
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7 LCD segmented display screen

8 Functional buttons
9 USB port

10 | Carrying strap location

11 | Dual-plug high-voltage test lead (red)

12 | High resistance sampling test lead (black)

13 | Protective test lead (green)

14 | Lithium battery charger

VI. Button Description

97 10 14 18

Fig. 6.1 UT512D Functional buttons

Insulation resistance measurement mode

DC voltage measurement mode

AC voltage measurement mode

Power on/off

Increase; select high range or previous group of data

Decrease; adjust time and resistance; cyclically display

N|oo|lo|l b |lw]|N

Decrease, select low range or next group of data

12



UNI't UT512D/E User Manual UT512D/E User Manual I.INI-ﬁ

8 Increase; adjust time and resistance; cyclically display 6 Decrease; adjust time and resistance; cyclically display
9 Read data 7 Decrease, select low range or next group of data
10 Save data 8 Increase; adjust time and resistance; cyclically display
11| Backlight 9 | Readdata

Confi t tti 10 Save data
12 onfirm parameter setting ” Backight
13 Return 12 Confirm parameter setting
14 Delete saved data 13 Return
15 Upload data 14 Delete saved data
16 Timer resistance test 15 Upload data
17 Compare resistance test 16 Timer

- 17 Compare resistance
18 Conduct testing -
18 Conduct testing

11 Vv

=) 16

. LCD Display

— 12
[eowt+— 17
— 13
9 7 10 14 18
Figure 6.2 UT512E functional buttons 25 26 27 28 29 30 31
Figure 7.1 Symbols on LCD
1 Insulation resistance measurement mode 1 Battery power

AC/DC voltage measurement mode Battery charging

4¢ / R capacitance/Resistance measurement mode

Live measured object or risk of high voltage

Power on/off
Increase; select high range or previous group of data

Failed resistance comparison testing
Bluetooth
13 14

aldhlw]|N

albh|lw|N
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6 Wi-Fi communication

7 Pass resistance comparison testing

8 USB communication

9 Buzzer

10 Analog bar graph of insulation resistance testing

11 Leakage current display

12 Data hold

13 Indication of dangerous operation

14 Monitoring display of voltage output

15 Polarization index testing mode

16 Dielectric constant testing mode

17 DC voltage testing mode

18 AC voltage testing mode

19 Dielectric absorption ratio testing mode

20 Inverted input of DC voltage testing

21 Over-range test result

22 Comparison resistance setting or timer setting

23 Display area of measu_red insulation resistance,
AC/DC voltage, capacitance, etc.

24 Timer

25 Stepping indication

26 Resistance comparison mode

27 Time1 of the timer

28 Time2 of the timer

29 Save data

30 Read data

31 Data storage capacity

15
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VIil. Button Operation

* Power button

Long press this button for 2 seconds to turn on the tester (full symbols are displayed
on LCD for 1 second), long press again to turn it off. The tester is designed with
auto power off function.

* IR

Insulation resistance testing button: The default mode is continuous insulation
resistance testing mode when powering on the tester. Short press this button to
switch to insulation resistance testing function.

e V (UT512E)

AC/DC voltage testing button: Without high voltage output, short press “V” button
to switch to AC/DC voltage testing mode. The tester can identify AC/DC voltage
automatically.

e DCV (UT512D)
DC voltage testing button: Without high voltage output, short press “DCV” button
to switch to DC voltage testing mode. DC voltage can be tested only.

e ACV (UT512D)
AC voltage testing button: Without high voltage output, short press “ACV” button
to switch to AC voltage testing mode. AC voltage can be tested only.

¢ 1¢/R (UT512E)

Capacitance/Resistance testing button: Without high voltage output, short press
“4&/R” to switch to capacitance testing mode, short press again to switch to
resistance testing mode.

o A

A. Under insulation resistance measurement or capacitance measurement condition
and without testing voltage output, short press A to select high-range voltage
output.

B. For data reading, press A to select last group of data.

C. For time or resistance setting, press A to increase time or resistance.

oV

A. Under insulation resistance measurement or capacitance measurement condition
and without testing voltage output, short press ¥ to select low-range voltage
output.

B. For data reading, press ¥ to select next group of data.

C. For time or resistance setting, press ¥ to decrease time or resistance.

16
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° 4

A. Under insulation resistance measurement condition and without testing voltage
output, press 4 to progressively decrease at the step of corresponding range
(decrease by 50% at a step of 10% each).

B. When setting time or resistance, 4 button is used as a cursor button to adjust
time and resistance.

C. After polarization index or absorption ratio measurement is completed, press 4
to cyclically display polarization index or absorption ratio, insulation resistance in
Time2 and Time1.

o)

A. Under insulation resistance measurement condition and without testing voltage
output, press P to progressively increase at the step of corresponding range
(increase by 120% at a step of 10% each).

B. For time or resistance setting, ) button is used as a cursor button to adjust time
and resistance.

C. After polarization index or absorption ratio measurement is completed, press P

to cyclically display polarization index or absorption ratio, insulation resistance in
Time2 and Time1.

® READ

Without high voltage output, short press “READ” to read latest group of saved data,

and press A and V¥ to select different data.

® SAVE

Short press “SAVE” to save current displayed data. The LCD shows the symbol “FUL
and the number of group “999” to indicate full storage. To save next group of data,
please clear the saved data.

® Backlight button
Short press this button to turn on/off the backlight.

® Setting confirmation button
For setting parameter in non-testing state, short press “ENTER” to confirm the setting
and exit the current setting.

® Setting cancellation/exit button
For setting parameter without high voltage output, short press “ESC” to cancel current
setting and exit. Under “TIME” and “COMP” modes, short press “ESC” consecutively

for twice to return to the interface of continuous insulation resistance measurement.
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® Data deletion button

In “READ” state, short press “CLR” and then press “ENTER” to delete current data,
press “ESC” to exit data deletion function. In “READ” state, the symbol “CLR” and

the storage capacity symbol “2Hz” flash when “CLR” is long pressed for 2 to 3

seconds, press “ENTER” to confirm clearing all saved data, press “ESC” to exit data

deletion function. Note: To delete all saved data after short pressing “CLR”, please

long press “CLR” directly to enter after pressing exit button.

® Data upload button

Short press this button to select USB data transfer mode, current transfer mode
can be displayed on the LCD synchronously, select current mode to transfer data
through confirmation button.

When connected to the computer software, press and hold this button to upload all
stored data to the PC.

USB: Active uploading for the tester.

® Timer setting button

The default mode of the tester is continuous insulation resistance measurement
mode. Under insulation resistance measurement condition and without testing voltage
output, perform time setting for insulation resistance measurement mode.

Short press “TIME” to cyclically select “Continuous Measurement”, “Timer
Measurement”, “Polarization Index Measurement” and “Absorption Ratio
Measurement”, press “ENTER” to confirm the selection, press “ESC” to unselect
and return to default measurement mode.

® Comparison measurement button

Under insulation resistance measurement condition and without testing voltage
output, short press “COMP” to select resistance comparison measurement as
insulation resistance measurement mode, the default comparison value is 10MQ.

® Measurement button

This button is used to turn on/off insulation resistance measurement or capacitance
measurement. Long press “TEST” for more than 2 seconds to start measurement.
If current measurement function is enabled, the red warning light illuminates the
background of “TEST” button. Short press “TEST” to exit measurement.

18
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IX. Testing Instructions

9.1 Testing Preparation

(1) Press the power button for more than 2 seconds to turn on the tester. The tester
enters default state after full symbols are displayed on LCD for about 1 second.

Fig. 9.1.1 Full symbols shown on LCD

(2) When the battery power indicator shows only one “segment” of power left, the
indicator flashes to indicate that the battery power is almost used up, which means
battery charging or replacement is needed. If the battery power indicator shows
no “segment’, it means the batter power cannot meet power demand, the tester
must be charged or the battery must be replaced. The relation between “segment”
left and “battery voltage” is shown in the table below:

E}f‘ggg’l ﬁ%"lvceart or | Battery voltage (UT512E) Battery voltage (UT512D)
No segment 212 faches 10 seconds) 3112’ lashes 10 soconds)
1 segment 13.6~14.3V (“1Hz” flashes) 9.1~10.4V (“1Hz” flashes)
2 segments 14.4~15.1V 10.5~11.9V

3 segments 15.2~16.0V 11.0~12.2V

4 segments >16V >12.2V

Note: Do not perform measurement during charging for UT512E, as interlock is
designed between testing and charging ports in structure. UT512D cannot be charged,

if low battery occurs, please replace with battery in same type.

19
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9.2 Battery Charging (UT512E)

UT512E is built with rechargeable lithium battery pack (14.8V, 5200mAh). Please
charge with the supplied dedicated lithium battery charger (16.8V, 2A) (Figure 9.2.1),
or remove the lithium battery pack and then charge it with the adapting charging
stand (optional), as shown in figure 9.2.2.

When charging with battery charger in power on state, the battery power indicator
and the charging symbol are displayed (not displayed when charging in power off
state). When charging with the charging stand, the charging symbol lights up (lighting
up red for “under charging”; green for fully charged; flashes in red and green alternately
to indicate threshold state).

Note: The red indicator light at the battery charger only indicates energizing when
connecting with power grid, it does not indicate if the battery is fully charged. Please
observe the battery charging symbol on the LCD when powering on the tester, to
judge if the battery is charged fully.

To prevent high-voltage electric shock caused by mistaken testing during
charging, the tester is designed with poka-yoke mechanism to meet the safety
standards, that is, the tester cannot be charged with the charger during test, and
the test lead cannot be connected during charging.

Fig. 9.2.1 Tester charging

20
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Fig. 9.2.2 Charged with charging stand (optional: UT-W12)

Note: Before removing the lithium battery pack, please power off the tester and
remove all test leads to prevent electric shock!

9.3 Basic Measurement Operations

9.3.1 Insulation Resistance Measurement

Note:

A To perform wiring and measurement operations, please wear high-voltage
insulation gloves and protective gear before testing.

/\ Before testing, please make sure that the measured object is de-energized,
and do not measure the insulation of live equipment or circuit.

/\ Please operate the tester with care as high-voltage output exists. Please
ensure good contact between measured object and test lead. Keep your hands
away from the test clips before pressing “TEST” button to perform test.

/\ Do not short-circuit the two test leads during testing (high-voltage output state)
or measure insulation resistance after high-voltage output, otherwise it may
cause personal injury, fire or product damage.

A\ For resistance below 1MQ at the 250V range, the measurement duration cannot

exceed 10 seconds and multiple consecutive measurements cannot be performed.

For resistance below 2MQ at the 500V range, below 5MQ at the 1000V range,
and below 10MQ at the 2500V range , the same limitations apply.

Calculation formula: R= g (Ohm’s law)

/

Where R is the measured insulation, U is the tester output voltage and | is the
current of measured circuit.
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9.3.1.1 Continuous Insulation Resistance Measurement

When the tester is powered on, it enters the default mode of continuous insulation
resistance measurement (250V output voltage). Connect test leads with measured
object, press A and V¥ to select high-voltage range, press € and P to select fine-
tuned step voltage, then press “TEST” to perform test, the LCD shows basic elements
including battery power, high-voltage warning symbol (“2Hz” flashes), leakage current,
real-time output voltage, measured insulation resistance, testing value of analog bar
graph, continuous measurement duration, storage capacity, etc. Press “TEST” to
end the testing, turn off the testing voltage of insulation resistance, turn off the testing
indicator light, and automatically discharge fast (discharge course is displayed), the
LCD maintains current measured element on it.

9.3.1.2 Timer Measurement
Under insulation resistance testing condition without high voltage output, press “TIME”
to enter timer measurement mode.

When cycling through in insulation resistance measurement mode, the display of
timer measurement mode differs from that of other measurement modes.

There is no time setting interface in the default continuous mode interface, there is
PI symbol for polarization index measurement, and there is DAR symbol for absorption
ratio measurement.

When entering timer measurement mode, Time1 and timer symbol are displayed on

LCD, the default countdown of 05:00 flashes (mantissa) to indicate user can set the

time. Press 4 and P to select the digit (similar with cursor) of the time to be changed,
press A and V¥ to change the value of the selected digit of the time, then press “ENTER”
to confirm and save the change or press “ESC” to cancel the change.

Press “TEST” to perform test, the LCD shows basic elements including battery power,
high-voltage warning symbol, leakage current, real-time output voltage, measured
insulation resistance, testing value of analog bar graph, Time1, set countdown time,
storage capacity, etc.

When the set time is up, the test ends automatically, the testing indicator light turns
off, and the tester automatically discharge fast (discharge course is displayed), the
LCD maintains current measured element on it.
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9.3.1.3 Polarization Index Measurement

Polarization Index (PI) refers to the value of measured resistance in 10 minutes to
that in 1 minute. It takes 10 minutes to perform polarization index testing. If the time
of insulation testing is 10 minutes or more, polarization index testing is completed
and saved.

R10min
R1min

Polarization Index (PI) >4 4~2 2~1 <10

PI=

Insulation condition Very good Good Poor Dangerous

Press “TIME” button under insulation resistance testing condition without high voltage
output. When the LCD shows P, it indicates the tester enters polarization index
measurement mode.

Then, the LCD shows PI, Time1, Time2, timer symbol, etc. In initial interface, the
default time of Times is 1 minute, that is 01:00 (the mantissa flashes to indicate
user can set the parameter). The default time of Time2 is 10 minutes, that is 10:00.
After completing setting Time1, the tester by default switches to setting state of
Time2. Press “ENTER” to confirm and save the change, or press “ESC” to cancel
the change.

Press “TEST” to perform test, the LCD shows basic elements including battery power,
high-voltage warning symbol, leakage current, real-time output voltage, measured
insulation resistance (Time1 or Time2), testing value of analog bar graph, Time1 or
Time2, set countdown time, PI, storage capacity, etc.

When the set time is up, the test ends automatically, the testing indicator light turns
off, the tester discharges fast, and the LCD shows the testing value. Press 4 and
P to cyclically display PI, insulation resistance in Time2, and insulation resistance
in Time1.

23

UT512D/E User Manual UNI-F

9.3.1.4 Dielectric Absorption Ratio Measurement

Dielectric Absorption Ratio (DAR) refers to the value of insulation resistance in
1 minute to that in 15 seconds. It takes 1 minute to perform absorption ratio testing.
The measurement data of all insulation testing in less than 1 minute are deemed
invalid. If the time of insulation testing is 1 minute or more, the absorption ratio
testing is included in the result.

R1min
R15$

Dielectric Absorption Ratio (DAR) >1.4 1.25~1.0 <1.0

DAR=

Insulation condition Very good Good Dangerous

Press “TIME” button under insulation resistance testing condition without high
voltage output. When the LCD shows DAR, it indicates the tester absorption ratio
measurement mode.

Then, the LCD shows DAR, Time1, Time2, timer symbol, etc. In initial interface,
the default time of Time1 is 15 seconds that is 00:15 (the mantissa flashes to
indicate user can set the parameter). The default time of Time2 is 1 minute that
is 01:00. After completing setting Time1, the tester by default switches to the
setting state of Time2. Press “ENTER” to confirm and save the change, or press
“ESC” to cancel the change.

Press “TEST” to perform test, the LCD shows basic elements including battery
power, high-voltage warning symbol, leakage current, real-time output voltage,
measured insulation resistance (Time1 or Time2), testing value of analog bar
graph, Time1 or Time2, set countdown time, DAR, storage capacity, etc.

When the set time is up, the test ends automatically, the testing indicator light
turns off, the tester discharges fast, and the LCD shows the testing value.
Press 4 and p to cyclically display DAR, insulation resistance in Time2, and
insulation resistance in Time1.
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9.3.1.5 Comparison Measurement

Press “COMP” button under insulation resistance testing condition without high
voltage output. When the LCD shows “COMP?”, it indicates the tester enters
comparison measurement mode. The default comparison resistance is 10MQ,
the initial interface flashes at the unit of 10MQ at a frequency of 1HZ, to indicate
the tester is in comparison resistance setting state. Press € and P to select
the digit and unit of comparison resistance to be changed, press A and V¥ to
adjust comparison resistance and unit, then press “ENTER” to save the parameter
setting or press “ESC” to cancel the parameter setting. After that, hold down
“TEST” for 2 seconds, if insulation resistance is less than comparison resistance,
the symbol “FAIL” will appear on the LCD, otherwise “PASS” appears.

To return to the continuous measurement interface, please press “COMP” in
“COMP” mode or press “ESC” twice consecutively.

9.3.2 Voltage Measurement

1) Connect red test lead with “LINE” input terminal, and black with “EARTH".

2) Connect red and black alligator clips with measured circuit. For DC voltage
measurement, if the voltage of red test lead is negative, the negative symbol
“-” appears on the LCD.

Fig. 9.3.2.1 Wire connection of voltage measurement
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Note:

/\ Do not measure AC power supply over 750Vac or DC power supply over
1000Vdc. It is possible to display higher voltage (10%), but it may damage the
tester.

A\ Avoid electric shock when working with high voltage.

A\ After completing all measurement operations, please disconnect the test
lead with the measured circuit, and remove the test lead from the input
terminal.

9.3.3 Capacitance Measurement (UT512E)

As a part of insulation measurement, the tester has circuit capacitance measurement
function. When CAP/R button is pressed without high voltage output, the tester
enters capacitance measurement function by default, with output voltage at 250V
range. Under capacitance measurement function, there are only three voltage
ranges including 250V, 500V and 1000V, which can be switched by pressing A
and V. For capacitance measurement, the tester calculates the capacitance by
measuring the charge and voltage of measured circuit under charge.

_Capacitor

Fig. 9.3.3.1 Wire connection of capacitance measurement
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Calculation formula: (==

U

Where C is measured capacitance, Q is the accumulated charge in the measured
object and U is the voltage of both ends of measured object.
Note: If the withstand voltage of the capacitor is less than the output voltage of

the capacitor, please do not perform measurement to avoid capacitor damage.

When measuring capacitor with polarity, please note that red test lead is the
negative of power output and black is positive, to avoid breaking down the
capacitor with polarity.

9.3.4 Low Resistance Measurement (UT512E)

Note: Be sure the circuit to be measured is de-energized before test. Do not
measure live equipment or circuit.

As a part of insulation testing, the tester has small resistance measurement
function (0.1Q~600Q). Without high-voltage output, press capacitance/resistance
button to enter capacitance measurement by default, press again to switch to
resistance measurement mode. “>660Q”" is displayed, as shown in figure 9.3.4.1.
(With external voltage input, the danger symbol flashes, in such case, do not
press the test button to measure resistance, as shown in figure 9.3.4.2). Under
resistance measurement function, connect the black grounding lead with EARTH
terminal, connect the green shielded lead with GUARD terminal, and disconnect
the red high-voltage lead; connect the green and black alligator clips with the
circuit to be measured; press the test button, then wait for the measurement
result. As shown in figure 9.3.4.3, the continuity of the grounding resistor is
measured.

) m A

|-

000 g

=]

Figure 9.3.4.1 Figure 9.3.4.2
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Do not measure
Black in live state!

Figure 9.3.4.3 Wire connection of low resistance measurement

X. Wire Connection Modes

10.1 . Cable Insulation Resistance Testing

A. Two-wire connection
There is leakage current at the surface of inner insulation layer near the end of
cable, the leakage current is included in the measured current of “-” terminal,
causing the measured resistance to be lower than actual insulation resistance.
This mode can be used for non-ultrahigh resistance measurement, as shown in
the figure below:

Fig. 10.1.1 Two-wire connection
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B. High resistance measurement with three-wire connection
Wind the well-conducted bare wire around the exterior of inner insulation layer,
connect the safety terminal with the exterior conductor of inner insulation layer
in order to prevent current leakage at the surface of measured object. Surface
leakage current is conducted to the safety terminal, so as to eliminate the surface

leakage current at the measurement path between “+” and “-” poles, thus improving
the measurement accuracy, as shown in the figure below:

Fig. 10.1.3 Three-wire connection

10.2 . Transformer Insulation Resistance Testing

A. Testing of insulation resistance between primary winding and grounding of
secondary winding

Fig. 10.1.2 Three-wire connection

C. Ultra-high insulation resistance measurement with three-wire connection
Wind the well-conducted bare wire around the exterior of inner insulation layer,
connect the safety terminal with the exterior conductor of inner insulation layer
and the unused cable. Surface leakage current is conducted to the safety
terminal, so as to eliminate the surface leakage current at the measurement
path between “+” and “-” poles, thus ensuring the measured insulation
resistance is the insulation resistance between the selected cable and exterior

insulator, and eliminating the leakage path between cables, as shown in the
figure below: Fig. 10.2.1 Connection of testing
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B. Testing of insulation resistance between grounding of primary winding and
secondary winding

=)
a
[
I ]=]=] =)
NE———=

Fig. 10.2.2 Connection of testing
C. Testing of insulation resistance between secondary windings

Fig. 10.2.3 Connection of testing
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Xl. Maintenance

Clean the casing:

1. Wipe the surface using soft cloth or sponge dipped with water

2. Do not immerse the tester in water to avoid tester damage.

3. Do not store the tester if it is wet.

4. The calibration and maintenance must be performed by qualified professional
repair personnel or specified repair department.

The contents of the User Manual are subject to change without further notice.
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Préface

Merci d’avoir acheté ce tout nouveau produit. Afin d’utiliser ce produit correctement
et en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce manuel, en particulier les consignes
de sécurité.

Apres avoir lu ce manuel, il est recommandé de le conserver dans un endroit
facilement accessible, de préférence a proximité de I'appareil, pour référence
ultérieure.

Garantie Limitée et Responsabilité

Uni-Trend garantit que le produit est exempt de tout défaut de matériau et de
fabrication dans un délai d’'un an a compter de la date d’achat. Cette garantie ne
s’applique pas aux dommages causés par accident, négligence, mauvaise utilisation,
modification, contamination ou mauvaise manipulation. Le revendeur n’est pas
autorisé a donner d’autres garanties au nom d’Uni-Trend. Si vous avez besoin d’un
service de garantie pendant la période de garantie, veuillez contacter directement
votre vendeur.

Uni-Trend ne sera pas responsable des dommages ou pertes spéciaux, indirects,
accessoires ou ultérieurs causés par I'utilisation de cet appareil.
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I. Apercgu

UT512D/UT512E est un testeur numérique de résistance d'isolement a haute tension,

congu avec plusieurs gammes comprenant 250V, 500V, 1000V et 2500V, chacune
Contenu avec une tension ajustée avec précision a un pas de 10%. Le testeur peut stocker

999 groupes de données, qui peuvent étre transférés sur un ordinateur personnel

via un cable USB ou en temps réel. L'UT512E dispose de fonctions de mesure de

la capacité électrique et de la faible résistance.

1. Apercu 36
1. Accessoires 41 UT512D/UT512E est principalement utilisé pour mesurer la résistance d'isolement
IIl. Informations de Sécurité 41 du cable, du moteur, du générateur électrique, du transformateur, de I'inducteur

mutuel, du commutateur haute tension, du paratonnerre, etc., c'est un compteur
de mesure idéal pour I'énergie électrique, les télécommunications, la météorologie,
V. Structure Externe 43 la salle des machines, champ pétrolifére, installation et Entretien électromécaniques,
et département d'alimentation de I'Industrie et de I'entreprise miniére.

IV. Symboles Electriques 43

VI. Description du Bouton 44

VII. Ecran LCD 45 Le manuel d’utilisation comprend des informations de sécurité connexes, des

VIIl. Fonctionnement Du Bouton 45 avertissements,etc. Veuillez lire le contenu associé et suivre tous les avertissements
X et précautions.

IX. Instructions des Tests 51

X. Modes de Connexion de Fil 60

XI. Entretien 64

1.1 Modéles
R . . Gamme de résistance | Courant de
Modéles Tension nominale Jisolement court-circuit
uT512D 250V,500V,1000V,2500V 0.25MQ~1.0TQ Environ 3.5 mA
UT512E 250V,500V,1000V,2500V 0.25MQ~2.5TQ Environ 5.0 mA
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1.2 Caractéristiques

1. Gamme de résistance d’isolement jusqu’'a 1.0TQ (UT512D) et 2.5TQ (UT512E)

2. Gammes de tension nominale de sortie comprenant 250V, 500V, 1000V et 2500V

3. Courant de court-circuit : Environ 3.5 mA (UT512D) et 5.0mA (UT512E)

4. Test de résistance d’isolement (IR)

5. Test de tension CA/CC (ACV,DCV)

6. Test de capacité électrique (CAP) (UT512E)

7. Tests de la faible résistance (R)(UT512E)

8. Avec pas réglé a 10% de la tension nominale pour chaque gamme.

9. Indice de Polarisation (PI) et Rapport d’Absorption Diélectrique (DAR)

10. Fonction de comparaison de résistance (COMP) avec réglage de la limite de
résistance supérieure et inférieure et indication de dépassement de gamme.

11. Mode de test de minuterie

12. Affichage automatique du courant

13. Fonction de détection de tension externe pour surveiller la tension sous tension
de I'objet mesuré.

14. Fonction de minuterie pour enregistrer automatiquement le temps de test.

15. Décharge automatique et fonctions d’alarme haute tension.

16. Graphique a barres analogique pour afficher la résistance d’isolement testée

17. Fonctions de mise hors tension manuelle et automatique

18. Il est capable d'effacer et de stocker 999 groupes de données de test.

19. Fonction de téléchargement de données pour permettre le téléchargement de
données sur I'ordinateur via un cable USB pour 'analyse des données.

20. Fonction LCD rétroéclairée

21. 5,1Ecran LCD de pouce

22. Batterie de lithium rechargeable 14.8V/5200mAh (UT512E) ; 8 piles alcalines
LR14 (UT512D)

1.3 Spécifications Techniques

Limite d’erreur: + (a% de la lecture + chiffres b), garantie d’'un an

La température d’environnement: 23+5°C

Humidité de I'environnement: 45~75%RH, Dans le tableau ci-dessous : L'humidité
doit étre inférieure a 50 %HR lorsque I'on teste des objets isolants dont la
résistance est supérieure a 50GQ dans les parametres.

Coefficient de température: Test en dehors de la plage de température de
l'indicateur (c'est-a-dire au-dessus de 28 degrés ou au-dessous de 18 degrés),
avec une erreur de test supplémentaire de +/-0.25 % pour chaque degré Celsius.
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1.3.1 Spécifications de Résistance d’Isolement

Tension amme de amme de ; Indication de | Courant de
nominale|  mesure UT512D mesure UT512E | Exactitude gepassement court-circuit
e gamme
—
<0.25MQ <0.25MQ Sovtement e
0.25MQ~4.99GQ | 0.25MQ ~4.99GQ | = (5%+5)
250V
5.00G0~24.9GQ | 5.006Q~49.9GQ | = (20%+10)
P éfé
25.0GQ~100GQ | 50.06Q~250GQ | soilement - UT512D -
<0.50MQ <0.50MQ Do reference Environ
3.5mA
0.50MQ~9.99GQ | 0.50MQ~9.99GQ | = (5%+5)
0 Mo0cn-49960 | 10060-99.960 |+ (20%+10) UTS12E:
| . . . — Environ
50.0GQ~200GQ | 100GQ~500GQ | Rourréférence S 5A-0 mA

e vec
<1.00MQ <1.00MQ et courant
1.00MQ~19.9GQ | 1.00MQ~19.9GQ | % (5%+5) de charge

1000V 1mA~1.2mA
20.0GQ~99.9GQ | 20.06Q~199GQ | * (20%+10) (250V,

e 0.25MQ;
1006Q~400GQ | 200GQ~1.00TQ | Four référence 500V
<2.50MQ <2.50MQ Pour référence 0.5MQ;

seulement 1000V,

2.50MQ~49.9GQ | 2.50MQ~49.9GQ |+ (5%+5) 1.0MQ;

2500V 2500V,

50.0G0Q~249GQ | 50.06Q~499GQ | = (20%+10) 2EMO
250G0~1.00TQ | 5006Q~2.50TQ | Fourréférence

1 TQ (Tera ohm) =1000GQ=10"2Q
1 GQ (Giga ohm) =1000MQ=10°Q
1 MQ (Mega ohm) =1000KQ=10°Q
Note: Pour la mesure de la résistance d'isolement, si la réactance capacitive mesurée

est supérieure a environ 100nF, le relevé du résultat peut fluctuer de maniéere
significative.

Avertissement de dépassement de plage: Par exemple, dans la plage de sortie de
tension de 1000 V de 'UT512D, si la plage est dépassée, I'appareil affichera >400GQ.
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Modéle | Exactitude de mesure | Exactitude d'affichage

Gamme

Remarque

Le test s'arréte

UT512D 0.01nA 0.01nA~3.50mA | 3 tomatiquement
+(10%+5) 0.01pA si le courant reste
UT512E 0.01mA 0.01nA~5.00mA | @ 21,00 mA pendant
10 secondes
1.3.3 Spécifications de Tension de Sortie
Tension Exactitude Exactitude y .
nominale de sortie daffichage Tension de sortie Remarque
250V 250V ~300v | Gamme d'ajustement
de la tension avec
5alé 3 10% -
500V 500V ~ 600V 7;3;;3": 2""012)& :
+(0%~20%) 1V 250V ne peut pas
1000V 1000V ~ 1200V | diminuer et 2500V
ne peut pas
2500V 2500V ~ 3000V | augmenter.
1.3.4 Spécifications des Tests de Tension
Mesure de Gamme ' .| Indication de
Tension de mesure Exactitude | Résolution gg%a:rz?nrréent Remarque
Tension DC | 30~1000VDC | +(3%+5) v oL 1. Impédance
d’entrée : 200MQ
. 2. Fréquence :
Tension AC | 30~750VAC +(3%+5) v oL 50Hz/60Hz

Note: LO s'affiche si la tension d'entrée est inférieure a environ 25V ; le relevé du résultat clignote
si la tension d'entrée est entre environ 750VAC~824VAC ou 1000VDC~1099VDC ; "OL" s'affiche
avec un son de bipeur et le clignotement de I'écran LCD si la tension d'entrée est supérieure a
environ 1100VDC ou environ 825VAC.

1.3.5 Spécifications des Tests de Capacité Electrique (UT512E)

Fonction Gamme de mesure | Exactitude Remarque
Mesure de Remarque la tension de tenue de la
Capacité 0.01uF~2.00uF + (15%+3) | capacité électrique ne doit pas étre
Electrique inférieure a la tension nominale. (<1000V)

Notes: Les tensions nominales pour la mesure de la capacité électrique sont 250V, 500V et 1000V.

LO s'affiche si la capacité électrique mesurée est <0.01uF ; OL s'affiche si la capacité électrique
mesurée est >2.20uF. Si la mesure de la capacité électrique donne un résultat qui est supérieure
a 2.2uF lorsque l'indicateur du niveau de batterie affiche un "segment" d'énergie restante, le
testeur peut activer la protection de la batterie ; dans ce cas, veuillez recharger le testeur pour

activer la batterie.
1.3.6 Spécifications des tests de la faible résistance (UT512E)
Fonction Plage de mesure Précision Remarque
Mesure de la ~ Tension en
faible résistance 0.10~600Q + 210 circuit ouvert: 5V
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Note: Si la résistance mesurée est <20Q, le bipeur donne I'alarme; si elle est >660Q, ">660Q"
s'affiche. Le courant de court-circuit est >200mA.

1.3.7 Spécifications Communes

Alimentation

Batterie de lithium rechargeable 14.8V/
5200mAh (UT512E); 8 piles alcalines LR14 (UT512D)

Tension nominale

250V, 500V, 1000V, 2500V

Exactitude de tension de sortie

+ (0% ~20%)

Gamme de résistance d’isolement

UT512D: 0.25MQ ~ 1.00TQ
UT512E: 0.25MQ ~2.5TQ

Courant de court-circuit de sortie

UT512D: Environ 3.5 mA (10 s)
UT512E: Environ 5.0 mA (10s)

Mesure Continue de la
Résistance d’Isolement

v (mode par défaut)

Test de l'indice de polarisation

+ (affichage automatique)

Test de rapport d’absorption

< (affichage automatique)

Mesure de synchronisation

J

Mesure de comparaison
de résistance

J

Test de tension

DC 30V~1000V; Précisiony: +(3%+5)
AC 30V~750V; Précisiony: #(3%+5)

Test de capacité électrique(UT512E)

Plage: 0.01uF~2.00uF; Précisiony: +(15%+3)

Tests de la faible résistance (UT512E)

Plage: 0.1Q0~600Q; Précision: +(2%+10)

Affichage du courant

Le courant est affiché lors de la
mesure de la résistance d’isolement.

Progression de tension

10% of the range. Range: 50%~120%

Surveillance de la tension sous
tension de I'objet mesuré externe

Surveillez la tension de I'objet mesuré et I'état de décharge
apres le test. Si la tension est supérieure a 36V, il est
interdit de tester pour protéger le testeur et 'opérateur

Alarme de haute tension

Le symbole d'avertissement de danger clignote
si la tension de sécurité est dépassée.

Test de muniterie

Enregistrez automatiquement le temps de test.
Gamme de synchronisation : Os ~99m et 59s

Fonction de stockage

Stockez 999 groupes de données

Fonction de communication

Televersement des données de test sur
I'ordinateur (unidirectionnel) via le cable USB.

Indication de I'alimentation
de la batterie

Indiquant qu'il faut recharger ou remplacer
la batterie lorsque celle-ci est faible.

Mise hors tension automatique

Le testeur s'éteint automatiquement 15 minutes
aprés sa mise sous tension (en I'absence de haute

tension et de fonctionnement).
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Dimension 230mm(L)x161mm(W)x90mm(D)

Poids Environ 1800g (batterie incluse)

Cordon de test haute tension rouge : 1 piéce

Cordons de test Cordon de test vert : 1 piéce; Cordon de test noir : 1 piece

Environnement d’exploitation 0°C ~ 35°C; <75%rh

Environnement de stockage -20°C ~ 60°C; <80%rh
Altitude <2000m

Degré de pollution 2

Classement des CATS CAT IV 600V

IEC61010-1; EN IEC 61010-2-034;

Normes de sécurité BS EN 61010-1; BS EN IEC 61010-2-034

Il. Accessoires

Veuillez vérifier si un accessoire dans I'emballage est manquant ou endommagé :

1. Manuel d'utilisation : 1 piéce

2. Cordon de test (rouge, noir, vert : 1 pour chaque) : 3 piéces

3. Cable USB : 1 piéce

4. Chargeur de batterie de lithium (modéle: CS36M168200M1; spécification: Entrée:
100-240Vac (Fluctuations+10%), 50/60Hz, 0.8A, Sortie: 16.8Vdc, 2A, 33.6W): 1 pc
(UT512E)

5. Pack de batterie au lithium (installé a 'intérieur du testeur, modéle : UT-M18,
spécification : 14,8V, 5200mAh): 1 piece(UT512E)

6. Support de charge adaptable (accessoire en option, modele : UT-W12, pour
UT512E uniquement)

7. 8 piles alcalines LR14 (UT512D)

8. Bracelet de portage: 1 piece
En cas d’accessoire manquant ou endommagé, veuillez contacter immédiatement
le fournisseur.

lll. Informations de Sécurité

Merci d’avoir acheté le Testeur de Résistance d’lsolement Haute Tension. Le produit
est congu, fabriqué et testé conformément a la Norme de Sécurité IEC61010
(exigences de sécurité des produits de mesure électriques), a la Double Isolement
et a la Norme de Surtension CAT IV 600 V. Avant la premiere utilisation, veuillez lire
et suivre les informations de sécurité et les précautions du manuel d’utilisation, afin
d’éviter tout choc électrique ou blessure corporelle.
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Avertissement

® Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation et suivre strictement les
« Informations de Sécurité ».

® Conservez le manuel d'utilisation avec vous pour une utilisation & tout moment.

Utilisez le testeur conformément au mode d’emploi.

Suivez strictement le mode d’emploi, le non-respect peut entrainer des blessures

corporelles et des dommages au produit.

Veuillez porter des gants isolants avant utilisation.

® Ne mesurez pas le circuit avec une tension supérieure a 750VCA ou 1000VCC.

Il est interdit de tester prés d’'un environnement inflammable, une étincelle provoque

une explosion.

N’effectuez pas I'opération avec la surface du testeur ou les mains de I'utilisateur

mouillées.

® \euillez éviter les courts-circuits entre la piece métallique et le cordon de test

lors de la mesure de la tension, sinon cela pourrait causer des blessures corporelles.

Ne dépassez pas la gamme supérieure lors de la mesure.

Ne commencez pas le test si les cordons de test ne sont pas correctement connectés.

N’ouvrez pas le couvercle de la batterie pendant la mesure.

Ne touchez pas le circuit mesuré pendant ou juste aprés la mesure de la résistance

d’isolement, sinon cela pourrait provoquer un choc électrique.

® \euillez arréter les tests si de la saleté ou du carbure susceptible d’endommager

les caractéristiques d’'isolement est trouvé avec le cordon de test ou l'interface.

Veuillez ne pas court-circuiter ou connecter le cordon de test lors de la mesure de

la résistance d’isolement, un mauvais fonctionnement peut accidentellement

entrainer I'arrét du test ou I'extinction de la LED. L'extrémité supérieure du cordon

de test se décharge lorsque le cordon de test est court-circuité ou connecté, veuillez

noter que certaines décharges peuvent détériorer les performances du produit.

Veuillez vérifier le testeur et le cordon de test avant utilisation pour tout dommage

ou défaut. Veuillez cesser d'utiliser le testeur si le cordon de test ou I'isolement du

boitier est endommagé, si I'écran LCD n’affiche rien ou si le testeur ne peut pas

fonctionner normalement.

Il est interdit d’utiliser le testeur sans couvercle de batterie mis en place, sinon

cela pourrait présenter un risque de choc électrique.

Gardez les doigts derriére le protége-doigts lors de la mesure, ne touchez pas le

fil exposé, le connecteur, la pince en crocodile,etc. pour éviter les chocs électriques.

La tension de sortie a la bonne position avant la mesure, il est interdit de basculer

la tension de sortie pendant la mesure pour éviter d’'endommager le produit.

Si I'indicateur de 'alimentation de la batterie indique moins d’'un « segment »

d’alimentation restant, veuillez charger ou remplacer la batterie immédiatement

pour garantir I'exactitude de la mesure. Retirez la batterie si le produit n’est pas

utilisé pendant une longue période. Eteignez le testeur avant d’ouvrir le couvercle

de la batterie.
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® Ne modifiez pas le cablage interne sans autorisation pour éviter d’'endommager
le produit et de compromettre la sécurité.

® Ne stockez pas et n'utilisez pas le testeur dans des environnements inflammables

et explosifs, ni dans des environnements a haute température, a humidité élevée

et a fort champ électromagnétique.

Veuillez nettoyer le boitier a 'aide d’un chiffon doux et d’'un détergent doux, n’utilisez

pas d’abrasif ou de solvant pour éviter la corrosion du boitier et les dommages au

produit.

Si l'isolation de la sonde est endommagée, remplacez-la par une nouvelle qui doit

étre conforme a la norme EN 61010-031, dont les caractéristiques nominales sont

conformes aux parameétres du produit ou meilleures.

Avant chaque utilisation, vérifiez le fonctionnement du testeur en mesurant une

tension connue.

e Utilisation en intérieur uniquement

UT512D/E Manuel d’Utilisation

IV. Symboles Electriques

Risque de choc électrique

Double isolation ou isolation renforcée

Courant Continu

Courant Alternatif

Mise a la Terre

Avertissement

El>ii-z|3 (O

Tension de la batterie

Il est applicable pour tester et mesurer les circuits connectés a la

AT IV ‘ - : ar
¢ source de l'installation MAINS basse tension du batiment.

V. Structure Externe
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Fig. 5.1 Structure Externe
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Interface de charge de la batterie (UT512E)

Commutateur de sélection pour les modes de charge et de test (UT512E)

LIGNE:Sortie de sortie haute tension (cordon rouge a double fiche)

LIGNE:Sortie de cordon blindé a haute tension (cordon rouge a double fiche).

GARDE:Sortie de protection de mise a la terre (cordon vert a fiche unique)

TERRE:Sortie de mesure a haute résistance (cordon noir a fiche unique)

Ecran d'affichage segmenté LCD

Boutons fonctionnels

VW|lo|[N|oco|jlo|bd|lw]|N

Interface d’'USB

o

Emplacement du bracelet de portage

Serre-fils de test a double fiche (rouge)

—
N

Serre-fils de test a haute résistance (noir)

-
w

Serre-fils de test deprotection de mise a la terre (vert)

N

Chargeur de batterie au lithium (UT512E)

<

. Description du Bouton

11
|
@ 15

N RN

97 10 14 18
Fig. 6.1UT512Dboutons fonctionnels

Mode de mesure de résistance d’isolement

Mode de mesure de sortie de tension DC

Mode de mesure de la tension AC

Al N

Mise sous/hors tension
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5 | Augmenter:sélectionnez la gamme élevée ou le groupe de données précédent
6 | Diminuer:ajustez le temps et la résistance ; affichage cyclique
7 | Diminuez, sélectionnez la gamme basse ou le groupe de données suivant
8 | Augmenter ; ajustez le temps et la résistance ; affichage cyclique
9 | Lire les données
10 | Sauvegarder les données
11 | Rétroéclairage
12 | Confirmez le réglage des paramétres
13 | Retourner
14 | Supprimer les données enregistrées
15 | Télécharger les données
16 | Test de résistance de la minuterie
17 | Test de comparaison de résistance
18 | Effectuer des tests
LI
1) /il O G35
2+ =] 308
3 —fr] @ (ewd—17
4— o) = "°
97 10 14 18
Fig. 6.1UT512Eboutons fonctionnels
1 Mode de mesure de résistance d’isolement
2 Mode de mesure de sortie de tension CA/DC
3 4¢&/ Mode de mesure de la capacité électrique/ la résistance R
4 Mise sous/hors tension
5 Augmenter ; sélectionnez la gamme élevée ou le
groupe de données précédent
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6 | Diminuer ; ajustez le temps et la résistance ; affichage cyclique

7 | Diminuez, sélectionnez la gamme basse ou le groupe de données suivant
8 | Augmenter ; ajustez le temps et la résistance ; affichage cyclique
9 | Lire les données

10 | Sauvegarder les données

11 | Rétroéclairage

12 | Confirmez le réglage des paramétres

13 | Retourner

14 | Supprimer les données enregistrées

15 | Télécharger les données

16 | Test de résistance de la minuterie

17 | Test de comparaison de résistance

18 | Effectuer des tests

VII. Ecran LCD

25 26 27 28 29 30 31

Fig. 7.1 Symboles sur I'’écran LCD

Alimentation de la batterie

Charge de la Batterie

Objet mesuré sous tension ou risque de haute tension

Test de comparaison de résistance échoué

albh|lw|N

Bluetooth
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6 Communication par Wi-Fi
7 Réussir le test de comparaison de résistance
8 Communication d’'USB
9 Buzzer
10 Graphique a barres analogique des tests de résistance d’isolement
1" Indication du courant de fuite
12 Conservation des données
13 Indication de fonctionnement dangereux
14 Affichage de surveillance de la sortie de tension
15 Mode de test de I'indice de polarisation
16 Mode de test de constante diélectrique
17 Mode de test de tension CC
18 Mode de test de tension CA
19 Mode de test de rapport d’absorption diélectrique
20 Entrée inversée du test de tension CC
21 Résultat du test de dépassement
22 Réglage de la résistance de comparaison ou réglage de la minuterie
23 Zone d’aff_ichage de la résistance q’i§qleme_nt mesurée,
de la tension CA/ CC, de la capacité électrique, etc.
24 Minuterie
25 Indication de progression
26 Mode de comparaison de résistance
27 Time1 de la minuterie
28 Time2 de la minuterie
29 Sauvegarder les données
30 Lire les données
31 Capacité de stockage de données
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VIII. Fonctionnement Du Bouton

e Bouton d’alimentation

Appuyez longuement sur le bouton d’alimentation pendant plus de 2 secondes
pour allumer le testeur (les symboles complets sont affichés sur I'’écran LCD
pendant 1 seconde), appuyez a nouveau longuement pour I'éteindre. Le testeur
est congu avec une fonction de mise hors tension automatique.

® IR

Bouton de test de résistance d’isolement : Le mode par défaut est le mode de test
de résistance d’isolement continu lors de la mise sous tension du testeur. Appuyez
briévement sur ce bouton pour passer a la fonction de test de résistance d'isolement.

® V (UT512E)

Bouton de test de tension CA/ CC : Sans sortie haute tension, appuyez briévement
sur le bouton « V » pour passer en mode de test de tension CA/ CC.

Le testeur peut identifier automatiquement la tension CA/ CC.

e DCV (UT512D)

Bouton de test de la tension DC: Sans sortie de haute tension, appuyez briévement
sur le bouton "DCV" pour passer en mode de test de la tension DC.

Seule la tension DC peut étre testée.

® ACV (UT512D)

Bouton de test de la tension AC : Sans sortie de haute tension, appuyez briévement
sur le bouton "ACV" pour passer en mode de test de la tension AC.

Seule la tension AC peut étre testée.

e 4¢/R (UT512E)

Bouton de test de capacité électrique/résistance: Sans sortie de haute tension,
appuyez briévement sur " 46/R" pour passer en mode de test de capacité électrique,
appuyez-le a nouveau brievement pour passer en mode de test de la résistance.

o A

A. Dans des conditions de mesure de résistance d’isolement ou de mesure de
capacité électrique et sans tester la sortie de tension, appuyez briévement sur A
pour sélectionner la sortie de tension haute gamme.

B. Pour lire les données, appuyez sur A pour sélectionner le dernier groupe de
données.

C. Pour régler I'heure ou la résistance, appuyez sur A pour augmenter 'heure ou
la résistance.

oV

A. Dans des conditions de mesure de résistance d’'isolement ou de mesure de capacité
électrique et sans tester la sortie de tension, appuyez brievement sur ¥ pour
sélectionner la sortie de tension basse gamme.

B. Pour la lecture des données, appuyez sur ¥ pour sélectionner le groupe de
données suivant.

C. Pour régler I'heure ou la résistance, appuyez sur ¥ pour diminuer I'heure ou
la résistance.
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[

A. Dans des conditions de mesure de résistance d’'isolement et sans tester la sortie
de tension, appuyez sur 4 pour diminuer progressivement au pas de la gamme
correspondante (diminution de 50% a un pas de 10% chacun).

B. Lors du réglage de I'heure ou de la résistance, le bouton ¢ est utilisé comme
bouton de curseur pour régler I'heure et la résistance.

C. Une fois la mesure de l'indice de polarisation ou du rapport d’absorption terminée,
appuyez sur { pour afficher cycliquement 'indice de polarisation ou le rapport
d’absorption, la résistance d’isolement dans Time2 et Time1.

*)

A. Dans des conditions de mesure de résistance d’'isolement et sans tester la sortie
de tension, appuyez sur P pour augmenter progressivement au pas de la gamme
correspondante (augmentation de 120% a un pas de 10% chacun).

B. Pour le réglage de I'heure ou de la résistance, le bouton p est utilisé comme
bouton de curseur pour régler I'heure et la résistance.

C. Une fois la mesure de l'indice de polarisation ou du rapport d’absorption terminée,
appuyez sur P pour afficher cycliquement l'indice de polarisation ou le rapport
d’absorption, la résistance d’isolement dans Time2 et Time1.

e LIRE

Sans sortie haute tension, appuyez brievement sur « LIRE » pour lire le dernier groupe
de données enregistrées, puis appuyez sur A et ¥ pour sélectionner différentes
données.

o ENREGISTRER

Appuyez brievement sur « ENREGISTRER » pour enregistrer les données affichées
actuelles. L'écran LCD affiche le symbole « FUL » et le numéro du groupe « 999 »
pour indiquer un stockage complet. Pour enregistrer le prochain groupe de données,
veuillez effacer les données enregistrées.

® Bouton de rétroéclairage
Appuyez briévement sur ce bouton pour allumer/éteindre le rétroéclairage.

® Bouton de confirmation de réglage
Pour régler le paramétre en état de non-test, appuyez briévement sur « ENTREE »
pour confirmer le réglage et quitter le réglage actuel.

® Réglage du bouton d’annulation/de sortie

Pour régler le paramétre sans sortie haute tension, appuyez brievement sur « ESC »
pour annuler le réglage du courant et quitter. Sous les modes « TIME » et « COMP »,
appuyez brievement sur « ESC » consécutivement pendant deux fois pour revenir
a l'interface de mesure continue de la résistance d’isolement.
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® Bouton de suppression des données

Dans l'état « LIRE » , appuyez briévement sur « CLR » puis appuyez sur « ENTREE »
pour supprimer les données actuelles, appuyez sur « ESC » pour quitter la fonction
de suppression des données. En état « LIRE » , le symbole « CLR » et le symbole
de capacité de stockage « 2Hz » clignotent lorsque « CLR » est enfoncé longuement
pendant 2 a 3 secondes, appuyez sur « ENTREE » pour confirmer I'effacement de
toutes les données enregistrées, appuyez sur « ESC » pour quitter la fonction de
suppression des données. Notes : Pour supprimer toutes les données enregistrées
aprés avoir appuyé brievement sur « CLR », veuillez appuyer longuement sur « CLR »
directement pour entrer aprés avoir appuyé sur le bouton de sortie.

® Bouton de téléchargement de données

Appuyez briévement sur ce bouton pour sélectionner le mode de transfert de données
USB, le mode de transfert actuel peut étre affiché sur I'écran LCD de maniére
synchronisée, sélectionnez le mode actuel pour transférer les données via le bouton
de confirmation.

Lorsque I'appareil est connecté au logiciel de I'ordinateur, appuyez sur ce bouton
et maintenez-le enfoncé pour téléverser toutes les données stockées sur le PC.
USB : Téléversement actif pour le testeur.

® Bouton de réglage de la minuterie

Le mode par défaut du testeur est le mode de mesure de résistance d’isolement
continu. Dans des conditions de mesure de résistance d’isolement et sans tester
la sortie de tension, effectuez le réglage de I'heure pour le mode de mesure de
résistance d’isolement. Appuyez brievement sur « TIME » pour sélectionner
cycliquement « Mesure Continue », « Mesure de la Minuterie », « Mesure de
I'Indice de Polarisation » et « Mesure du Rapport d'Absorption », appuyez sur
« ENTREE » pour confirmer la sélection, appuyez sur « ESC » pour désélectionner
et revenir au mode de mesure par défaut.

® Bouton de mesure de comparaison

Dans des conditions de mesure de résistance d'isolement et sans tester la sortie
de tension, appuyez brievement sur « COMP » pour sélectionner la mesure de
comparaison de résistance comme mode de mesure de résistance d'isolement,
la valeur de comparaison par défaut est de 10 MQ.

® Bouton de mesure

Ce bouton est utilisé pour activer/désactiver la mesure de la résistance d’isolement
ou la mesure de la capacité électrique. Appuyez longuement sur « TEST » pendant
plus de 2 secondes pour démarrer la mesure. Si la fonction de mesure du courant
est activée, le voyant rouge éclaire I'arriére-plan du bouton « TEST ». Appuyez
brievement sur « TEST » pour quitter la mesure.
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IX. Instructions des Tests
9.1 Préparation aux Tests

(1) Appuyez sur le bouton d’alimentation pendant plus de 2 secondes pour allumer
le testeur. Le testeur entre dans I'état par défaut apres I'affichage des symboles
complets sur I'écran LCD pendant environ 1 seconde.

Fig. 9.1.1 Symboles complets affichés sur I'écran LCD

(2) Lorsque l'indicateur de I'alimentation de la batterie n'affiche qu'un seul « segment »
d'alimentation restant, I'indicateur clignote pour indiquer que I'alimentation de la
batterie est presque épuisée, ce qui signifie qu'une recharge ou un remplacement
de la batterie est nécessaire. Si I'indicateur de I'alimentation de la batterie ne
montre aucun « segment », cela signifie que I'alimentation de la batterie ne peut
pas répondre a la demande d’énergie, le testeur doit étre chargé ou la batterie
doit étre remplacée. La relation entre « segment » gauche et « tension de la
batterie » est indiquée dans le tableau ci-dessous :

Indicateur du symbole Tension de la Tension de la
du niveau de la batterie batterie(UT512E) batterie(UT512D)

Aucun segment

<13.5V (L'appareil s'éteint
aprés que "2Hz" ait clignoté
pendant 10 secondes)

<9.0V (L'appareil s'éteint
aprés que "2Hz" ait clignoté
pendant 10 secondes)

1 segment 13.6~14.3V («1Hz» clignote) |9.1~10.4V («1Hz» clignote)
2 segments 14.4~15.1V 10.5~11.9vV

3 segments 15.2~16.0V 11.0~12.2V

4 segments >16V >12.2V

Note: n'effectuez pas de mesures lorque I'on recharge I'UT512E, car un interblocage
est congu entre les ports de test et de recharge dans la structure. L'UT512D ne
peut pas étre rechargé. Si la batterie est faible, remplacez-la par une batterie du
méme type.

51

UT512D/E Manuel d’Utilisation UNI-E

9.2 Charge de la Batterie(UT512E)

L'UT512E est équipé d'une batterie de lithium rechargeable (14.8V, 5200mAh).
Veuillez le charger avec le chargeur de batterie de lithium dédié fourni (16.8 V, 2
A) (figure 9.2.1), ou retirez la batterie de lithium et rechargez-la avec le support de
charge adaptable (en option), comme indiqué dans la figure 9.2.2.

Lors de la charge avec le chargeur de batterie en état de mise sous tension, lindicateur
d’alimentation de la batterie et le symbole de charge s’affichent (non affichés lors
de la charge en état de mise hors tension). Lors de la charge avec le support de
charge, le symbole de charge s’allume (s’allumant en rouge pour « sous charge » ;
vert pour une charge compléte ; clignote alternativement en rouge et en vert pour
indiquer I'état du seuil).

Note: le voyant rouge du chargeur de batterie n'indique que la mise sous tension
lors de la connexion au réseau électrique, il n'indique pas si la batterie est pleine.
Observez le symbole de recharge de la batterie sur I'écran LCD lorsque vous mettez
le testeur sous tension, afin de déterminer si la batterie est chargée a plein.

Pour éviter les chocs électriques a haute tension causés par un test erroné pendant
la charge, le testeur est congu avec un mécanisme poka-yoke pour répondre aux
normes de sécurité, c'est-a-dire que le testeur ne peut pas étre rechargé avec le
chargeur pendant le test, et le cordon de test ne peut pas étre connecté pendant la
charge.

Fig. 9.2.1 Testeur de charge
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Fig. 9.2.2 Chargé avec support de charge (facultatif : UT-W12)

Notes : Avant de retirer le pack de batteries au lithium, veuillez éteindre le testeur
et retirer tous les cordons de test pour éviter les chocs électriques!

9.3 Opérations de Mesure de Base

9.3.1 Mesure de la Résistance d’lsolement

Notes :

A\ Pour effectuer les opérations de cablage et de mesure, veuillez porter des gants
d’isolation haute tension et un équipement de protection avant les tests.

A\ Avant de tester, assurez-vous que 'objet mesuré est hors tension et ne mesurez
pas lisolation de I'équipement sous tension ou du circuit.

A\ Veuillez utiliser le testeur avec précaution car une sortie haute tension existe.
Veuillez vous assurer d’'un bon contact entre I'objet mesuré et le cordon de test.
Gardez vos mains éloignées des clips de test avant d’appuyer sur le bouton « TEST »
pour effectuer le test.

A\ Ne court-circuitez pas les deux cordons de test pendant les tests (état de sortie
haute tension) et ne mesurez pas la résistance d'isolement aprés une sortie haute
tension, sinon cela pourrait causer des blessures corporelles, un incendie ou des
dommages au produit.

/\ Pour une résistance inférieure & 1MQ dans la plage de 250V, la durée de la mesure
ne peut excéder 10 secondes et les mesures multiples consécutives ne peuvent pas
étre effectuées. Les mémes limitations s'appliquent aux résistances inférieures a
2MQ dans la plage de 500V, aux résistances inférieures a 5MQ dans la plage de
1000V, aux résistances inférieures a 10MQ dans la plage de 2500V.

Formule de calcul : R= g (Loi d’Ohm)

/

Ou R est Iisolation mesurée, U est la tension de sortie du testeur et | est le courant
du circuit mesuré.
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9.3.1.1 Mesure Continue de la Résistance d’Isolement

Lorsque le testeur est allumé, il entre dans le mode par défaut de mesure continue
de la résistance d’isolement (tension de sortie de 250 V). Connectez les cordons

de mesure a I'objet mesuré, appuyez sur A et ¥ pour sélectionner la gamme de

haute tension, appuyez sur 4 et p pour sélectionner la tension de pas affinée, puis
appuyez sur « TEST » pour effectuer le test, I'écran LCD affiche les éléments de
base, y compris I'alimentation de la batterie, symbole d'avertissement haute tension

(« 2Hz » clignote), courant de fuite, tension de sortie en temps réel, résistance

d'isolement mesurée, valeur de test du graphique a barres analogique, durée de
mesure continue, capacité de stockage, etc. Appuyez sur « TEST » pour terminer

le test, éteignez la tension de test de la résistance d'isolement, éteignez le voyant
de test et déchargez automatiquement rapidement (le cours de décharge est affiché),
I'écran LCD maintient I'élément mesuré actuel dessus.

9.3.1.2 Mesure de Minuterie
Dans des conditions de test de résistance d’'isolement sans sortie haute tension,
appuyez sur « TIME» pour entrer en mode de mesure de minuterie.

Lors du passage en mode de mesure de la résistance d’isolement, I'affichage du
mode de mesure de la minuterie differe de celui des autres modes de mesure. Il
n’y a pas d’interface de réglage de I'heure dans l'interface en mode continu par
défaut, il y a le symbole Pl pour la mesure de I'indice de polarisation etil y a le
symbole DAR pour la mesure du rapport d’absorption.

Lors de I'entrée en mode de mesure de la minuterie, Time1 et le symbole de la
minuterie sont affichés sur I'écran LCD, le compte a rebours par défaut de 05:00
clignote (mantisse) pour indiquer que I'utilisateur peut régler I'heure. Appuyez sur «
et » pour sélectionner le chiffre (similaire au curseur) de I'heure a modifier,
appuyez sur A et ¥ pour modifier la valeur du chiffre sélectionné de I'heure, puis
appuyez sur « ENTREE » pour confirmer et enregistrer la modification ou appuyez
sur « ESC » pour annuler la modification.

Appuyez sur « TEST » pour effectuer le test, I'écran LCD affiche les éléments de
base, y compris l'alimentation de la batterie, le symbole d'avertissement haute tension,
le courant de fuite, la tension de sortie en temps réel, la résistance d'isolement
mesurée, la valeur de test du graphique a barres analogique, Time1, régler le compte
a rebours, capacité de stockage, etc.

Lorsque le temps défini est écoulé, le test se termine automatiquement, le voyant
de test s’éteint et le testeur se décharge automatiquement rapidement (le cours
de décharge est affiché), 'écran LCD maintient I'élément mesuré actuel dessus.
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9.3.1.3 Mesure de I'indice de Polarisation

L'Indice de Polarisation (PI) fait référence a la valeur de la résistance mesurée en
10 minutes a celle en 1 minute. Il faut 10 minutes pour effectuer un test d’indice
de polarisation. Si la durée du test d’'isolement est de 10 minutes ou plus, le test
de l'indice de polarisation est terminé et enregistré.

R10min
R1min

Indice de Polarisation (PI) >4 4~2 2~1 <1.0

PI=

Condition d’isolation Trés bon Bien Pauvre Dangereux

Appuyez sur le bouton « TIME » dans des conditions de test de résistance d'isolement
sans sortie haute tension. Lorsque I'écran LCD affiche PI, cela indique que le testeur
entre en mode de mesure de I'indice de polarisation.

Ensuite, I'écran LCD affiche PI, Time1, Time2, le symbole de la minuterie,etc. Dans
I'interface initiale, 'heure par défaut des Temps est de 1 minute, c’est-a-dire 01:00
(la mantisse clignote pour indiquer que I'utilisateur peut définir le paramétre). L'heure
par défaut de Time2 est de 10 minutes, soit 10:00. Apres avoir terminé le réglage de
Time1, le testeur passe par défaut a I'état de réglage de Time2. Appuyez sur
« ENTREE» pour confirmer et enregistrer la modification, ou appuyez sur « ESC »
pour annuler la modification.

Appuyez sur « TEST » pour effectuer le test, I'écran LCD affiche les éléments de
base, y compris I'alimentation de la batterie, le symbole d'avertissement haute tension,
le courant de fuite, la tension de sortie en temps réel, la résistance d'isolement
mesurée (Time1 ou Time2), la valeur de test du graphique a barres analogique,
Time1 ou Time2, régler le compte a rebours, DAR, capacité de stockage,etc.

Lorsque le temps défini est écoulé, le test se termine automatiquement, le voyant
de test s’éteint, le testeur se décharge rapidement et I'écran LCD affiche la valeur
de test. Press 4 and P to affichage cyclique PI, insulation resistance in Time2,
and insulation resistance in Time1.
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9.3.1.4 Mesure du Rapport d’Absorption Diélectrique

Le Rapport d’Absorption Diélectrique (DAR) fait référence a la valeur de la résistance
d’isolement en 1 minute a celle en 15 secondes. Il faut 1 minute pour effectuer un
test de rapport d’absorption. Les données de mesure de tous les tests d’isolation
en moins de 1 minute sont considérées comme invalides. Si la durée du test
d’isolation est de 1 minute ou plus, le test du rapport d’absorption est inclus dans le

résultat.
DAR_ R‘Imin
R 15s
Rapport d’Absorption
Diélectrique (DAR) >1.4 1.25~1.0 <1.0
Condition d'isolation Trés bon Bien Dangereux

Appuyez sur le bouton « TIME » dans des conditions de test de résistance d’isolement
sans sortie haute tension. Lorsque I'écran LCD affiche DAR, il indique le mode de
mesure du rapport d’absorption du testeur.

Ensuite, I'écran LCD affiche DAR, Time1, Time2, le symbole de la minuterie,etc.
Dans linterface initiale, I'heure par défaut de Time1 est de 15 secondes, soit 00:15
(la mantisse clignote pour indiquer que I'utilisateur peut définir le parametre). L'heure
par défaut de Time2 est de 1 minute, soit 01:00. Aprés avoir terminé le réglage de
Time1, le testeur passe par défaut a I'état de réglage de Time2. Appuyez sur
« ENTREE» pour confirmer et enregistrer la modification, ou appuyez sur « ESC »
pour annuler la modification.

Appuyez sur « TEST » pour effectuer le test, I'écran LCD affiche les éléments de
base, y compris I'alimentation de la batterie, le symbole d'avertissement haute tension,
le courant de fuite, la tension de sortie en temps réel, la résistance d'isolement
mesurée (Time1 ou Time2), la valeur de test du graphique a barres analogique,
Time1 ou Time2, régler le compte a rebours, PI, capacité de stockage, etc..

Lorsque le temps défini est écoulé, le test se termine automatiquement, le voyant
de test s’éteint, le testeur se décharge rapidement et I'écran LCD affiche la valeur
de test. Appuyez sur 4 et P pour afficher cycliquement DAR, résistance d’isolement
dans Time2 et résistance d’'isolement dans Time1.
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9.3.1.5 Mesure de Comparaison

Appuyez sur le bouton « COMP » dans des conditions de test de résistance d'isolement
sans sortie haute tension. Lorsque I'écran LCD affiche « COMP », cela indique que
le testeur entre en mode de mesure de comparaison. La résistance de comparaison
par défaut est de 10 MQ, l'interface initiale clignote a I'unité de 10 MQ a une fréquence
de 1 HZ, pour indiquer que le testeur est en état de réglage de la résistance de
comparaison. Appuyez sur 4 et B pour sélectionner le chiffre et 'unité de résistance
de comparaison a modifier, appuyez sur A et ¥ pour régler la résistance et I'unité
de comparaison, puis appuyez sur « ENTREE » pour enregistrer le réglage des
parameétres ou appuyez sur « ESC » pour annuler le réglage des paramétres. Aprés
cela, maintenez « TEST » enfoncé pendant 2 secondes, si la résistance d’isolement
est inférieure a la résistance de comparaison, le symbole « ECHEC » apparaitra sur
I'écran LCD, sinon « REUSSITE » apparait.

Pour revenir a 'interface de mesure continue, veuillez appuyer sur « COMP » en
mode « COMP » ou appuyer sur « ESC » deux fois de suite.

9.3.2 Mesure de Tension

1) Connectez le cordon de test rouge a la borne d’entrée « LIGNE » et le noir a la
«TERRE ».

2) Connectez des pinces en crocodiles rouges et noires avec le circuit mesuré. Pour
la mesure de la tension CC, si la tension du cordon de test rouge est négative, le
symbole négatif « - » apparait sur I'écran LCD.

Fig. 9.3.2.1 Connexion filaire de la mesure de tension
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Notes :

* Ne mesurez pas I'alimentation CA au-dessus de 750Vca ou I'alimentation CC
au-dessus de 1000Vcc. |l est possible d’afficher une tension plus élevée (10%),
mais cela peut endommager le testeur.

* Evitez les chocs électriques lorsque vous travaillez & haute tension.

* Aprés avoir terminé toutes les opérations de mesure, veuillez déconnecter le
cordon de test du circuit mesuré et retirer le cordon de test de la borne d’entrée.

9.3.3 Mesure de Capacité Electrique(UT512E)

Dans le cadre de la mesure de l'isolation, le testeur dispose d'une fonction de mesure
de la capacité électrique du circuit. Lorsque le bouton CAP/R est enfoncé sans sortie
de haute tension, le testeur entre par défaut dans la fonction de mesure de capacité
électrique, avec une tension de sortie de 250V. Dans le cadre de la fonction de
mesure de capacité électrique, il n'existe que trois plages de tension, a savoir 250V,
500V et 1000V, qui peuvent étre commutées en appuyant sur les boutons 4 et .

Pour la mesure de la capacité électrique, le testeur calcule la capacité électrique en
mesurant la charge et la tension du circuit mesuré sous charge.

Vi

Fig. 9.3.3.1 Connexion filaire de la mesure de capacité électrique
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Ou C est la capacité électrique mesurée, Q est la charge accumulée dans I'objet
mesuré et U est la tension des deux extrémités de I'objet mesuré.

Formule de calcul : C:

Notes : Si la tension de tenue du condensateur est inférieure a la tension de sortie
du condensateur, veuillez ne pas effectuer de mesure pour éviter d’'endommager le
condensateur. Lors de la mesure du condensateur avec la polarité, veuillez noter
que le cordon de test rouge est le négatif de la puissance de sortie et le noir est
positif, pour éviter de décomposer le condensateur avec la polarité.

9.3.4 Mesure de la faible résistance(UT512E)

Note: Assurez-vous que le circuit a mesurer est hors tension avant de procéder au
test. Ne pas mesurer un équipement ou un circuit sous tension.

Dans le cadre des tests d'isolation, le testeur dispose d'une fonction de mesure de
faible résistance (0,1Q~600Q). Sans sortie de haute tension, appuyez sur le bouton
de capacité électrique/résistance pour passer a la mesure de capacité électrique par
défaut, appuyez-le a nouveau pour passer au mode de mesure de résistance. Le
message ">660Q" s'affiche, comme le montre la figure 9.3.4.1. (En cas d'entrée de
tension externe, le symbole de danger clignote ; dans ce cas, n'appuyez pas sur le
bouton de test pour mesurer la résistance, comme le montre la figure 9.3.4.2). Dans
le cadre de la fonction de mesure de la résistance, connectez le cordon de mise a
la terre noir a la borne EARTH, connectez le cordon blindé vert a la borne GUARD
et déconnectez le cordon a haute tension rouge; connectez les serre-fils en crocodile
verts et noirs au circuit a mesurer; appuyez sur le bouton de test, puis attendez le
résultat de la mesure. Comme le montre la figure 9.3.4.3, la continuité de la résistance
de mise a la terre est mesurée.

| Bord A

. BBD| | -

060

E)
=]

Fig.9.3.4.1 Fig.9.3.4.2
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Figure 9.3.4.3Connexion des fils pour la mesure de la faible résistance

X. Modes de Connexion de Fil

10.1. Test de Résistance d’Isolement de Cable

A. Connexion a deux fils

Il'y a un courant de fuite a la surface de la couche d'isolation interne prés de
I'extrémité du cable, le courant de fuite est inclus dans le courant mesuré de la
borne « - », ce qui fait que la résistance mesurée est inférieure a la résistance
d'isolement réelle. Ce mode peut étre utilisé pour la mesure de résistance non
ultra-élevée, comme illustré dans la figure ci-dessous :

Fig. 10.1.1 Connexion a deux fils
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B. Mesure de la résistance élevée avec connexion a trois fils

Enroulez le fil nu bien conduit autour de I'extérieur de la couche d’isolation interne,
connectez la borne de sécurité au conducteur extérieur de la couche d’isolation
interne afin d’éviter les fuites de courant a la surface de I'objet mesuré. Le courant
de fuite de surface est acheminé vers la borne de sécurité, de maniére a éliminer le
courant de fuite de surface sur le trajet de mesure entre les poles « + » et « - »,
améliorant ainsi I'exactitude de la mesure, comme le montre la figure ci-dessous :

Fig. 10.1.2 Connexion a trois fils

C. Mesure de résistance d’isolement ultra-élevée avec connexion a trois fils

Enroulez le fil nu bien conduit autour de I'extérieur de la couche d’isolation interne,
connectez la borne de sécurité au conducteur extérieur de la couche d’isolation
intérieure et au cable inutilisé. Le courant de fuite de surface est acheminé vers la
borne de sécurité, de maniére a éliminer le courant de fuite de surface sur le chemin
de mesure entre les pdles « + » et « -», garantissant ainsi que la résistance d'isolement
mesurée est la résistance d'isolement entre le cable sélectionné et l'isolant extérieur,
et éliminer le chemin de fuite entre les cables, comme le montre la figure ci-dessous :
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Fig. 10.1.3 Connexion a trois fils

10.2. Test de Résistance d’lsolement du Transformateur

A. Test de la résistance d’isolement entre I'enroulement primaire et la mise a la terre
de I'enroulement secondaire

Noir

Fig. 10.2.1 Connexion des tests
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B. Test de la résistance d’isolement entre la mise a la terre de I'enroulement primaire
et de I'enroulement secondaire

e
\CELEELD)

Fig. 10.2.2 Connexion des tests

C. Test de résistance d’isolement entre les enroulements secondaires

Fig. 10.2.3 Connexion des tests
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XI. Entretien

Nettoyez le boitier :

1. Essuyez la surface a I'aide d’un chiffon doux ou d’'une éponge imbibée d’eau

2. N'immergez pas le testeur dans 'eau pour éviter de 'endommager.

3. Ne stockez pas le testeur s'il est mouillé.

4. L'étalonnage et I'entretien doivent étre effectués par du personnel de réparation
professionnel qualifié ou un service de réparation spécifié.
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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie dieses brandneue Produkt erworben haben. Damit Sie dieses
Produkt sicher und korrekt verwenden kdnnen, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgféltig
durch, insbesondere die Sicherheitshinweise.

Es wird empfohlen, das Handbuch nach dem Lesen an einem leicht zugéanglichen
Ort, vorzugsweise in der Nahe des Gerats, aufzubewahren, um spater darin
LINIET |sulation Resistance Tester UT512E nachschlagen zu kénnen.

OK 00K 1M M OM 16  0G 0G 1T
T N T T |

Eingeschrankte Garantie und Haftung

BC:c.= = 2 Uni-Trend garantiert, dass das Produkt innerhalb eines Jahres ab Kaufdatum frei

Yoot von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie gilt nicht fiir Schaden,
die durch Unfall, Fahrlassigkeit, Missbrauch, Veranderung, Verunreinigung oder
unsachgemafe Handhabung verursacht wurden. Der Handler ist nicht berechtigt,
eine andere Garantie im Namen von Uni-Trend zu geben. Wenn Sie innerhalb der
Garantiezeit Garantieleistungen bendtigen, wenden Sie sich bitte direkt an lhren
Verkaufer.

Uni-Trend haftet nicht fir besondere, indirekte, zuféllige oder nachfolgende Schaden
oder Verluste, die durch die Verwendung dieses Gerats verursacht werden.

UT512D/UT512E

Isolationswiderstandsmessgerat
Benutzerhandbuch
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1. Uberblick

UT512D/UT512E ist ein digitales Hochspannungsisolationswiderstandsmessgerat
mit mehreren Messbereichen, darunter 250V, 500V, 1000V und 2500V, bei denen
die Spannung jeweils in 10%-Schritten feinjustiert werden kann. Das Prifgerat
kann 999 Datengruppen speichern, die tber ein USB-Kabel oder in Echtzeit auf
einen PC Ubertragen werden kénnen. UT512E verfligt iber Kapazitats- und
Niederohmmessfunktionen..

UT512D/UT512E wird hauptsachlich zur Messung des Isolationswiderstandes von
Kabeln, Motoren, Stromgeneratoren, Transformatoren, Gegeninduktoren,
Hochspannungsschaltern, Blitzableitern usw. verwendet. Es ist ein ideales Messgerat
fir die Bereiche elektrische Energie, Telekommunikation, Meteorologie,
Maschinenraum, Olfeld, elektromechanische Installation und Wartung sowie fiir die
Stromversorgungsabteilung von Industrie- und Bergbauunternehmen.

Das Benutzerhandbuch enthalt sicherheitsrelevante Informationen, Warnhinweise
usw. Bitte lesen Sie die entsprechenden Inhalte und befolgen Sie alle Warnhinweise
und Vorsichtsmafinahmen.

1.1 Modelle
Modelle | Nennspannung Bereich des Kurzschlussstrom
Isolationswiderstands
UT512D | 250V,500V,1000V,2500V | 0.25MQ~1.0TQ Etwa 3.5mA
UT512E | 250V,500V,1000V,2500V | 0.25MQ~2.5TQ Etwa 5.0mA
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1.2 Merkmale

1. Isolationswiderstandsbereich bis zu 1.0TQ (UT512D) and 2.5TQ (UT512E)

2. Ausgangs-Nennspannungsbereiche einschlieRlich 250V, 500V, 1000V, und 2500V

3. Kurzschlussstrom: Etwa 3.5mA (UT512D) und 5.0mA (UT512E)

4. Priifung des Isolationswiderstands (IR)

5. AC/DC-Spannungsprifung (ACV, DCV)

6. Kapazitatsprifung (CAP) (UT512E)

7. Niederohmprifung (R) (UT512E)

8. Mit einer Schrittweite von 10% der Nennspannung fiir jeden Bereich.

9. Polarisationsindex (PI) und dielektrisches Absorptionsverhaltnis (DAR)

10. Widerstandsvergleichsfunktion (COMP) mit Einstellung der oberen und unteren
Widerstandsgrenze und Anzeige der Bereichsuberschreitung.

11. Timer-Prifmodus

12. Automatische Stromanzeige

13. Funktion zur Erkennung externer Spannungen, um die Spannung des Messobjekts
zu Uberwachen.

14. Timerfunktion zur automatischen Aufzeichnung der Priifzeit.

15. Automatische Entladungs- und Hochspannungsalarmfunktionen.

16. Analoges Balkendiagramm zur Anzeige des gepriften Isolationswiderstands

17. Manuelle und automatische Ausschaltfunktionen

18. Die Mdglichkeit, 999 Prifdatengruppen zu I6schen und zu speichern.

19. Daten-Upload-Funktion, um das Hochladen von Daten auf den Computer tiber
USB-Kabel fiir die Datenanalyse zu ermdglichen.

20. LCD-Hintergrundbeleuchtungsfunktion

21. 5.1-Zoll-LCD-Anzeige

22.14.8 V. 5200 mAh wiederaufladbarer Lithium-Batterie (UT512E); 8 Stlicke
LR14-Alkalibatterien (UT512D)

1.3 Technische Spezifikationen

Fehlergrenze: + (a% vom Messwert + b Stellen), ein Jahr Garantie
Umgebungstemperatur: 23+5°C

Luftfeuchtigkeit der Umgebung: 45~75%RH. In der Tabelle unten: Die
Luftfeuchtigkeit muss bei der Priifung von Isolationsobjekten mit einem
Widerstand von groRer als 50GQ in den Parametern kleiner als 50%RH betragen.
Temperaturkoeffizient: Priifen Sie auRBerhalb des Temperaturbereichs des
Indikators (d.h. Gber 28 Grad oder unter 18 Grad), mit einem zuséatzlichen
Priffehler von +/- 0.25 % fiir jedes Grad Celsius.
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1.3.1 Spezifikationen fiir den Isolationswiderstand

Anzeige der
Nenns- | UT512D UT512E ke Ay Kurzschlu-|
pannung | Messbereich Messbereich Genauigkeit Eggggsrei-tung ssstrom
<0.25MQ <0.25MQ Nur als Referenz
0.25MQ ~4.99GQ | 0.25MQ ~4.99GQ | £ (5%+5)
250V
5.00GQ ~24.9GQ | 5.00G6Q~49.9GQ | * (20%+10) uT512D:
Etwa
25.0GQ~100GQ | 50.0GQ~250GQ  [Nurals Referenz 3.5mA
Nur als Ref
<0.50MQ <0.50MQ ur als Referenz UT512E:
0.50MQ ~9.99GQ [ 0.50MQ ~9.99GQ | % (5%+5) Etwa
500V 5.0mA
10.0GQ ~49.9GQ | 10.0G6Q~99.9GQ | % (20%+10) Strom mit
50.0GQ ~200GQ | 100GQ~500GQ  |Nurals Referenz S '1-35';
mA~
<1.00MQ <1.00MQ Nur als Referenz 1.2mA
1.00MQ ~19.9GQ | 1.00MQ~19.9GQ | % (5%+5) (250V, .
0.25MQ;
1000V
20.0GQ~99.9GQ | 20.0G6Q~199GQ | % (20%+10) 500V,
0.5MQ;
100GQ ~400GQ 200GQ~1.00TQ  [Nurals Referenz 1000V,
<2.50MQ <2.50MQ Nur als Referenz 1.0MQ;
2500V,
2.50MQ ~49.9GQ | 2.50MQ ~49.9GQ | £ (5%+5) 2.5MQ;
2500V
50.0GQ ~249GQ | 50.0GQ ~499GQ =+ (20%+10)
250GQ ~1.00TQ | 500GQ~2.50TQ  |Nurals Referenz

1 TQ (Tera ohm) =1000GQ=10"2Q
1 GQ (Giga ohm) =1000MQ=10°Q
1 MQ (Mega ohm) =1000KQ=10°Q
Hinweis: Bei der Messung des Isolationswiderstandes kann es zu erheblichen

Messwertschwankungen kommen, wenn der gemessene kapazitive Widerstand
groRer als 100nF ist.

Warnung bei Bereichsuberschreitung: Wenn z. B. im

1000V-Spannungsausgangsbereich von UT512D der Bereich lberschritten
wird, wird >400GQ angezeigt.
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1.3.2 Strom

spezifikationen
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Modell | Messgenauigkeit |Genauigkeit von Display

Bereich Bemerkung

uT512D

UT512E

£ (10%+5)

0.01nA
0.01pA
0.01mA

0.01nA~3.50mA| zytomatisch, wenn

Die Priifung stoppt

0.01nA~5.00mA | Sekunden bei

der Strom fiir 10

21,00mA bleibt

1.3.3 Spezifikationen der Ausgangsspannung

Nennspannung

Genauigkeit | Genauigkeit
der Ausgabe | von Display

Ausgangsspannung | Bemerkung

250V

500V

1000V

+(0%~20%) 1w

2500V

250V ~ 300V Spannungseinstellbereich
mit einer Schrittweite
500V ~ 600V von 10%:
(50% ~ 120%)
1000V ~ 1200V 250V cannot step

2500V ~ 3000V

down and 2500V
cannot step up.

1.3.4 Spezifikationen fiir die Spa

nnungspriifung

Messung
der Spannung

Messbereich | Genauigkeit

Anzeige der
Auflésung | Bereichsiibe-| Bemerkung
rschreitung

Tension DC  |30~1000vDC| +(3%+5) v oL | Eingangsimpedanz:
200MQ
i 2. Frequenz:
Tension AC 30 ~750VAC +(3%+5) 1\ oL 50Hz/60Hz

Hinweis: LO wird angezeigt, wenn die Eingangsspannung weniger als 25V betragt; die Anzeige
blinkt, wenn die Eingangsspannung zwischen ca, 750VAC~824VAC oder 1000VDC~1099VDC
liegt. ,OL" wird angezeigt, der Summer ertént und die LCD-Anzeige blinkt, wenn die
Eingangsspannung gréRer als ca. 1100VDC oder ca. 825VAC ist.

1.3.5 Spezifikationen fiir Kapazitédtspriifungen (UT512E)

Funktion Messbereich Genauigkeit Bemerkung
i Hinweis: Widerstandsspannung der
~ + 0/
Kapazitatsmessung 0.01uF~2.00uF + (15%+3) Kapazitit (<1000V)

Hinweis: Die Nennspannungen fir die Kapazitatsmessung umfassen 250 V, 500 V und 1000 V.

LO wird angezeigt, wenn die gemessene Kapazitat <0,01uF ist; ,,OL" wird angezeigt, wenn die
gemessene Kapazitat >2.20uF ist.
Wenn eine Kapazitat von gréRer als 2.2uF gemessen wird, wahrend die Batteriestromanzeige
ein ,Segment” unten links anzeigt, aktiviert das Prifgerat moglicherweise den Batterieschutz. In
diesem Fall laden Sie bitte das Priifgerat auf, um die Batterie zu aktivieren.

1.3.6 Allgemeine Spezifikationen fiir Niederohmpriifung (UT512E)

Funktion

Messbereich

Genauigkeit

Bemerkung

Niederohmmessung

0.1Q~600Q

+ (2%+10)

Leerlaufspannung:5V
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Hinweis: Wenn der gemessene Widerstand <20Q ist, ertént der Summer; wenn er >660Q ist, wird ,,
>660Q" angezeigt. Der Kurzschlussstrom betragt >200mA.

1.3.7 Allgemeine Spezifikationen

Stromversorgung

14.8 V.5200 mAh wiederaufladbare Lithium-Batterie
(UT512E); 8 Stlicke LR14-Alkalibatterien (UT512D)

Nennspannung

250V, 500V, 1000V, 2500V

Genauigkeit der Ausgangsspannung

+(0%~20%)

Bereich des Isolationswiderstands

UT512D: 0.25MQ ~ 1.00TQ
UT512E: 0.25MQ ~ 2.5TQ

Kurzschlussstrom des Ausgangs

UT512D: Etwa 3.5mA (10s)
UT512E: Etwa 5.0mA (10s)

Kontinuierliche Messung
des Isolationswiderstands

v (Standardmodus)

Priifung des Polarisationsindex

+ (automatisches Display)

Priifung des Absorptionsverhaltnisses

v (automatisches Display)

Zeitmessung

J

Widerstandsvergleichsmessung

J

Spannungspriifung

DC 30V~1000V; Genauigkeit: £(3%+5)
AC 30V~750V; Genauigkeit: +(3%+5)

Kapazitatsprifung (UT512E)

Bereich: 0.01uF~2.00uF; Genauigkeit: +(15%+3)

Niederohmpriifung(UT512E)

Bereich: 0.1Q~600Q; Genauigkeit: +(2%+10)

Stromanzeige

Bei der Messung des Isolationswiderstands
wird der Strom angezeigt.

Spannungsabstufung

10% von dem Bereich, Bereich: 50%~120%

Uberwachung der Spannung
des externen Messobjekts

Uberwachen Sie die Spannung des Messobjekts

und den Entladezustand nach der Priifung. Wenn

die Spannung héher als 36 V ist, ist es zum Schutz
des Prifgerats und des Bedieners verboten, zu priifen.

Timer-Priifung

Priifzeit automatisch aufzeichnen.
Zeitbereich: 0s ~99m und 59s.

Alarm der Hochspannung

Das Gefahrenwarnsymbol blinkt,
wenn die Spannung Uberschritten wird.

Speicherfunktion

Speichern von 999 Datengruppen

Kommunikationsfunktion

Laden Sie die Priifdaten (iber ein
USB-Kabel auf den Computer (Einweg).

Anzeige der Batterieleistung

Zeigt an, dass die Batterie bei niedrigem Batteriestand
geladen oder ausgetauscht werden muss.

Automatisches Ausschalten

Sich 15 Minuten nach dem Einschalten automatisch
abschalten, (ohne Auftreten von Hochspannung
und Betrieb).

72



UNI-t UT512D/E Benutzerhandbuch

Abmessungen 230mm (L) x 161mm (W) x 90mm (D)

Gewicht Etwa 1800g (einschlieRlich Batterie)

Rote Hochspannungsmessleitung: 1 Stiick

Messleitungen Grline Messleitung: 1 Stiick; Schwarze Messleitung: 1 Stlick

Betriebsumgebung 0°C ~ 35°C; <75%rh
Speicherumgebung -20°C ~ 60°C; <80%rh
Hohenlage <2000m
Verschmutzungsgrad 2

CAT-Einstufung CAT IV 600V

IEC61010-1; EN IEC 61010-2-034;

Sicherheitsstandards BS EN 61010-1; BS EN IEC 61010-2-034

Il. Zubehor

Bitte Uberprufen Sie, ob Zubehdrteile in der Verpackung fehlen oder beschadigt sind:

1. Benutzerhandbuch: 1 Stiick

2. Priifkabel (rot, schwarz, griin: je 1 Stiick): 3 Stiick

3. USB-Kabel: 1 Stiick

4. Lithium-Batterieladegerat (Modell: CS36M168200M1; Spezifikation: Eingang:
100-240Vac (Schwankungen+10%), 50/60Hz, 0.8A, Ausgang: 16.8Vdc, 2A,
33.6W): 1 Stiick (UT512E)

5. Lithium-Batterie-Pack (installiert im Tester, Modell: UT-M18, Spezifikation: 14,8V,
5200mAh): 1 Stiick (UT512E)

6. Anpassungsfahige Ladestation (optionales Zubehér, Modell: UT-W12, nur fir UT512E)

7. 8 Stiicke von LR14 Alkalibatterien (UT512D)

Trageriemen: 1Stuick

Sollte ein Zubehorteil fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich bitte umgehend

an den Lieferanten.

©

lll. Sicherheitsinformationen

Vielen Dank fur den Kauf des Hochspannungsisolationswiderstandsmessgeréates.
Das Produkt wurde in Ubereinstimmung mit der Sicherheitsnorm IEC61010
(Sicherheitsanforderungen fiir elektrische Messgerate), der doppelten Isolierung
und der Uberspannungsnorm CAT IV 600V entwickelt, hergestellt und getestet.
Bitte lesen und befolgen Sie vor dem ersten Gebrauch die Sicherheitshinweise
und VorsichtsmaRnahmen im Benutzerhandbuch, um einen elektrischen Schlag
oder Verletzungen zu vermeiden.
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Warnung

® | esen Sie das Benutzerhandbuch sorgféltig durch und beachten Sie die
,,Sicherheitshinweise” genau.

® Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum jederzeitigen Gebrauch auf.

® Benutzen Sie das Priifgerat entsprechend der Bedienungsanleitung.

® Befolgen Sie die Bedienungsanweisungen genau, denn Nichtbeachtung kann zu
Verletzungen und Produktschaden fiihren.

® Bitte tragen Sie vor dem Gebrauch Isolierhandschuhe.

® Messen Sie keine Stromkreise mit Spannungen liber 750VAC oder 1000VDC.

® Es ist verboten, in der Nahe von entflammbaren Umgebungen zu testen, Funken
verursachen Explosionen.

® Fihren Sie den Test nicht durch, wenn die Oberflache des Testers oder die Hande
des Benutzers nass sind.

® \Vermeiden Sie beim Messen der Spannung einen Kurzschluss zwischen dem
Metallteil und der Messleitung, da es sonst zu Verletzungen kommen kann.

o Uberschreiten Sie bei der Messung nicht den oberen Bereich.

® Starten Sie die Prifung nicht, wenn die Messleitungen nicht richtig angeschlossen

sind.

Offnen Sie die Batterieabdeckung nicht wahrend der Messung.

Berlihren Sie den gemessenen Stromkreis nicht wahrend oder direkt nach der

Isolationswiderstandsmessung, da dies zu einem elektrischen Schlag fiihren kann.

Bitte brechen Sie die Priifung ab, wenn Schmutz oder Karbid, das die

Isolationseigenschaften beschadigen kann, in der Messleitung oder im Anschluss

gefunden wird.

Bitte schlieRen Sie die Messleitung wahrend der Messung des Isolationswiderstandes

nicht kurz und schlieRen Sie sie nicht an, da eine Fehlbedienung dazu fiihren

kann, dass die Prifung versehentlich abgebrochen wird oder die LED nicht

aufleuchtet. Das obere Ende der Messleitung entladt sich, wenn die Messleitung

kurzgeschlossen oder angeschlossen wird; bitte beachten Sie, dass eine gewisse

Entladung die Leistung des Produkts beeintrachtigen kann.

Bitte Uberprifen Sie das Prifgerat und die Messleitung vor dem Gebrauch auf

Schéaden oder Defekte. Bitte verwenden Sie das Priifgeréat nicht mehr, wenn die

Isolierung des Priifkabels oder des Gehauses beschadigt ist, die LCD-Display

nichts anzeigt oder das Priifgerat nicht normal funktioniert.

Es ist verboten, das Priifgerat ohne aufgesetzte Batterieabdeckung zu verwenden,

da sonst die Gefahr eines Stromschlags besteht.

® Halten Sie die Finger hinter dem Fingerschutz, wenn Sie Messungen durchfiihren,

und beriihren Sie keine freiliegenden Drahte, Stecker, Krokodilklemmen usw.,

um einen Stromschlag zu vermeiden.

Stellen Sie die Ausgangsspannung vor der Messung auf die richtige Position ein;

es ist verboten, die Ausgangsspannung wahrend der Messung umzuschalten, um

Produktschaden zu vermeiden.

Wenn die Batteriespannungsanzeige weniger als ein "Segment" Energie anzeigt,

laden Sie bitte die Batterie sofort auf oder ersetzen Sie sie, um die Messgenauigkeit

zu gewahrleisten. Nehmen Sie die Batterie heraus, wenn das Gerat langere Zeit

nicht benutzt wird. Schalten Sie das Priifgeréat aus, bevor Sie die Batterieabdeckung

offnen.
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® Andern Sie die interne Verdrahtung nicht ohne Genehmigung, um Produktschéden
und Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

® | agern oder verwenden Sie das Prifgerat nicht in entflammbaren oder explosiven
Umgebungen oder in Umgebungen mit hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit
und starken elektromagnetischen Feldern.

® Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen Tuch und einem milden
Reinigungsmittel, verwenden Sie keine Scheuermittel oder Losungsmittel, um
Korrosion des Gehauses und Produktschaden zu vermeiden.

® \Wenn die Isolierung der Sonde beschéadigt ist, ersetzen Sie sie durch eine neue,
die der Norm EN 61010-031 entspricht und mindestens den folgenden
Bemessungsparametern des Produkts entspricht.

® Priifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktion des Prifgerats, indem Sie eine
bekannte Spannung messen.

® Nur fur den Einsatz im Innenbereich

IV. Elektrische Symbole

A Gefahr eines Stromschlags

@ Doppelt isoliert oder mit verstarkter Isolierung
DC | Gleichstrom

AC Wechselstrom

=L | Erdung

A Warnung

Spannung der Batterie

catiy | Esistfir Prif- und Messkreise geeignet, die an der Quelle der
Niederspannungs-Netzanlage des Gebaudes angeschlossen sind.

V. Externe Struktur

65 432

b I

]

oo

pa

Abb. 5.1 Externe Struktur
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Akku-Ladeanschluss (UT512E)

Wahlschalter fur Lade- und Testmodus (UT512E)

LINE: Ausgang fiir Hochspannung (rotes Kabel mit zwei Steckern)

LINE: Geschirmtes Hochspannungskabel

GUARD: Ausgang fur Schutzerdung (griines Kabel mit einem Stecker)

ol |lw|N

EARTH: Ausgang fiir hochohmige Messungen
(schwarzes Kabel mit einem Stecker)

~

Segmentierter LCD-Bildschirm Funktionstasten

8 Funktionstasten

9 USB-Anschluss

10 Position von Trageriemen

1 Prifklemme mit zwei Steckern (rot)

12 Hochwiderstandsprifklemme (schwarz)

13 Erdungspriifklemme (griin)

14 | Lithium-Akku-Ladegerat (UT512E)

VI. Beschreibung der Tasten
6 5 8 1

N RN

97 10 14 18
Abb. 6.1 UT512D Funktionstasten

Modus zur Messung des Isolationswiderstands

DC-Spannungsmessmodus

AC-Spannungsmessung

Al N

Ein/Ausschalten
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5 | Erhéhen; Auswahl des oberen Bereichs oder der vorherigen Datengruppe
6 | Verringern; Zeit und Widerstand einstellen; zyklisches Display

7 | Verringern, Auswahl des niedrigen Bereichs oder der nachsten Datengruppe
8 | Erhdhen; Einstellen von Zeit und Widerstand; zyklisches Display

9 | Daten lesen
10 | Daten speichern
11 | Hintergrundbeleuchtung
12 | Bestatigen der Parametereinstellung Rickkehr
13 | Zurtick
14 | Gespeicherte Daten I0schen
15 | Daten hochladen
16 | Timer-Widerstandstest
17 | Widerstandstest vergleichen
18 | Test durchfiihren

Abb. 6.2 UT512E Funktionstasten

1 | Modus zur Messung des Isolationswiderstands

2 | AC/DC-Spannungsmessmodus

3 [4é&/R-Kapazitats-/Widerstandsmessung

4 | Ein/Ausschalten

5 | Erhéhen; Auswahl des oberen Bereichs oder der vorherigen Datengruppe
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6 | Verringern; Zeit und Widerstand einstellen; zyklisches Display

7 | Verringern, Auswahl des niedrigen Bereichs oder der ndchsten Datengruppe
8 | Erhdhen; Einstellen von Zeit und Widerstand; zyklisches Display

9 | Daten lesen

10 | Daten speichern

11 | Hintergrundbeleuchtung

12 | Bestatigen der Parametereinstellung Ruickkehr
13 [ Zurtick

14 | Gespeicherte Daten I0schen

15 | Daten hochladen

16 | Timer

17 | Widerstand vergleichen

18 | Test durchfiihren

\'/

I. LCD-Display

25 26 27 28 29 30 31

Abb. 7.1 Symbole auf dem LCD

1 Akku-Leistung

Aufladen der Batterie

Stromflihrende Messobjekte oder Gefahr von Hochspannung

Fehlgeschlagener Widerstandsvergleichstest
Bluetooth

albh|lw|N
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6 Wi-Fi-Kommunikation

7 Bestandener Widerstandsvergleichstest

8 USB -Kommunikation

9 Signalton

10 Analoges Balkendiagramm der Isolationswiderstandspriifung

11 Anzeige fiir Ableitstrom

12 Daten halten

13 Anzeige eines gefahrlichen Betriebs

14 Uberwachungsdisplay der Ausgangsspannung

15 Priifmodus Polarisationsindex

16 Priifmodus fiir die Dielektrizitatskonstante

17 Gleichspannungspriifmodus

18 Wechselspannungspriifmodus

19 Testmodus flr das dielektrische Absorptionsverhaltnis

20 Priifung mit invertiertem Eingang der Gleichspannung

21 Priifergebnis bei Messbereichsiiberschreitung

22 Einstellung des Vergleichswiderstands oder des Timers

2 Displaybereich fir gemessenen Isolationswiderstand,
AC/DC-Spannung, Kapazitat, usw.

24 Timer

25 Schrittweise Anzeige

26 Widerstandsvergleichsmodus

27 Zeit1 des Timers

28 Zeit2 des Timers

29 Daten speichern

30 Daten lesen

31 Speicherkapazitat der Daten
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VIIl. Bedienung der Tasten

o Power-Taste

Driicken Sie diese Power-Taste langer als 2 Sekunden, um das Priifgerat einzuschalten
(auf der LCD-Display werden 1 Sekunde lang vollstdandige Symbole angezeigt),
driicken Sie sie erneut lange, um es auszuschalten. Das Prifgerat ist mit einer
automatischen Abschaltfunktion ausgestattet.

¢ IR

Taste fiir die Isolationswiderstandspriifung: Der Standardmodus ist der kontinuierliche
Isolationswiderstandspriifmodus beim Einschalten des Priifgerats. Driicken Sie kurz
auf diese Taste, um zur Isolationswiderstandstestfunktion zu wechseln.

e V (UT512E)

AC/DC-Spannungstest-Taste: Ohne Hochspannungsausgang, driicken Sie kurz die
Taste ,,V", um in den AC/DC-Spannungstestmodus zu wechseln. Das Priifgerat
kann AC/DC-Spannung automatisch identifizieren.

® DCV (UT512D)

Taste zur DC-Spannungsmessung: Ohne Hochspannungsausgang driicken Sie kurz
die Taste ,DCV*, um in den DC-Spannungsprifmodus zu wechseln. Es kann nur die
DC-Spannung geprift werden.

e ACV (UT512D)

Taste zur AC-Spannungsprifung: Ohne Hochspannungsausgang driicken Sie kurz
die Taste ,ACV*, um in den AC-Spannungsprifmodus zu wechseln. Es kann nur die
AC-Spannung geprift werden.

e 16¢/R(UT512E)

Taste fur Kapazitats-/Wiederstandspriifung: Ohne Hochspannungsausgang driicken
Sie kurz ,,4¢/R", um in den Kapazitatspriifmodus zu wechseln. Driicken Sie diese
Taste kurz erneut, um in den Widerstandstestmodus zu wechseln

o A

A. Bei der Messung des Isolationswiderstands oder der Kapazitat und ohne Priifung
des Spannungsausgangs driicken Sie kurz A, um den Spannungsausgang fiir
den hohen Bereich auszuwahlen.

B. Zum Lesen der Daten driicken Sie A, um die letzte Datengruppe auszuwahlen.

C. Zur Einstellung von Zeit oder Widerstand driicken Sie A, um die Zeit oder den
Widerstand zu erhéhen.

oV

A. Driicken Sie bei der Messung des Isolationswiderstands oder der Kapazitat und
ohne Priifung des Spannungsausgangs kurz ¥, um den Spannungsausgang im
unteren Bereich auszuwahlen.

B. Zum Lesen der Daten driicken Sie ¥, um die nachste Datengruppe auszuwahlen.

C. Zur Einstellung von Zeit oder Widerstand driicken Sie ¥, um die Zeit oder den
Widerstand zu verringern.
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* <

A. Bei der Messung des Isolationswiderstandes und ohne Priifung der
Ausgangsspannung driicken Sie «, um den Wert schrittweise im entsprechenden
Bereich zu verringern (Verringerung um 50 % in Schritten von jeweils 10 %).

B. Bei der Einstellung der Zeit oder des Widerstands wird die Taste € als Cursortaste
verwendet, um die Zeit und den Widerstand einzustellen.

C. Nachdem die Messung des Polarisationsindexes oder des Absorptionsverhaltnisses
abgeschlossen ist, driicken Sie 4 , um zyklisch den Polarisationsindex oder das

Absorptionsverhaltnis, den Isolationswiderstand in Time2 und Time1 anzuzeigen.

(2 2

A. Unter der Bedingung der Isolationswiderstandsmessung und ohne Prifung der
Ausgangsspannung driicken Sie », um den Wert schrittweise im entsprechenden
Bereich zu erhéhen (Erhéhung um 120% in Schritten von jeweils 10%).

B. Fir die Einstellung der Zeit oder des Widerstands wird die Taste » als Cursortaste
verwendet, um die Zeit und den Widerstand einzustellen.

C. Nachdem die Messung des Polarisationsindexes oder des Absorptionsverhaltnisses
abgeschlossen ist, driicken Sie », um zyklisch den Polarisationsindex oder das

Absorptionsverhaltnis, den Isolationswiderstand in Time2 und Time1 anzuzeigen.

® READ

Ohne Hochspannungsausgang, driicken Sie kurz ,,READ", um die letzte Gruppe
gespeicherter Daten zu lesen, und driicken Sie A und ¥, um andere Daten
auszuwahlen.

® SAVE

Driicken Sie kurz ,,SAVE", um die aktuell angezeigten Daten zu speichern. Das LCD
zeigt das Symbol ,,FUL" und die Gruppennummer ,,999“ an, um anzuzeigen, dass
der Speicher voll ist. Um die nachste Gruppe von Daten zu speichern, I6schen Sie
bitte die gespeicherten Daten.

® Beleuchtungstaste
Dricken Sie kurz auf diese Taste, um die Hintergrundbeleuchtung ein- oder
auszuschalten.

® Taste zur Bestatigung der Einstellung

Fur die Einstellung von Parametern im Nicht-Testzustand driicken Sie kurz ,,ENTER®,

um die Einstellung zu bestatigen und die aktuelle Einstellung zu verlassen.

® Taste zum Abbrechen der Einstellung/Beenden

Fir die Einstellung von Parametern ohne Hochspannungsausgang, driicken Sie
kurz ,,ESC*, um die Stromeinstellung abzubrechen und zu verlassen. Driicken Sie
in den Modi ,, TIME“ und ,,COMP* zweimal kurz hintereinander ,,ESC“, um zur
Schnittstelle der kontinuierlichen Isolationswiderstandsmessung zurlickzukehren.
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® Taste zum Loschen von Daten

Driicken Sie im ,,READ“-Zustand kurz ,,CLR" und dann ,,ENTER", um die aktuellen
Daten zu |6schen, driicken Sie ,,ESC", um die Datenldschfunktion zu beenden. Im
,,READ"-Zustand blinken das Symbol ,,CLR" und das Speicherkapazitatssymbol
,,2Hz", wenn ,,CLR" 2 bis 3 Sekunden lang gedriickt wird, driicken Sie ,,ENTER",
um das Ldschen aller gespeicherten Daten zu bestatigen, driicken Sie ,,ESC*, um
die Datenléschfunktion zu beenden. Hinweis: Um alle gespeicherten Daten zu
I6schen, nachdem Sie kurz auf ,,CLR" gedriickt haben, driicken Sie bitte lange auf
,,CLR", um die Funktion nach dem Driicken der Exit-Taste zu aktivieren.

o Daten-Upload-Taste

Driicken Sie kurz diese Daten-Upload-Taste, um den USB-DatenUibertragungsmodus
auszuwahlen. Der Modus fiir Stromibertragung wird synchron auf dem LCD-Display
angezeigt, wahlen Sie den Strommodus aus, um Daten Uber die Bestatigungstaste
zu Ubertragen.

Wenn das Gerat mit der Computersoftware verbunden ist, halten Sie diese Taste
gedrickt, um alle gespeicherten Daten auf den PC zu Ubertragen.
USB: Aktives Laden fiir das Prifgerat.

® Taste zur Einstellung des Timers

Der Standardmodus des Prifgeréats ist der kontinuierliche
Isolationswiderstandsmessmodus. Fihren Sie unter der Bedingung der
Isolationswiderstandsmessung und ohne Priifung des Spannungsausgangs die
Zeiteinstellung fiir den Isolationswiderstandsmessmodus durch. Driicken Sie kurz
., TIME", um zyklisch ,,Dauermessung®, ,,Zeitmessung®, ,,Polarisationsindexmessung*
und ,,Absorptionsverhalt-nismessung” auszuwahlen, driicken Sie ,,ENTER", um die
Auswahl zu bestatigen, driicken Sie ,,ESC*, um die Auswahl aufzuheben und zum
Standardmessmodus zurlickzukehren.

® Taste fiir die Vergleichsmessung

Unter der Bedingung der Isolationswiderstandsmessung und ohne Prifung des
Spannungsausgangs, driicken Sie kurz ,,COMP*, um die Widerstandsvergleichsmessung
als Isolationswiderstandsmessmodus auszuwahlen, der Standardvergleichswert ist
10MQ.

o Messtaste

Mit dieser Taste wird die Isolationswiderstandsmessung oder die Kapazitdtsmessung
ein- und ausgeschaltet. Driicken Sie ,, TEST" langer als 2 Sekunden, um die Messung
zu starten. Wenn die Strommessfunktion aktiviert ist, leuchtet das rote Warnlicht im
Hintergrund der Taste ,,TEST" auf. Driicken Sie kurz ,,TEST*, um die Messung zu
beenden.
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IX. Prifanweisungen

9.1 Vorbereitung auf die Priifung

(1) Driicken Sie die Power-Taste fiir mehr als 2 Sekunden, um das Prifgerat
einzuschalten. Das Priifgerat geht in den Grundzustand lber, nachdem auf dem
LCD-Display etwa 1 Sekunde lang alle Symbole angezeigt werden..

Abb. 9.1.1 Vollstandige Symbole auf der LCD-Display

(2) Wenn die Batterieleistungsanzeige nur noch ein ,,Segment” anzeigt, blinkt die
Anzeige, um anzuzeigen, dass die Batterieleistung fast aufgebraucht ist, was
bedeutet, dass die Batterie aufgeladen oder ausgetauscht werden muss. Wenn
die Batterieleistungsanzeige kein ,,Segment* anzeigt, bedeutet dies, dass die
Batterieleistung den Leistungsbedarf nicht decken kann, das Priifgerat muss
aufgeladen oder die Batterie ausgetauscht werden. Das Verhaltnis zwischen
,,Segment” links und "Batteriespannung" ist in der nachstehenden Tabelle
dargestellt:

Anzeige fir Batteriesymbol | Batteriespannung (UT512E) | Batteriespannung(UT512D)
Kein S ¢ <13.5V (,,2Hz" blinkt <9.0V (,,2Hz" blinkt
ein Segmen Ausschalten nach 10s) Ausschalten nach 10s)
1 Segment 13.6~14.3V (,,1Hz" blinkt) 9.1~10.4V (,,1Hz" blinkt)
2 Segmente 14.4~15.1V 10.5~11.9V
3 Segmente 15.2~16.0V 11.0~12.2V
4 Segmente >16V >12.2V

Hinweis: Fiihren Sie keine Messungen fiir UT512E wahrend des Ladevorgangs
durch, da die Struktur eine Verriegelung zwischen den Priif- und Ladeanschllissen
vorsieht. UT512D kann bei schwacher Batterie nicht aufgeladen werden. Bitte
ersetzen Sie die Batterie durch eine Batterie mit demselben Typ.
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9.2 Aufladen der Batterie (UT512E)

UT512E ist mit einem wiederaufladbaren Lithium-Batteriepack (14.8V, 5200mAh)
ausgestattet. Bitte laden Sie die Batterie mit dem mitgelieferten Lithium-Akku-
Ladegerat (16.8 V, 2 A) (Abb. 9.2.1) oder nehmen Sie die Lithium-Batterie heraus
und laden Sie sie mit der mitgelieferten Ladestation auf (Abb. 9.2.2).

Beim Laden mit dem Ladegerat im eingeschalteten Zustand werden die
Batterieleistungsanzeige und das Ladesymbol angezeigt (wird beim Laden im
ausgeschalteten Zustand nicht angezeigt). Beim Aufladen mit der Ladestation
leuchtet das Ladesymbol auf (leuchtet rot fir ,,unterladen; griin fir voll geladen;
blinkt abwechselnd rot und griin, um den Schwellenwert anzuzeigen).

Hinweis: Die rote Anzeige am Batterieladegerat zeigt nur an, dass das Gerat mit
dem Stromnetz verbunden ist, sie zeigt nicht an, ob die Batterie vollstdndig aufgeladen
ist. Bitte beachten Sie das Batterieladesymbol auf der LCD-Anzeige, wenn das
Prifgerat einschalten ist, um zu beurteilen, ob die Batterie vollstandig aufgeladen ist.

Um Hochspannungs-Stromschlége zu vermeiden, die durch falsches Testen wahrend
des Aufladens verursacht werden, ist das Priifgerat mit einem Poka-Yoke-Mechanismus
ausgestattet, um die Sicherheitsstandards zu erflillen, d.h. das Prifgerat kann
wahrend des Tests nicht mit dem Ladegeréat aufgeladen werden, und das Prifkabel
kann wahrend des Aufladens nicht angeschlossen werden.

Abb. 9.2.1 Aufladen des Priifgerats
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Abb. 9.2.2 Aufgeladen mit Ladestander (optional: UT-W12)

Hinweis: Bevor Sie die Lithiumbatterie herausnehmen, schalten Sie bitte das
Priifgerat aus und entfernen Sie alle Priifkabel, um einen Stromschlag zu
vermeiden!

9.3 Grundlegende Messvorgénge

9.3.1 Messung des Isolationswiderstandes

Hinweis:

/\ Zur Durchfiihrung von Verdrahtungs- und Messvorgéngen tragen Sie bitte vor
der Priifung Hochspannungsisolierhandschuhe und Schutzkleidung.

A\ Vergewissern Sie sich vor der Priifung, dass das Messobjekt stromlos ist, und
messen Sie nicht die Isolierung von unter Spannung stehenden Geraten oder
Stromkreisen.

A\ Bitte bedienen Sie das Priifgerat mit Vorsicht, da es Hochspannung ausgibt.
Achten Sie auf guten Kontakt zwischen Messobjekt und Messleitung. Halten Sie
lhre Hande von den Priifklemmen fern, bevor Sie die Taste ,, TEST" driicken, um
die Prifung durchzufiihren.

A\ SchlieRen Sie die beiden Messleitungen wahrend der Priifung
(Hochspannungsausgang) nicht kurz, und messen Sie den Isolationswiderstand
nicht nach dem Hochspannungsausgang, da dies sonst zu Verletzungen, Branden
oder Produktschaden fiihren kann.

A\ Fir Widerstande unter 1MQ im 250V-Bereich darf die Messdauer 10 Sekunden
nicht Gberschreiten und es kdnnen nicht mehrere aufeinanderfolgende Messungen
durchgefiihrt werden. Fir Widerstédnde unter 2MQ im 500V-Bereich, unter 5MQ im

1000V-Bereich, unter 10MQ im 2500V-Bereich gelten die gleichen Einschrankungen.

Berechnungsformel: R: — (Ohm-Gesetz)

/

Dabei ist R die gemessene Isolierung, U die Ausgangsspannung des Priifgerats
und | der Strom des gemessenen Stromkreises.
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9.3.1.1 Kontinuierliche Messung des Isolationswiderstandes

Wenn das Priifgerat eingeschaltet wird, schaltet es in den Standardmodus der
kontinuierlichen Isolationswiderstandsmessung (250 V Ausgangsspannung).
Verbinden Sie die Messleitungen mit dem Messobjekt, driicken Sie €4 und » ,
um den Hochspannungsbereich auszuwahlen, driicken Sie A und V¥, um die fein
abgestimmte Schrittspannung auszuwahlen, dann driicken Sie ,,TEST", um die
Priifung durchzufiihren, die LCD-Display zeigt die grundlegenden Elemente an,
einschlieBlich Batteriestrom, Hochspannungswarnsymbol (,,2Hz" blinkt),
Ableitstrom, Echtzeit-Ausgangsspannung, gemessener Isolationswiderstand,
Testwert des analogen Balkendiagramms, kontinuierliche Messdauer, Speicherkapazitat,
usw. Driicken Sie ,,TEST*, um die Priifung zu beenden, schalten Sie die Priifspannung
des Isolationswiderstandes aus, schalten Sie die Prifkontrollleuchte aus und entladen
Sie sich automatisch schnell (der Entladeverlauf wird angezeigt), die LCD- Display
behélt das aktuelle Messelement bei.

9.3.1.2 Timer-Messung

Driicken Sie bei der Isolationswiderstandsmessung ohne Hochspannungsausgang
die Taste ,,TIME", um den Timer-Messmodus aufzurufen.

Beim Durchlaufen des Isolationswiderstands-Messmodus unterscheidet sich das
Display des Timer-Messmodus von der anderer Messmodi. Es gibt keine
Zeiteinstellungsschnittstelle in der Standard-Dauermodusschnittstelle, es gibt ein
PI-Symbol fiir die Polarisationsindexmessung und ein DAR-Symbol fiir die
Absorptionsverhaltnismessung.

Beim Aufrufen des Timer-Messmodus werden Time1 und das Timer-Symbol auf
dem LCD angezeigt, der Standard-Countdown von 05:00 blinkt (Mantisse), um
anzuzeigen, dass der Benutzer die Zeit einstellen kann. Driicken Sie <€ und », um
die zu andernde Ziffer (dhnlich dem Cursor) der Zeit auszuwahlen, driicken Sie A
und V¥, um den Wert der ausgewahlten Ziffer der Zeit zu andern, und driicken Sie
dann ,,ENTER®, um die Anderung zu bestétigen und zu speichern, oder driicken
Sie ,,ESC*, um die Anderung abzubrechen.

Driicken Sie ,,TEST*, um den Test durchzufiihren. Das LCD zeigt die grundlegenden
Elemente an, einschlieRlich Batteriestrom, Hochspannungswarnsymbol, Leckstrom,
Echtzeit-Ausgangsspannung, gemessener Isolationswiderstand, Testwert des
analogen Balkendiagramms, Time1, eingestellte Countdown-Zeit, Speicherkapazitat
usw.

Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, endet der Test automatisch, die Testanzeige
schaltet sich aus, und der Tester entladt sich automatisch schnell (Entladeverlauf
wird angezeigt), die LCD-Display zeigt die aktuell gemessenen Elemente an.
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9.3.1.3 Messung des Polarisationsindex

Der Polarisationsindex (Pl) bezieht sich auf den Wert des gemessenen Widerstands
in 10 Minuten im Vergleich zu dem in 1 Minute. Die Durchfiihrung der
Polarisationsindexpriifung dauert 10 Minuten. Wenn die Dauer der
Isolationspriifung 10 Minuten oder mehr betragt, wird die
Polarisationsindexpriifung abgeschlossen und gespeichert.

_ R10min
P I - R1min

Polarisationsindex (PI) >4 4~2 2~1 <1.0

Zustand der Isolierung Sehr gut Gut Schlecht Gefahrlich

Driicken Sie die Taste ,, TIME® unter der Bedingung der Isolationswiderstandsprifung
ohne Hochspannungsausgang. Wenn die LCD-Display Pl anzeigt, bedeutet dies,
dass das Prufgerat in den Polarisationsindex-Messmodus ubergeht.

Dann zeigt die LCD-Display PI, Time1, Time2, das Timer-Symbol, usw. an. In der
Ausgangsschnittstelle ist die Standardzeit von Times 1 Minute, d.h. 01:00 (die Mantisse
blinkt, um anzuzeigen, dass der Benutzer den Parameter einstellen kann). Die
Standardzeit von Time2 ist 10 Minuten, also 10:00. Nach Abschluss der Einstellung
von Time1 wechselt das Prifgerat standardmaRig in den Einstellstatus von Time2.
Driicken Sie ,,ENTER*, um die Anderung zu bestétigen und zu speichern, oder
driicken Sie ,,ESC*, um die Anderung abzubrechen.

Dricken Sie ,,TEST", um den Test durchzufiihren. Das LCD zeigt die grundlegenden
Elemente an, einschlieBlich Batteriestrom, Hochspannungswarnsymbol, Leckstrom,
Echtzeit-Ausgangsspannung, gemessener Isolationswiderstand (Time1 oder Time2),
Testwert des analogen Balkendiagramms, Time1 oder Time2, eingestellte
Countdown-Zeit, Pl, Speicherkapazitat, usw.

Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, endet die Prifung automatisch, die
Prifanzeige erlischt, das Prifgerat entladt sich schnell und das LCD zeigt den
Prifwert an. Driicken Sie « und » , um zyklisch PI, Isolationswiderstand in Time2
und Isolationswiderstand in Time1 anzuzeigen.
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9.3.1.4 Messung des dielektrischen Absorptionsverhiltnisses

Das dielektrische Absorptionsverhaltnis (DAR) bezieht sich auf den Wert des
Isolationswiderstands in 1 Minute im Vergleich zu dem in 15 Sekunden. Fir die
Priifung des Absorptionsverhaltnisses wird 1 Minute benétigt. Die Messdaten aller
Isolationspriifungen, die weniger als 1 Minute dauern, werden als ungiltig betrachtet.
Betragt die Dauer der Isolationsprifung 1 Minute oder mehr, wird die Prifung des
Absorptionsverhaltnisses in das Ergebnis einbezogen

_ R‘Imin
DAR_ R155

Das dielektrische
Absorptionsverhaltnis (DAR) >1.4 1.25~1.0 <1.0
Zustand der Isolierung Sehr gut Gut Gefahrlich

Driicken Sie die Taste ,, TIME" unter der Bedingung der Isolationswiderstandspriifung
ohne Hochspannungsausgang. Wenn die LCD-Display DAR anzeigt, bedeutet dies,
dass der Absorptionsgrad des Priifgerats gemessen wird.

Dann zeigt die LCD-Display DAR, Time1, Time2, Timer-Symbol, usw. In der
Ausgangsschnittstelle ist die Standardzeit von Time1 15 Sekunden, also 00:15
(die Mantisse blinkt, um anzuzeigen, dass der Benutzer den Parameter einstellen
kann). Die Standardzeit fiir Time2 ist 1 Minute, also 01:00. Nach Abschluss der
Einstellung von Time1 schaltet das Prifgerat standardméaBig auf den Einstellstatus
von Time2 um. Driicken Sie ,,ENTER®, um die Anderung zu bestétigen und zu
speichern, oder driicken Sie ,,ESC*, um die Anderung abzubrechen.

Driicken Sie ,,TEST", um den Test durchzufiihren. Das LCD zeigt die grundlegenden
Elemente an, einschlieBlich Batteriestrom, Hochspannungswarnsymbol, Leckstrom,
Echtzeit-Ausgangsspannung, gemessener Isolationswiderstand (Time1 oder Time2),
Testwert des analogen Balkendiagramms, Time1 oder Time2, eingestellte Countdown-
Zeit, DAR, Speicherkapazitat, usw.

Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist, endet die Prifung automatisch, die
Prifanzeige erlischt, das Prifgerat entladt sich schnell, und auf dem LCD wird der
Prifwert angezeigt. Driicken Sie « und », um zyklisch DAR, Isolationswiderstand
in Time2 und Isolationswiderstand in Time1 anzuzeigen.
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9.3.1.5 Vergleichsmessung

Driicken Sie die Taste ,,COMP* unter der Bedingung der Isolationswiderstandsprifung
ohne Hochspannungsausgang. Wenn die LCD-Display ,,COMP* anzeigt, bedeutet
dies, dass das Priifgerat in den Vergleichsmessmodus lbergeht. Der Standard-
Vergleichswiderstand ist 10MQ, die anfangliche Schnittstelle blinkt in der Einheit
10MQ mit einer Frequenz von 1HZ, um anzuzeigen, dass sich das Prifgerat im
Einstellmodus fiir den Vergleichswiderstand befindet. Driicken Sie  und , um die
zu andernde Ziffer und Einheit des Vergleichswiderstands auszuwahlen, driicken
Sie A und ¥, um den Vergleichswiderstand und die Einheit einzustellen, und driicken
Sie dann ,,ENTER", um die Parametereinstellung zu speichern, oder driicken Sie
,,ESC*, um die Parametereinstellung abzubrechen. Danach halten Sie die Taste
,,TEST" 2 Sekunden lang gedriickt, wenn der Isolationswiderstand kleiner als der
Vergleichswiderstand ist, erscheint das Symbol ,,FAIL* auf der LCD-Display,
andernfalls erscheint ,,PASS“.

Um zur Schnittstelle fir kontinuierliche Messungen zuriickzukehren, driicken Sie
bitte ,,COMP* im ,,COMP*“-Modus oder driicken Sie zweimal hintereinander ,,ESC".

9.3.2 Spannungsmessung

1) Verbinden Sie die rote Messleitung mit der Eingangsklemme ,,LINE" und die
schwarze mit ,,EARTH".

2) Verbinden Sie rote und schwarze Krokodilklemmen mit dem gemessenen Stromkreis.
Wenn die Spannung der roten Messleitung bei der Gleichspannungsmessung
negativ ist, erscheint das negative Symbol ,,- “ auf der LCD-Display.

Schwarz

Abb. 9.3.2.1 Leitungsanschluss der Spannungsmessung
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Hinweis:

* Messen Sie keine Wechselstromversorgung liber 750Vac oder Gleichstromversorgung
Uiber 1000Vdc. Es ist mdglich, eine héhere Spannung (10 %) anzuzeigen, aber dies
kann das Priifgerat beschadigen.

* Vermeiden Sie bei der Arbeit mit Hochspannung einen elektrischen Schlag.

* Trennen Sie nach Abschluss aller Messvorgange die Messleitung vom gemessenen
Stromkreis und entfernen Sie die Messleitung von der Eingangsklemme.

9.3.3 Kapazitatsmessung (UT512E)

Als Teil der Isolationsmessung verfiigt das Priifgerat Gber eine Funktion zur Messung
der Schaltungskapazitat. Wenn die Taste CAP/R ohne Hochspannungsausgang
gedriickt wird, schaltet das Priifgerat standardmaRig in die Kapazitdtsmessfunktion
mit einer Ausgangsspannung im 250V-Bereich. Bei der Kapazitatsmessfunktion gibt
es nur drei Spannungsbereiche, einschlieRlich 250V, 500V und 1000V, die durch
Dricken der Tasten ,A “ und,V¥“umgeschaltet werden kdnnen. Bei der
Kapazitdtsmessung berechnet das Prifgerat die Kapazitat durch Messung der
Ladung und der Spannung der gemessenen Schaltung unter Aufladung.

Abb. 9.3.3.1 Kabelanschluss der Kapazitatsmessung
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Berechnungsformel: C: —

U

Dabei ist C die gemessene Kapazitat, Q ist die akkumulierte Ladung im Messobjekt
und U ist die Spannung an beiden Enden des Messobjekts.

Hinweis: Wenn die Stehspannung des Kondensators geringer ist als die
Ausgangsspannung des Kondensators, fuhren Sie bitte keine Messung durch, um
eine Beschadigung des Kondensators zu vermeiden. Wenn Sie einen Kondensator
mit Polaritdt messen, beachten Sie bitte, dass die rote Messleitung den Minuspol
der Ausgangsspannung darstellt und die schwarze den Pluspol, um eine Beschadigung
des Kondensators mit Polaritat zu vermeiden.

9.3.4 Niederohmmessung (UT512E)

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die zu messende Schaltung vor der Priifung
spannungsfrei ist. Messen Sie keine stromfiihrenden Geréate oder Schaltungen.Als
Teil der Isolationspriifung verflgt das Prifgerat liber eine Funktion zur Messung der
kleinen Widerstande (0,1Q~600Q). Ohne Hochspannungsausgang driicken Sie die
Kapazitats-/Widerstandstaste, um standardmaRig in die Kapazitdtsmessung zu
gelangen. Driicken Sie sie erneut, um in den Widerstandsmessmodus zu wechseln.
">660Q" wird angezeigt, wie in Abb. 9.3.4.1 dargestellt. (Bei externem Spannungseingang
blinkt das Gefahrensymbol, und driicken Sie in diesem Fall die Priftaste zur
Widerstandsmessung nicht, wie in Abb. 9.3.4.2 dargestellt). Verbinden Sie bei der
Widerstandsmessung das schwarze Erdungskabel mit der Klemme ERDUNG, das
griine abgeschirmte Kabel mit der Klemme SCHUTZ und trennen Sie das rote
Hochspannungskabel; verbinden Sie die griinen und schwarzen Krokodilklemmen
mit der zu messenden Schaltung; driicken Sie die Pruftaste und warten Sie auf das
Messergebnis. Wie in Abb. 9.3.4.3 dargestellt, wird der Durchgang des
Erdungswiderstands gemessen.

| Bord A

. BBD| | -

060

E)
=]

Abb. 9.3.4.1 Abb. 9.3.4.2
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Messen Sie nicht im
aufgeladenen
Zustand

Schwarz

Abb. 9.3.4.3 Kabelanschluss fir Niederohmmessung

X. Modi der Kabelverbindung

10.1. Prifung des Kabelisolationswiderstands

A. Zweikabelanschluss

An der Oberflache der inneren Isolierschicht in der Nahe des Kabelendes flieRt ein
Leckstrom, der in den gemessenen Strom der ,,-“-Klemme einflieRt, wodurch der
gemessene Widerstand niedriger ist als der tatsachliche Isolationswiderstand. Dieser
Modus kann fir die Messung eines nicht zu hohen Widerstands verwendet werden,
wie in der Abb. unten dargestellt:

Abb. 10.1.1 Zweileiteranschluss
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B. Messung des hohen Isolationswiderstands mit Dreileiteranschluss

Wickeln Sie den gut leitenden blanken Draht um die Auenseite der inneren
Isolierschicht und verbinden Sie die Sicherheitsklemme mit dem AuRenleiter der
inneren Isolierschicht, um Leckstrom an der Oberflache des Messobjekts zu
verhindern. Der Oberflachenleckstrom wird zur Sicherheitsklemme geleitet, um
den Oberflachenleckstrom auf dem Messpfad zwischen den Polen ,,+*“ und ,,-“ zu
eliminieren und so die Messgenauigkeit zu verbessern, wie in der Abb. unten
dargestellt:

Abb. 10.1.2 Dreileiteranschluss

C. Messung des ultrahohen Isolationswiderstands mit Dreileiteranschluss

Wickeln Sie den gut leitenden blanken Draht um die AuRRenseite der inneren
Isolierschicht, verbinden Sie die Sicherheitsklemme mit dem AuBenleiter der
inneren Isolierschicht und dem unbenutzten Kabel. Der Oberflachenableitstrom
wird zur Sicherheitsklemme geleitet, um den Oberflachenableitstrom auf dem
Messpfad zwischen den Polen ,,+“ und ,,-“ zu eliminieren, wodurch sichergestellt
wird, dass der gemessene Isolationswiderstand dem Isolationswiderstand zwischen
dem ausgewahlten Kabel und dem &ufleren Isolator entspricht und der Leckpfad
zwischen den Kabeln eliminiert wird, wie in der Abb. unten dargestellt:
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Abb. 10.1.3 Dreileiteranschluss

10.2. Prifung des Isolationswiderstandes von Transformatoren

A. Prifung des Isolationswiderstandes zwischen Primarwicklung und Erdung der
Sekundarwicklung

Schwarz

Abb. 10.2.1 Anschluss der Priifung
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B. Prifung des Isolationswiderstands zwischen der Erdung der Primarwicklung
und der Sekundarwicklung

62

Y

Abb. 10.2.2 Anschluss der Prifung

C. Prifung des Isolationswiderstands zwischen den Sekundarwicklungen

Abb. 10.2.3 Anschluss der Priifung
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XI. Wartung

Das Gehéuse reinigen:

1. Wischen Sie die Oberflache mit einem weichen Tuch oder einem mit Wasser
getrankten Schwamm ab.

2. Tauchen Sie den Tester nicht in Wasser ein, um eine Beschéadigung des Testers
zu vermeiden.

3. Lagern Sie das Prifgerat nicht, wenn es nass ist.

4. Die Kalibrierung und Wartung muss von qualifiziertem Fachpersonal oder der
angegebenen Reparaturabteilung durchgefiihrt werden.
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UT512D/UT512E

Tester di resistenza di isolamento
Manuale d'uso

IT

Introduzione
Grazie per aver acquistato questo prodotto nuovo di zecca. Per utilizzare il prodotto
in modo sicuro e corretto, leggere attentamente il presente manuale, in particolare
le note sulla sicurezza.

Dopo aver letto il manuale, si raccomanda di conservarlo in un luogo facilmente
accessibile, preferibilmente vicino al dispositivo, per future consultazioni.

Garanzia e responsabilita limitate

Uni-Trend garantisce che il prodotto & privo di difetti di materiale e di lavorazione

entro un anno dalla data di acquisto. Questa garanzia non si applica ai danni causati

da incidenti, negligenza, uso improprio, modifiche, contaminazione o uso improprio.
Il rivenditore non € autorizzato a fornire altre garanzie per conto di Uni-Trend. Se si
necessita di assistenza in garanzia entro il periodo di garanzia, contattare direttamente

il venditore.

Uni-Trend non sara responsabile di eventuali danni o perdite speciali, indiretti,
accidentali o successivi causati dall'uso di questo dispositivo.
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l. Panoramica

UT512D/UT512E € un tester digitale di resistenza di isolamento ad alta tensione,
progettato con diversi intervalli, tra cui 250V, 500V, 1000V e 2500V, ciascuno con
una regolazione fine della tensione con un passo del 10%. Il tester pud memorizzare
999 gruppi di dati, che possono essere trasferiti al computer tramite cavo USB o in
tempo reale. UT512E ¢ dotato di funzioni di misura della capacita e

della bassa resistenza.

UT512D/UT512E é utilizzato principalmente per misurare la resistenza di isolamento
di cavi, motori, generatori di potenza, trasformatori, induttori reciproci, interruttori ad
alta tensione, scaricatori di fulmini e altro ancora; € un misuratore ideale per I'energia
elettrica, le telecomunicazioni, la meteorologia, la sala macchine, il campo petrolifero,
l'installazione e la manutenzione elettromeccanica e il dipartimento di alimentazione
dell'industria e delle imprese minerarie.

Manuale d'uso comprende informazioni sulla sicurezza, avvertenze, ecc. Leggere
i relativi contenuti e seguire tutte le avvertenze e le precauzioni.

1.1 Modelli
. - - Gamma di resistenza Corrente di
Modelli | Tensione nominale di isolamento cortocircuito
UT512D | 250V,500V,1000V,2500V 0.25MQ~1.0TQ Circa 3.5mA
UT512E | 250V,500V,1000V,2500V 0.25MQ~2.5TQ Circa 5.0mA
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1.2 Caratteristiche

2 OO NOO U WN-=

1.
12.

. Gamma di resistenza di isolamento fino a 1.0TQ (UT512D) e 2.5TQ (UT512E)
. Gamme di tensione nominale di uscita tra cui 250V, 500V, 1000V e 2500V

. Corrente di cortocircuito: Circa 3.5mA (UT512D) e 5.0mA (UT512E)

. Test della resistenza di isolamento (IR)

. Test di tensione CA/CC (ACV,DCV)

. Test di capacita (CAP) (UT512E)

. Test di bassa resistenza ® (UT512E)

. Con impostazione del passo al 10% della tensione nominale per ogni ntervallo.
. Indice di polarizzazione (PI) e rapporto di assorbimento dielettrico (DAR)

0.

Funzione di confronto della resistenza (COMP) con impostazione del limite di
resistenza superiore e inferiore e indicazione di over-range.

Modalita di test con timer

Visualizzazione automatica della corrente

13. Funzione di rilevamento della tensione esterna per monitorare la tensione in

tensione dell'oggetto misurato.

14. Funzione timer per registrare automaticamente il tempo di test.

15. Funzioni di scarico automatico e di allarme di alta tensione.

16. Grafico a barre analogico per visualizzare la resistenza di isolamento testata
17. Funzioni di spegnimento manuale e automatico

18. Possibilita di cancellare e memorizzare 999 gruppi di dati di test.

19. Funzione di caricamento dati per consentire il caricamento dei dati sul computer

tramite cavo USB per I'analisi dei dati.

20. Funzione LCD retroilluminato

22.

. Display LCD da 5.1 pollici
14.8V/5200mAh batteria al litio ricaricabile (UT512E); 8 pz. batterie alkaline
LR14 (UT512D)

1.3 Specifiche tecniche
Limite di errore: £ (a% della lettura + b cifre), garanzia di un anno

Te

mperatura ambiente: 23+5°C

Umidita ambientale: 45~75%RH, Nella tabella sottostante: L'umidita deve essere
inferiore al 50%RH quando si testano oggetti isolanti con una resistenza superiore
a 50GQ nei parametri.

Coefficiente di temperatura: Eseguire il test al di fuori dell'intervallo di temperatura
dell'indicatore (cioe al di sopra dei 28 gradi o al di sotto dei 18 gradi), con un
errore di test aggiuntivo di+/-0,25% per ogni grado Celsius.

101

UT512D/E Manuale d'uso

1.3.1 Specifiche di resistenza all'isolamento

UNI-T

. . : Indicazione di :
Tensione| Campo di Campo di it Corrente di
nominale | misura UT512D misura UT512E Precisione (sglé §;?n”5%”t° cortocircuito

<0.25MQ <0.25MQ Solo per |
0.25MQ ~4.99GQ | 0.25MQ ~4.99GQ | + (5%+5)
250V
5.00GQ ~24.9GQ | 5.00GQ ~49.9GQ | * (20%+10)
25060 ~100GQ | 50.06Q~250GQ | Sdloper UT512D:
Solo per Circa 3.5mA
<0.50MQ <0.50MQ Henmento
0.50MQ ~9.99GQ | 0.50MQ ~9.99GQ | * (5%+5) UTS12E:
500V Circa 5.0mA
10.0GQ ~49.9GQ | 10.06Q~99.9GQ | + (20%+10) corrente
Solo per con carico
50.06Q~200GQ | 100GQ~500GQ | RA9Per | s 1mA—1.2mA
Solo per (250v,
<1.00MQ <1.00MQ =0lo
riferimento 0.25MQ;
1.00MQ ~19.9GQ | 1.00MQ ~19.9GQ | * (5%+5) 500V,
1000V 0.5MQ;
20.0GQ ~99.9GQ | 20.06Q~199GQ | * (20%+10) 1000V
100GQ ~400GQ | 200GQ~1.00TQ | SA9per 1.0MO;
2500V,
<2.50MQ <2.50MQ Hahemto 25M0
2.50MQ ~49.9GQ | 2.50MQ ~49.9GQ | * (5%+5)
2500V
50.06Q ~249GQ | 50.06Q ~499GQ | * (20%+10)
25060 ~1.00TQ | 50060 ~2.50Tq | Soloper

1 TQ (Tera ohm) =1000GQ=10"2Q
1 GQ (Giga ohm) =1000MQ=10°Q
1 MQ (Mega ohm) =1000KQ=10°Q

Nota: per la misurazione della resistenza di isolamento, se la reattanza capacitiva
misurata & superiore a circa 100nF, la lettura potrebbe subire notevoli fluttuazioni.

Awviso di overrange: Ad esempio, nell'intervallo di uscita di tensione di 1000 V
dell'UT512D, se l'intervallo viene superato, viene visualizzato >400Gay.
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1.3.2 Specifiche attuali

Modello | Precisione di misura |Precisione del display Gamma Nota
Il test si arresta
UT512D 0.01nA 0.01nA~3.50mA| automaticamente
=+ (10%+5) 0.01pA se la corrente
- rimane a
UT512E 0.01mA 0.01nA~5.00mA | S0 2 per 10s.
1.3.3 Specifiche di tensione di uscita
Tensione Precisione Precisione Tensione Nota
nominale di uscita del display di uscita
250V 250V ~ 300V Campo di regolazione
della tensione con passo
500V 500V ~ 600V impostato al 10%:
(50% ~ 120%)
1000V +(0%~20%) I\% 1000V ~ 1200V | 250 V non possono
scendere e 2500 V
2500V 2500V ~3000V | non possono salire.
1.3.4 Specifiche di test di tensione
Misura della Campo i , Indicazione di
+ AN Precisione | Resoluzione [ superamento Nota
tensione di misura el campo
DC spanning |30 ~ 1000VDC| +(3%+5) 1V oL 1. Impedenza di
ingresso: 200MQ
L 2. Frequenza:
AC-spénning (30 ~750VAC | *(3%+5) i\% oL 50Hz/60Hz

Nota: "LO" viene visualizzato se la tensione di ingresso & inferiore a circa 25V; la lettura lampeggia
se la tensione di ingresso € compresa tra circa 750V AC~824V AC o 1000V CC~1099V CC; "OL"
viene visualizzato con il suono del cicalino e il lampeggiamento dell'LCD se la tensione di ingresso
€ superiore a circa 1100V CC o circa 825V AC.

1.3.5 Specifiche del test di capacita (UT512E)

Funzione Campo di misura| Precisione Nota

. . La tensione di tenuta della capacita non
Kapacitansmétning | 0.01uF~2.00uF | = (15%+3) | deve essere inferiore alla tensione
nominale. (1000V)

Nota: le tensioni nominali per la misurazione della capacita includono 250V, 500V e 1000V. LO
viene visualizzato se la capacita misurata € <0,01uF; OL viene visualizzato se la capacita misurata
e >2.20uF.

Se viene misurata una capacita superiore a 2.2uF quando l'indicatore di alimentazione della batteria
mostra un "segmento" in basso a sinistra, il tester potrebbe attivare la protezione della batteria; in
tal caso, caricare il tester per attivare la batteria.

1.3.6 Specifiche del test a bassa resistenza (UT512E)

Funzione Campo di misura Precisione Nota
i i ~ + Tensione a
Misura della bassa resistenza 0.1Q~600Q + (2%+10) circuito aperto: 5V
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Nota: se la resistenza misurata & <20Q, il cicalino emette un allarme; se >660Q, viene visualizzato
">660Q". La corrente di cortocircuito & >200mA.

1.3.7 Specifiche comuni

Alimentazione

Batteria al litio ricaricabile da 14.8 /5200 mAh
(UT512E); 8 Pz batterie alkaline LR14 (UT512D)

Tensione nominale

250V, 500V, 1000V, 2500V

Precisione della tensione di uscita

+ (0% ~20%)

Gamma di resistenza di isolamento

UT512D: 0.25MQ ~ 1.00TQ
UT512E: 0.25MQ ~2.50TQ

Corrente di cortocircuito in uscita

UT512D: Circa 3.5mA (10s)
UT512E:Circa 5.0mA (10s)

Misura continua della
resistenza di isolamento

~(modalita predefinita)

Test dell'indice di polarizzazione

+(visualizzazione automatica)

Test del rapporto di assorbimento

+/(visualizzazione automatica)

Misura della temporizzazione

J

Misura di resistenza a confronto

J

Test di tensione

CC 30V~1000V; Precisione: +(3%+5)
CA 30V~750V; Precisione: +(3%+5)

Test di capacita (UT512E)

Campo: 0.01uF~2.00uF; Precisione: +(15%+3)

Test a bassa resistenza (UT512E)

Campo: 0.1Q~600Q; Precisione: +(2%+10)

Visualizzazione della corrente

La corrente viene visualizzata quando
si misura la resistenza di isolamento.

Passo di tensione

10% del campo. Campo: 50%~120%

Monitoraggio della tensione
in tensione dell'oggetto
di misura esterno

Monitorare la tensione dell'oggetto misurato e lo
stato di scarica dopo il test. Se la tensione &
superiore a 36 V, e vietato eseguire il test per
proteggere il tester e l'operatore.

Test del timer

Registra automaticamente il tempo di test.
Intervallo di tempo: 0s ~99m e 59s

Allarme di alta tensione

Il simbolo di pericolo lampeggia se la
tensione supera la soglia

Funzione di memorizzazione

Memorizzazione di 999 gruppi di dati

Funzione di comunicazione

Caricare i dati del test sul computer
(unidirezionale) tramite cavo USB.

Indicazione della potenza
della batteria

Indica la ricarica o la sostituzione della
batteria quando la batteria & scarica.

Spegnimento automatico

Si spegne automaticamente dopo 15 minuti
dall'accensione del tester (senza che si verifichino
alta tensione e funzionamento).
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Dimensioni 230mm(L)x161mm(W)x90mm(D)

Peso Circa 1800 g (batteria inclusa)

Cavo di prova rosso ad alta tensione: 1 pz

Puntali di prova Cavo di prova verde: 1 pz; Cavo di prova nero: 1 pz

Ambiente operativo 0°C ~ 35°C;<75%rh
Ambiente di stoccaggio -20°C ~ 60°C;<80%rh
Altitudine <2000m

Grado di inquinamento 2

Classificazione CAT CAT IV 600V

IEC61010-1; EN IEC 61010-2-034;

Standard di sicurezza BS EN 61010-1; BS EN IEC 61010-2-034

Il. Accessori

Si prega di controllare se qualche accessorio della confezione &€ mancante o
danneggiato:

1. Manuale d'uso: 1 pz

. Conduttori di test (rosso, nero, verde: 1 per ciascuno): 3 pezzi

. Cavo USB: 1 pz

. Caricabatterie al litio (modello: CS36M168200M1; specifiche: Ingresso:
100-240Vac (fluttuazioni+10%), 50/60Hz, 0.8A, Uscita: 16.8Vdc, 2A, 33.6W): 1
pz (UT512E)

Pacco batteria al litio (installato all'interno del tester, modello: UT-M18,
specifiche: 14.8V, 5200mAh): 1 pz(UT512E)

6. Supporto di carica (accessorio opzionale, modello: UT-W12, solo per UT512E)
7. 8 pz. batterie alkaline LR14 (UT512D)

8. Cinghia di trasporto: 1pc

A WN

o

In caso di accessori mancanti o danneggiati, contattare immediatamente il fornitore.

lll. Informazioni sulla sicurezza

Grazie per aver acquistato il tester di resistenza di isolamento ad alta tensione. Il
prodotto € stato progettato, fabbricato e testato in conformita allo standard di
sicurezza IEC61010 (requisiti di sicurezza dei prodotti di misura elettrica), al
doppio isolamento e allo standard di sovratensione CAT IV 600V. Prima del primo
utilizzo, leggere e seguire le informazioni sulla sicurezza e le precauzioni
contenute nel manuale d'uso, per evitare scosse elettriche o lesioni personali.
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Avvertenze

® | eggere attentamente il manuale d'uso e seguire scrupolosamente le "Informazioni
sulla sicurezza".

e Conservare il manuale d'uso per poterlo utilizzare in qualsiasi momento.

Utilizzare il tester secondo le istruzioni per l'uso.

Seguire scrupolosamente le istruzioni per I'uso, la cui inosservanza puo causare

lesioni personali e danni al prodotto.

Indossare guanti isolanti prima dell'uso.

e Non misurare circuiti con tensione superiore a 750VAC o 1000VCC.

E vietato eseguire il test in prossimita di ambienti infiammaibili, in quanto le scintille

potrebbero causare esplosioni.

e Non eseguire le operazioni con la superficie del tester o con le mani dell'utente

bagnate.

Evitare che si verifichi un cortocircuito tra la parte metallica e il puntale durante

la misura della tensione, altrimenti si potrebbero verificare lesioni personali.

e Non superare l'intervallo superiore durante la misura.

e Non avviare il testing se i puntali non sono collegati correttamente.

°

L]

Non aprire il coperchio della batteria durante la misura.
Non toccare il circuito misurato durante o subito dopo la misura della resistenza
di isolamento, per evitare di provocare scosse elettriche.
o Interrompere il test in caso di presenza di sporcizia o carburo in grado di danneggiare
le caratteristiche di isolamento sul puntale o sulla porta.
e Non cortocircuitare o collegare il puntale durante la misura della resistenza di
isolamento; un'operazione errata potrebbe causare l'interruzione del test o lo
spegnimento del LED. L'estremita superiore del puntale si scarica quando il
puntale viene cortocircuitato o collegato; tenere presente che alcune scariche
possono deteriorare le prestazioni del prodotto.
Prima dell'uso, controllare che il tester e il puntale non siano danneggiati o
difettosi. Se il puntale o I'isolamento dell'involucro sono danneggiati, il display LCD
non mostra nulla o il tester non pud funzionare normalmente, interrompere I'uso
del tester.
E vietato utilizzare il tester senza il coperchio della batteria, altrimenti si rischia
una scossa elettrica.
Per evitare scosse elettriche, tenere le dita dietro la protezione per le dita quando
si esegue la misura e non toccare i fili esposti, i connettori, i morsetti a coccodrillo,
ecc.
e La tensione di uscita & nella posizione corretta prima della misura; & vietato
commutare la tensione di uscita durante la misura per evitare di danneggiare il
prodotto.
Se l'indicatore di carica della batteria mostra meno di un "segmento” di potenza
residua, caricare o sostituire immediatamente la batteria per garantire la precisione
della misura. Rimuovere la batteria se il prodotto non viene utilizzato per lungo
tempo. Spegnere il tester prima di aprire il coperchio della batteria.
eNon modificare il cablaggio interno senza autorizzazione per evitare danni
al prodotto e rischi per la sicurezza.
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® Non conservare o utilizzare il tester in ambienti infammabili ed esplosivi o in
ambienti con temperature elevate, alta umidita e forti campi elettromagnetici.

e Pulire l'involucro con un panno morbido e un detergente delicato, non utilizzare
abrasivi o solventi per evitare la corrosione dell'involucro e danni al prodotto. 4

® Se l'isolamento della sonda & danneggiato, sostituirla con una nuova che deve
essere conforme alla norma EN 61010-031, con valori nominali conformi ai
parametri del prodotto o migliori.

3 LINEA: Uscita ad alta tensione (cavo rosso a doppia spina)

LINEA: cavo schermato ad alta tensione

5 GUARDIA: presa di protezione da messa a terra
(cavo verde a spina singola)

® Prima di ogni utilizzo, verificare il funzionamento del tester misurando una 6 TERRA: Uscita di misura ad alta resistenza (cavo nero a spina singola)
tensione nota. - -
® Solo per uso interno 7 Display LCD a segmenti

8 Pulsanti funzionali

IV. Simboli elettrici 9 | Porta USB

A Rischio di scosse elettriche 10 | Posizione della cinghia di trasporto

@ Doppio isolamento o isolamento potenziato 1" Pinza di prova a doppia spina (rossa)

DC Corrente continua 12 | Pinza di prova ad alta resistenza (nera)

AC Corrente alternata 13 | Pinza di prova per la protezione da terra (verde)
= | Messaaterra 14 | Caricabatterie al litio (UT512E)

A Avvertenza
Tensione della batteria VI. Descrizione dei pulsanti

CATIV Si applica ai circuiti di prova e di misura collegati alla sorgente
dell'impianto a bassa tensione dell'edificio.

-

V. Struttura esterna
65 432

10

A ON

97 10 14 18

Fig. 6.1 UT512D Pulsanti funzionali

Modalita di misura della resistenza di isolamento

Fig. 5.1 Struttura esterna Modalita di misura della tensione CC

1 Porta di carica della batteria (UT512E) Modalita di misura della tensione CA

Al N

2 Interruttore di selezione per le modalita di carica e di test (UT512E) Accensione/spegnimento
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5 Incremento; selezionare la gamma alta o il gruppo di dati precedente
6 Diminuzione; regolare il tempo e la resistenza; visualizzare ciclicamente
7 Diminuzione, selezionare la gamma bassa o il gruppo di dati successivo
8 Incremento; regol_azione Qe] tempo e della
resistenza; visualizzare ciclicamente
9 Legge i dati
10 | Salvaidati
" Retroilluminazione
12 | Conferma l'impostazione dei parametri
13 | Ritorno
14 | Cancella i dati salvati
15 | Caricai dati
16 | Test di resistenza del timer
17 | Confronta il test di resistenza
18 | Eseguire il test
— 15
16
—12
(v }+— 17
— 13
97 10 14 18
Fig. 6.2 UT512E Pulsanti funzionali
1 Modalita di misura della resistenza di isolamento
2 Modalita di misura della tensione AC/CC
3 Modalita di misura della capacita/resistenza 4¢/R
4 Accensione/spegnimento
5 Incremento; selezionare la gamma alta o il gruppo di dati precedente
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6 Diminuzione; regolare il tempo e la resistenza; visualizzare ciclicamente
7 Diminuzione, selezionare la gamma bassa o il gruppo di dati successivo
8 Irjcremento; r(_egplazione del tempo e della resistenza;
visualizzare ciclicamente
9 Legge i dati
10 | Salva i dati
1" Retroilluminazione
12 | Conferma l'impostazione dei parametri
13 | Ritorno
14 | Cancella i dati salvati
15 | Caricaidati
16 | Timer
17 | Confrontare la resistenza
18 | Eseguire il test
VII. DisplayLCD
25 26 27 28 29 30 31
Fig. 7.1 Simboli sul display LCD
1 Alimentazione della batteria
2 carica della batteria
3 Oggetto misurato sotto tensione o rischio di alta tensione
4 Test di confronto della resistenza fallito
5 Bluetooth
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6 Comunicazione Wi-Fi
7 Test di confronto della resistenza di passo
8 Comunicazione USB
9 Cicalino
10 Grafico a barre analogico del test di resistenza di isolamento
11 Display della corrente di dispersione
12 Conservazione dei dati
13 Indicazione di operazioni pericolose
14 Visualizzazione del monitoraggio della tensione in uscita
15 Modalita di test dell'indice di polarizzazione
16 Modalita di test della costante dielettrica
17 Modalita di test della tensione CC
18 Modalita di test della tensione CA
19 Modalita di test del rapporto di assorbimento dielettrico
20 Ingresso invertito del test della tensione CC
21 Risultato del test di superamento dell'intervallo
22 Impostazione della resistenza di confronto o del timer
2 Area di di§play della resistenza di i_splamento misurata,
della tensione CA/CC, della capacita, ecc.
24 Timer
25 Indicazione di passo
26 Modalita di confronto della resistenza
27 Tempo 1 del timer
28 Tempo 2 del timer
29 Salva i dati
30 Lettura dei dati
31 Capacita di memorizzazione dei dati
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VIIl. Funzionamento dei pulsanti

® Pulsante di accensione

Premere a lungo il pulsante di alimentazione per piu di 2 secondi per accendere il
tester (i simboli completi vengono visualizzati sul display LCD per 1 secondo),
premere nuovamente a lungo per spegnerlo. Il tester € dotato della funzione di
autospegnimento.

¢ IR

Pulsante per il test della resistenza di isolamento: All'accensione del tester, la modalita
predefinita € quella del test continuo della resistenza di isolamento. Premere
brevemente questo pulsante per passare alla funzione di test della resistenza di
isolamento.

o V (UT512E)

Pulsante di verifica della tensione CA/CC: Senza uscita ad alta tensione, premere
brevemente il pulsante "V" per passare alla modalita di test della tensione CA/CC.
Il tester pud identificare automaticamente la tensione CA/CC.

e DCV (UT512D)

Pulsante di test della tensione CC: Senza uscita ad alta tensione, premere brevemente
il pulsante "DCV" per passare alla modalita di test della tensione CC. E possibile
testare solo la tensione CC.

e ACV (UT512D)

Pulsante di test della tensione CA: Senza uscita ad alta tensione, premere brevemente
il pulsante "ACV" per passare alla modalita di test della tensione CA. E possibile
testare solo la tensione CA.

¢ 16/R(UT512E)

Pulsante per il test di capacita/resistenza: Senza uscita ad alta tensione, premere
brevemente " 4¢€/R" per passare alla modalita di test della capacita, premere
nuovamente brevemente per passare alla modalita di test della resistenza.

o A

A. In condizioni di misura della resistenza di isolamento o della capacita e senza
testare l'uscita di tensione, premere brevemente A per selezionare |'uscita di
tensione ad alto campo.

B. Per la lettura dei dati, premere A per selezionare |'ultimo gruppo di dati.

C. Per impostare il tempo o la resistenza, premere A per aumentare il tempo o la
resistenza.

oV

A. In condizioni di misurazione della resistenza di isolamento o della capacita e
senza testare I'uscita di tensione, premere brevemente V¥ per selezionare I'uscita
di tensione a basso campo.

B. Per la lettura dei dati, premere ¥ per selezionare il gruppo di dati successivo.

C. Per impostare il tempo o la resistenza, premere ¥ per diminuire il tempo o la
resistenza.
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o 4

A. In condizioni di misurazione della resistenza di isolamento e senza testare la
tensione di uscita, premere « per diminuire progressivamente al passo dell'intervallo
corrispondente (diminuzione del 50% al passo del 10% ciascuno).

B. Quando si imposta il tempo o la resistenza, il pulsante « viene utilizzato come
cursore per regolare il tempo e la resistenza.

C. Al termine della misura dell'indice di polarizzazione o del rapporto di assorbimento,
premere <« per visualizzare ciclicamente l'indice di polarizzazione o il rapporto di
assorbimento, la resistenza di isolamento in Tempo2 e Tempo1.

o >

A. In condizioni di misura della resistenza di isolamento e senza testare la tensione
in uscita, premere P per aumentare progressivamente al passo dell'intervallo
corrispondente (aumento del 120% al passo del 10% ciascuno).

B. Per I'impostazione del tempo o della resistenza, il pulsante P viene utilizzato come
cursore per regolare il tempo e la resistenza.

C. Al termine della misura dell'indice di polarizzazione o del rapporto di assorbimento,
premere P per visualizzare ciclicamente l'indice di polarizzazione o il rapporto di
assorbimento, la resistenza di isolamento in Tempo2 e Tempo1.

® Lettura
Senza uscita ad alta tensione, premere brevemente "READ" per leggere I'ultimo
gruppo di dati salvati e premere A e ¥ per selezionare i diversi dati.

e SALVA

Premere brevemente "SAVE" per salvare i dati correnti visualizzati. Il display LCD
visualizza il simbolo "FUL" e il numero del gruppo "999" per indicare la memorizzazione
completa. Per salvare il gruppo di dati successivo, cancellare i dati salvati.

® Pulsante retroilluminazione
Premere brevemente questo pulsante per accendere/spegnere la retroilluminazione.

® Pulsante di conferma dell'impostazione
Per I'impostazione dei parametri in stato di non test, premere brevemente "ENTER"
per confermare l'impostazione e uscire dall'impostazione corrente.

® Pulsante di annullamento/uscita dell'impostazione

Per impostare i parametri senza uscita ad alta tensione, premere brevemente "ESC"
per annullare l'impostazione della corrente e uscire. Nelle modalita "TIME" e "COMP",
premere brevemente "ESC" per due volte per tornare all'interfaccia di misura continua
della resistenza di isolamento.

113

UT512D/E Manuale d'uso UNI-F

® Pulsante di cancellazione dei dati

In stato "READ", premere brevemente "CLR" e poi premere "ENTER" per cancellare
i dati correnti, premere "ESC" per uscire dalla funzione di cancellazione dei dati.
Nello stato "READ", il simbolo "CLR" e il simbolo della capacita di memorizzazione
"2Hz" lampeggiano quando "CLR" viene premuto a lungo per 2 o 3 secondi; premere
"ENTER" per confermare la cancellazione di tutti i dati salvati, premere "ESC" per
uscire dalla funzione di cancellazione dei dati. Nota: per cancellare tutti i dati salvati
dopo aver premuto brevemente "CLR", premere a lungo "CLR" direttamente per
entrare dopo aver premuto il pulsante di uscita.

® Pulsante di caricamento dati

Premere brevemente questo pulsante per selezionare la modalita di trasferimento
dati USB; la modalita di trasferimento corrente pud essere visualizzata sul display
LCD in modo sincrono; selezionare la modalita corrente per trasferire i dati tramite
il pulsante di conferma.

Quando e collegato al software del computer, tenere premuto questo pulsante per
caricare tutti i dati memorizzati sul PC.

USB: Caricamento attivo per il tester.

® Pulsante di impostazione del timer

La modalita predefinita del tester &€ la modalita di misura continua della resistenza
di isolamento. In condizioni di misura della resistenza di isolamento e senza testare
I'uscita di tensione, eseguire I'impostazione del tempo per la modalita di misura
della resistenza di isolamento. Premere brevemente "TIME" per selezionare
ciclicamente "Continuous Measurement", "Timer Measurement", "Polarization Index
Measurement" e "Absorption Ratio Measurement", premere "ENTER" per confermare
la selezione, premere "ESC" per deselezionare e tornare alla modalita di misura
predefinita.

® Pulsante di misura del confronto

In condizioni di misura della resistenza di isolamento e senza testare I'uscita di
tensione, premere brevemente "COMP" per selezionare la misura di confronto
della resistenza come modalita di misura della resistenza di isolamento; il valore
di confronto predefinito & 10MQ.

® Pulsante di misura

Questo il pulsante consente di attivare/disattivare la misura della resistenza di
isolamento o della capacita. Premere a lungo "TEST" per piu di 2 secondi per
avviare la misura. Se la funzione di misura della corrente ¢ abilitata, sullo sfondo
del pulsante "TEST" si accende la spia rossa. Premere brevemente "TEST" per
uscire dalla misura.
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IX. Istruzioni per test

9.1 Preparazione del test

(1) Premere il pulsante di alimentazione per piu di 2 secondi per accendere il tester.
Il tester entra nello stato di default dopo che i simboli completi vengono visualizzati
sul display LCD per circa 1 secondo.

Fig. 9.1.1 Simboli completi visualizzati sul display LCD

(2) Quando l'indicatore di carica della batteria mostra un solo "segmento” di potenza
residua, l'indicatore lampeggia per indicare che la batteria & quasi esaurita, il che
significa che € necessario caricarla o sostituirla. Se I'indicatore di carica della
batteria non mostra alcun "segmento", significa che I'energia della batteria non
€ in grado di soddisfare la richiesta di energia, il tester deve essere caricato o la
batteria deve essere sostituita. La relazione tra il "segmento” sinistro e la "tensione
della batteria" ¢ illustrata nella tabella seguente:

Indicatore del simbolo | Tensione della Tensione della
di carica della batteria | batteria (UT512E) batteria (UT512D)
<13.5 V ( Spegnimento <9.0V ( Spegnimento dopo
Nessun segmento dopo che "2Hz" lampeggia che "2Hz" lampeggia per
per 10 secondi) 10 secondi)
1 segmento 13.6 ~14.3V ( "1Hz" lampeggia) |9.1~10.4V ("1Hz" lampeggia)
2 segmenti 14.4~15.1V 10.5~11.9vV
3 segmenti 15.2~16.0V 11.0~12.2V
4 segmenti >16V >12.2V

Nota: non eseguire la misura durante la carica per UT512E, poiché la struttura
prevede un blocco tra le porte di test e di carica. UT512D non pud essere caricato;
in caso di batteria scarica, sostituirla con una dello stesso tipo.
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9.2 Carica della batteria(UT512E)

UT512E e dotato di una batteria al litio ricaricabile (14.8 V, 5200 mAh). Si consiglia
di caricarlo con il caricabatterie al litio dedicato in dotazione (16.8V, 2A) (Fig. 9.2.1),
oppure di rimuovere il pacco batteria al litio e caricarlo con la base di ricarica
adattabile in dotazione (opzionale), come illustrato nella figura 9.2.2. Quando si carica
con il caricabatteria in stato di accensione, vengono visualizzati I'indicatore di carica
della batteria e il simbolo di carica (non vengono visualizzati quando la carica & in
stato di spegnimento). Durante la carica con la base di carica, si accende il simbolo
di carica (rosso per "sotto carica"; verde per carica completa; lampeggia
alternativamente in rosso e verde per indicare lo stato di soglia).

Nota: la spia rossa del caricabatterie indica solo I'accensione quando si collega
alla rete elettrica, ma non indica se la batteria & completamente carica. Osservare
il simbolo di carica della batteria sul display LCD quando si accende il tester, per
valutare se la batteria & completamente carica.

Per evitare scosse elettriche ad alta tensione causate da un test errato durante la
carica, il tester & stato progettato con un meccanismo poka-yoke per soddisfare gli
standard di sicurezza, ovvero il tester non pud essere caricato con il caricabatterie
durante il test e il cavo di prova non pud essere collegato durante la carica.

Fig. 9.2.1 Carica del tester
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Fig. 9.2.2 Caricato con la base di carica (opzionale: UT-W12)

Nota: prima di rimuovere il pacco batterie al litio, spegnere il tester e rimuovere
tutti i puntali per evitare scosse elettriche!

9.3 Operazioni di misura di base

9.3.1 Misura della resistenza di isolamento

Nota:

A\ Per eseguire il cablaggio e le operazioni di misura, prima di eseguire il test &
necessario indossare guanti isolanti per |'alta tensione e dispositivi di protezione.

A\ Prima di eseguire il test, accertarsi che I'oggetto misurato sia privo di tensione e
non misurare l'isolamento di apparecchiature o circuiti sotto tensione.

A\ Utilizzare il tester con cautela, poiché l'uscita & ad alta tensione. Assicurare un
buon contatto tra I'oggetto misurato e il cavo di prova. Tenere le mani lontane dai
pinze di prova prima di premere il pulsante "TEST" per eseguire il test.

A\ Non cortocircuitare i due conduttori di test durante il test (stato di uscita ad alta
tensione) o misurare la resistenza di isolamento dopo I'uscita ad alta tensione,
per evitare di causare lesioni personali, incendi o danni al prodotto.

A\ Per la resistenza inferiore a 1MQ alla gamma di 250V, la durata della misurazione
non pud superare i 10 secondi e non & possibile eseguire pit misurazioni consecutive.
Per la resistenza inferiore a 2MQ alla gamma di 500V, inferiore a 5MQ alla gamma
di 1000V, inferiore a 10MQ alla gamma di 2500V si applicano le stesse limitazioni.

Formula di calcolo: R= % (Legge di Ohm)

Dove R é lisolamento misurato, U & la tensione di uscita del tester e | € la corrente
del circuito misurato.
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9.3.1.1 Misura della resistenza di isolamento continua

All'accensione, il tester entra nella modalita predefinita di misura continua della
resistenza di isolamento (tensione di uscita di 250 V). Collegare i puntali con l'oggetto
misurato, premere A e V per selezionare l'intervallo di alta tensione, premere e per
selezionare la tensione di passo fine, quindi premere "TEST" per eseguire il test, il
display LCD mostra gli elementi di base, tra cui l'alimentazione della batteria, il
simbolo di avviso di alta tensione (lampeggia "2Hz"), la corrente di dispersione, la
tensione di uscita in tempo reale, la resistenza di isolamento misurata, il valore di
test del grafico a barre analogico, la durata della misura continua, la capacita di
memorizzazione, ecc. Premere "TEST" per terminare il test, spegnere la tensione
di test della resistenza di isolamento, spegnere la spia di test e scaricare
automaticamente la batteria in modo rapido (viene visualizzato il percorso di scarica).

9.3.1.2 Misura del timer
In condizioni di test della resistenza di isolamento senza uscita ad alta tensione,
premere "TIME" per accedere alla modalita di misura con timer.

Quando si passa alla modalita di misura della resistenza di isolamento, il display
della modalita di misura con timer & diverso da quello delle altre modalita di misura.
Nell'interfaccia predefinita della modalita continua non c'é l'interfaccia per l'impostazione
del tempo, c'¢ il simbolo PI per la misura dell'indice di polarizzazione e c'¢ il simbolo
DAR per la misura del rapporto di assorbimento.

Quando si accede alla modalita di misura con timer, sull'LCD vengono visualizzati
il simbolo Time1 e il simbolo del timer; il conto alla rovescia predefinito di 05:00
lampeggia (mantissa) per indicare che I'utente pud impostare I'ora. Premere e per
selezionare la cifra (simile al cursore) dell'ora da modificare, premere A e ¥V per
modificare il valore della cifra selezionata dell'ora, quindi premere "ENTER" per
confermare e salvare la modifica o premere "ESC" per annullare la modifica.

Premere "TEST" per eseguire il test, il display LCD mostra gli elementi di base, tra
cui l'alimentazione della batteria, il simbolo di avviso di alta tensione, la corrente di
dispersione, la tensione di uscita in tempo reale, la resistenza di isolamento misurata,
il valore di prova del grafico a barre analogico, Time1, il tempo di conto alla rovescia
impostato, la capacita di memorizzazione, ecc.

Quando il tempo impostato € scaduto, il test termina automaticamente, l'indicatore
luminoso del test si spegne e il tester si scarica automaticamente in modo rapido
(viene visualizzato il percorso di scarica), mentre I'LCD mantiene I'elemento misurato
in corrente.
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9.3.1.3 Misura dell'indice di polarizzazione

Indice di polarizzazione (PI) si riferisce al valore della resistenza misurata in 10 minuti
rispetto a quella misurata in 1 minuto. Sono necessari 10 minuti per eseguire il test
dell'indice di polarizzazione. Se il tempo del test di isolamento & di 10 minuti o piu,
il test dell'indice di polarizzazione viene completato e salvato.

_ R10min
P I B R1min

Indice di polarizzazione (PI) >4 4~2 2~1 <1.0

Stato dell'isolamento Molto buono | Buono Basso Pericoloso

Premere il pulsante "TIME" in condizioni di test della resistenza di isolamento senza
uscita di alta tensione. Quando il display LCD visualizza PI, indica che il tester entra
in modalita di misura dell'indice di polarizzazione.

Quindi, il display LCD visualizza PI, Time1, Time2, il simbolo del timer, ecc.
Nell'interfaccia iniziale, il tempo predefinito di Time & di 1 minuto, ovvero 01:00 (la
mantissa lampeggia per indicare che I'utente pud impostare il parametro). Il tempo
predefinito di Time2 & di 10 minuti, ovvero 10:00. Dopo aver completato l'impostazione
di Time1, il tester passa di default allo stato di impostazione di Time2. Premere
"ENTER" per confermare e salvare la modifica, oppure premere "ESC" per annullarla.

Premendo "TEST" per eseguire il test, il display LCD mostra gli elementi di base,
tra cui l'alimentazione della batteria, il simbolo di avviso di alta tensione, la corrente
di dispersione, la tensione di uscita in tempo reale, la resistenza di isolamento misurata
(Time1 o Time2), il valore di test del grafico a barre analogico, Time1 o Time2, il tempo
di conto alla rovescia impostato, PI, la capacita di memorizzazione, ecc.

Al termine del tempo impostato, il test termina automaticamente, la spia del test si
spegne, il tester si scarica rapidamente e il display LCD visualizza il valore del test.
Premere « e W per visualizzare ciclicamente PI, resistenza di isolamento in Time
2 e resistenza di isolamento in Time1.
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9.3.1.4 Misura del rapporto di assorbimento dielettrico

Rapporto di assorbimento dielettrico (DAR) si riferisce al valore della resistenza di
isolamento in 1 minuto rispetto a quello in 15 secondi. E necessario 1 minuto per
eseguire il test del rapporto di assorbimento. | dati di misura di tutti i test di isolamento
effettuati in meno di 1 minuto sono considerati non validi. Se il tempo del test di
isolamento & di 1 minuto o piu, il test del rapporto di assorbimento & incluso nel

risultato.
R 1min

DAR: R15s

Rapporto di assorbimento
dielettrico (DAR) >1.4 1.25~1.0 <1.0
Stato dell'isolamento Molto buono Buono Pericoloso

Premere il pulsante "TIME" in condizioni di test della resistenza di isolamento senza
uscita di alta tensione. Quando il display LCD visualizza DAR, indica la modalita di
misura del rapporto di assorbimento del tester.

Quindi, I'LCD mostra DAR, Time1, Time2, il simbolo del timer, ecc. Nell'interfaccia
iniziale, il tempo predefinito di Time1 & di 15 secondi (00:15) (la mantissa lampeggia
per indicare che l'utente puo6 impostare il parametro). Il tempo predefinito di Time2 e
di 1 minuto (01:00). Dopo aver completato I'impostazione di Time1, il tester passa
di default allo stato di impostazione di Time2. Premere "ENTER" per confermare e
salvare la modifica, oppure premere "ESC" per annullarla.

Premere "TEST" per eseguire il test; il display LCD mostra gli elementi di base, tra
cui l'alimentazione della batteria, il simbolo di avviso di alta tensione, la corrente di
dispersione, la tensione di uscita in tempo reale, la resistenza di isolamento misurata
(Time1 o Time2), il valore di test del grafico a barre analogico, Time1 o Time2, il
tempo di conto alla rovescia impostato, DAR, la capacita di memorizzazione, ecc.

Al termine del tempo impostato, il test termina automaticamente, la spia del test si
spegne, il tester si scarica rapidamente e il display LCD visualizza il valore del test.
Premere « e P per visualizzare ciclicamente DAR, resistenza di isolamento in
Time2 e resistenza di isolamento in Time1.
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9.3.1.5 Misura di confronto

Premere il pulsante "COMP" in condizioni di test della resistenza di isolamento senza
uscita ad alta tensione. Quando il display LCD visualizza "COMP", indica che il tester
entra in modalita di misura di confronto. La resistenza di confronto predefinita & 10MQ,
I'interfaccia iniziale lampeggia con I'unita di 10MQ a una frequenza di 1HZ, per
indicare che il tester si trova nello stato di impostazione della resistenza di confronto.
Premere < e » per selezionare la cifra e I'unita della resistenza di confronto da
modificare, premere A e V¥ per regolare la resistenza di confronto e I'unita, quindi
premere "ENTER" per salvare l'impostazione del parametro o premere "ESC" per
annullare l'impostazione del parametro. Successivamente, tenere premuto "TEST"
per 2 secondi; se la resistenza di isolamento € inferiore alla resistenza di confronto,
sul display LCD apparira il simbolo "FAIL", altrimenti apparira "PASS".

Per tornare all'interfaccia di misura continua, premere "COMP" in modalita "COMP"
o premere due volte consecutivamente "ESC".

9.3.2Misura della tensione

1) Collegare il puntale rosso al terminale di ingresso "LINE" e il nero a "EARTH".

2) Collegare le pinze a coccodrillo rosse e nere al circuito misurato. Per la misura
della tensione CC, se la tensione del puntale rosso & negativa, sul display LCD
appare il simbolo negativo "-".

Fig. 9.3.2.1 Collegamento a filo della misura di tensione
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Nota:

* Non misurare l'alimentazione CA oltre i 750VCA o I'alimentazione CC oltre i
1000VCC. E possibile visualizzare una tensione superiore (10%), ma cid potrebbe
danneggiare il tester.

* Evitare le scosse elettriche quando si lavora con l'alta tensione.

* Dopo aver completato tutte le operazioni di misura, scollegare il puntale con il

circuito misurato e rimuovere il puntale dal terminale di ingresso.

9.3.3 Misura della capacita(UT512E)

Come parte della misurazione dell'isolamento, il tester dispone della funzione di
misurazione della capacita del circuito. Quando si preme il pulsante CAP/R senza
l'uscita di alta tensione, il tester entra nella funzione di misurazione della capacita
per impostazione predefinita, con una tensione di uscita nell'intervallo di 250V. Nella
funzione di misurazione della capacita, sono disponibili solo tre intervalli di tensione,
tra cui 250V, 500V e 1000V, che possono essere commutati premendo A e V. Per
la misurazione della capacita, il tester calcola la capacita misurando la carica e la
tensione del circuito misurato sotto carica.

Condensatore

Fig. 9.3.3.1 Collegamento a filo della misura di capacita
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Formula di calcolo: C: —_—

U

Dove C e la capacita misurata, Q & la carica accumulata nell'oggetto misurato e U
¢ la tensione di entrambe le estremita dell'oggetto misurato.
Nota: se la tensione di resistenza del condensatore & inferiore alla tensione di uscita

del condensatore, non eseguire la misura per evitare di danneggiare il condensatore.

Quando si misura un condensatore con polarita, tenere presente che il puntale rosso
¢ il negativo dell'uscita di potenza e il nero ¢& il positivo, per evitare di rompere il
condensatore con la polarita.

9.3.4 Misura di bassa resistenza (UT512E)
Nota: Prima di eseguire il test, accertarsi che il circuito da misurare sia privo di
tensione. Non misurare apparecchiature o circuiti sotto tensione.

Come parte del test di isolamento, il tester ha una funzione di misurazione della
resistenza di piccole dimensioni (0.1Q~600Q). Senza uscita ad alta tensione, premere
il pulsante capacita/resistenza per accedere alla misurazione della capacita per
impostazione predefinita, premere nuovamente per passare alla modalita di
misurazione della resistenza. Viene visualizzato ">660Q", come illustrato nella figura
9.3.4.1. (Con l'ingresso di tensione esterna, il pericolo di perdita & elevato. (In caso
di ingresso di tensione esterna, il simbolo di pericolo lampeggia; in tal caso, non
premere il pulsante di test per misurare la resistenza, come mostrato nella figura
9.3.4.2). Con la funzione di misurazione della resistenza, collegare il cavo nero di
messa a terra con il terminale EARTH, il cavo verde schermato con il terminale
GUARD e scollegare il cavo rosso ad alta tensione; collegare i morsetti a coccodrillo
verde e nero con il circuito da misurare; premere il pulsante di prova, quindi attendere
il risultato della misurazione. Come mostrato nella figura 9.3.4.3, viene misurata la
continuita della resistenza di messa a terra.

s A

. BBO| | ----

0a0

ca
=]

Fig.9.3.4.1 Fig.9.3.4.2
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Non misurare
durante lo
stato di carica

Fig. 9.3.4.3 Collegamento a filo della misura di bassa resistenza

X. Modalita di collegamento dei fili

10.1 . Test di resistenza dell'isolamento dei cavi

A. Collegamento a due fili

La corrente di dispersione sulla superficie dello strato isolante interno in prossimita
dell'estremita del cavo viene inclusa nella corrente misurata del terminale "-",
facendo si che la resistenza misurata sia inferiore alla resistenza di isolamento
effettiva. Questa modalita puo essere utilizzata per la misura di resistenze non
elevate, come mostrato nella figura seguente:

Fig. 10.1.1 Collegamento a due fili
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B. Misura di alta resistenza con collegamento a tre fili

Avvolgere il filo nudo ben condotto intorno all'esterno dello strato isolante interno,
collegare il terminale di sicurezza con il conduttore esterno dello strato isolante
interno per evitare la dispersione di corrente sulla superficie dell'oggetto misurato.
La corrente di dispersione superficiale viene condotta al terminale di sicurezza, in
modo da eliminare la corrente di dispersione superficiale nel percorso di misura
tra i poli "+" e "-", migliorando cosi I'accuratezza della misura, come mostrato nella
figura seguente:

Fig. 10.1.2 Collegamento a tre fili

C. Misura della resistenza di isolamento ad altissimo livello con collegamento a tre fili
Avvolgere il filo nudo ben condotto intorno all'esterno dello strato isolante interno,
collegare il terminale di sicurezza con il conduttore esterno dello strato isolante
interno e il cavo non utilizzato. La corrente di dispersione superficiale viene condotta
al terminale di sicurezza, in modo da eliminare la corrente di dispersione superficiale
nel percorso di misurazione tra i poli "+" e "-", garantendo cosi che la resistenza di
isolamento misurata sia la resistenza di isolamento tra il cavo selezionato e l'isolante
esterno ed eliminando il percorso di dispersione tra i cavi, come mostrato nella figura
seguente:
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Fig. 10.1.3 Collegamento a tre fili

10.2 . Test sulla resistenza di isolamento dei trasformatori

A. Test della resistenza di isolamento tra I'avvolgimento primario e la messa a terra
dell'avvolgimento secondario

Nero

Fig. 10.2.1 Collegamento del test
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B. Test della resistenza di isolamento tra la messa a terra dell'avvolgimento primario
e |'avvolgimento secondario

%
O oo ))

\»

Fig. 10.2.2 Collegamento del test

C. Test della resistenza di isolamento tra gli avvolgimenti secondari

Nero

Fig. 10.2.3 Collegamento del test
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Xl. Manutenzione

Pulire I'involucro:

1. Pulire la superficie con un panno morbido o una spugna imbevuta d'acqua.

2. Non immergere il tester in acqua per evitare di danneggiarlo.

3. Non conservare il tester se & bagnato.

4. La calibrazione e la manutenzione devono essere eseguite da personale
qualificato o da un reparto di riparazione specifico.
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UT512D/UTS512E

Probador de resistencia de aislamiento
Manual de usuario

ES

Prefacio
Gracias por comprar este nuevo producto.Para utilizar este producto seguramente
y correctamente,lea detenidamente este manual, especialmente la parte de
Instrucciones de seguridad.

Se recomienda mantener el manual en un lugar de facil acceso después de leer
este manual, preferiblemente cerca del dispositivo, para referencia futura.

Garantia limitada y responsabilidad
Uni-Trend garantiza que el producto esta libre de cualquier defecto de material y
proceso dentro de un afio a partir de la fecha de compra.Esta garantia no se
aplica a los dafios causados por accidente, negligencia, mal uso, modifcacion,
contaminacién y manejo impropio.El distribuidor no tendra derecho a otorgar
ninguna otra garantia en nombre de Uni-Trend.Comuniquese directamente con
su vendedor si necesita servicio de garantia dentro del periodo de garantia.

Uni-Trend no sera responsable de ningun dafio o pérdida especial, indirecta,
incidental o posterior causada por el uso de este dispositivo.
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l. Vision general

UT512D/UT512E es un probador digital de resistencia de aislamiento de alto voltaje,
disefiado con multiples rangos que incluyen 250V, 500V, 1000V y 2500V, cada uno
con voltaje ajustado a un paso del 10%. El probador puede almacenar 999 grupos
de datos, que se pueden transferir a la computadora personal a través de un cable
USB o en tiempo real. UT512E tiene funciones de medicién de capacitancia y baja
resistencia.

UT512D/UT512E se utiliza principalmente para medir la resistencia de aislamiento
de cable, motor, generador de energia, transformador, inductor mutuo, interruptor
de alto voltaje, pararrayos y mas, es un medidor de medicion ideal para energia
eléctrica, telecomunicaciones, meteorologia, sala de maquinas, campo petrolero,
instalaciéon y mantenimiento electromecanico y suministro de energia Departamento
de industria y empresa minera.

El manual del usuario incluye informacion de seguridad relacionada, advertencia,

etc. Por favor, lea los contenidos relacionados y siga todas las advertencias y
precauciones.

1.1 Modelos

Rango de resistencia Corriente de
de aislamiento cortocircuito

uT512D | 250V, 500V, 1000V, 2500V 0.25MQ~1.0TQ Alrededor de 3.5mA
UT512E | 250V, 500V, 1000V, 2500V 0.25MQ~2.5TQ Alrededor de 5.0mA

Modelos Voltaje nominal
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1.2 Caracteristicas 1.3.1 Especificaciones de resistencia de aislamiento
1. Rango de resistencia de aislamiento de hasta 1.0TQ (UT512D) y 2.5TQ (UT512E)
. . - . Rango de Rango de i0acis ;
2. Rangos de voltaje rTom!naI de salida incluyendo 250V, 500V, 1000V y 2500V \r{orlfwei?\el medicion medicion Precision lir:edlsc:;rlg?an . Cor;neir:te ittje
3. Corriente de cortocircuito: Alrededor de 3.5mA (UT512D) y 5.0mA (UT512E) ominal | 4e UT512D de UT512E 90| cortocireuito
4. Prueba de reS|s.tenC|a de aislamiento (IR) <0.25MQ <0.25MQ rse?ggr?gg
5. Prueba de voltaje AC/DC (ACV, DCV)
6. Prueba de capacitancia (CAP) (UT512E) 250V 0.25MQ ~4.99GQ| 0.25MQ~4.99GQ| * (5%+5)
7. Prueba de baja resistencia (R) (UT512E) 50060 ~24.960| 5.0060~49.9GQ | + (20%+10)
8. Con una version establecida al 10% del voltaje nominal para cada rango. Solo para
9. indice de polarizacién (Pl) y relacién de absorcion dieléctrica (DAR) 25.06Q~100GQ | 50.06Q~250GQ | referencia /li;f;fzr
10. Funcién de comparacion de resistencia (COMP) con ajuste de limite de resistencia <0.50MQ <0.50MQ ?;%L"ré’ﬁé% de 3.5mA
superior e inferior e indicacion de sobrerango.
11. Modo de prueba del temporizador 500V 0.50MQ ~9.99GQ) 0.50MQ~9.99GQ | + (5%+5) /lilTSc]ZdE:
12. Visualizacion automatica de corriente 10.0GQ ~49.9GQ| 10.0GQ~99.9GQ | * (20%+10) dézgmf;
13. Funcion de deteccion de voltaje externo para monitorear el voltaje en vivo del Solo para corriente
objeto medido. 50.0GQ ~200GQ | 100GQ~500GQ | referencia 5 con carga:
.. . . . - Solo para 1mA~1.2mA
14. Funcion de temporizador para registrar el tiempo de prueba automaticamente. <1.00MQ <1.00MQ referencia (250V.
15. Funciones de descarga automatica y alarma de alto voltaje. 0.25MQ:
e . ) ’ . . 1.00MQ ~19.9GQ| 1.00MQ~19.9GQ| = (5%+5) '
16. Grafico de barras analégico para mostrar la resistencia de aislamiento probada 1000V 500V,
17. Funciones de apagado manual y automatico 20.0GQ~99.9GQ| 20.0GQ~199GQ | = (20%+10) (1)'050'\38’
18. La cg;?amdad de eliminar y almacenar‘999 grupos de datos. 100G ~400GQ | 200GQ ~ 1.00TQ Fc,e?gc;gr?crg 1.0MQ;
19. Funcién de carga de datos para permitir la carga de datos a la computadora a Sol bara 2500V,
través de un cable USB para el analisis de datos. <2.50MQ <2.50MQ reforenca 2.5MQ;
20. Funcién retroiluminada LCD 2.50MQ ~49.960| 2.50Ma~19.96a| + 5us)
21. Pantalla LCD de 5.1 pulgadas 2500V
22. 14.8V/5200mAh bateria de litio recargable (UT512E); 8 PZS LR14 baterias 50.0GQ ~249GQ | 50.06Q~499GQ | * (20%+10)
alcalinas (UT512D) 25060 ~1.00TQ | 50060 ~250TQ | S9lopara

1.

3 Especificaciones técnicas

Limite de error: + (a% de lectura + b digitos), garantia de un afio

1 TQ (Tera ohm) =1000GQ=10"2Q
1 GQ (Giga ohm) =1000MQ=10°Q
1 MQ (Mega ohm) =1000KQ=10°Q

Temperatura ambiente: 23+5°C

Humedad ambiente: 45~75%RH, En la siguiente tabla: La humedad debe ser inferior
al 50 % de HR al probar objetos de aislamiento con una resistencia superior a 50 GQ
en los parametros.

Coeficiente de temperatura: Agregue un error de +0,25% por grado (°C) al realizar
pruebas a una temperatura de >28°C or <18°C.
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Nota: Para la medicion de resistencia de aislamiento, si la reactancia capacitiva
medida es mayor a aproximadamente 100nF, puede hacer que la lectura fluctie
significativamente.

"Advertencia de sobrerrango: por ejemplo, en el rango de salida de voltaje de
1000 V de UT512D, si se excede el rango, se mostrara > 400 GQ".
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1.3.2 Especificaciones actuales
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Modelo |Precision de medicién| Precision de pantalla Rango Observacion
uT5120 0.01nA 0.01nA ~ 3.50mA | J3,2rueba se
+(10%+5) 0.01pA automaticamente
) si la corriente
UT512E 0.01mA 0.01nA~5.00mA | permanece en

21.00mA durante 10s

1.3.3 Especificaciones de voltaje de salida

Voltaje nominal gée;:;?igg s;egélasr:?eﬂla Tension de salida Observacion
250v 250V ~ 300V Ajuste de voltaje escalonado
(50% ~ 120%)
500V 500V ~ 600V Para 250V: El ajuste no se
F(0%~20% v ~ puede realizar reduciendo.
1000V ( ) 1000V ~ 1200V Para 2500V: El ajuste no se
29500V 2500V ~ 3000V puede realizar aumentando.

1.3.4 Especificaciones de prueba de voltaje

UT512D/E Manual de usuario
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1.3.6 Especificaciones de prueba de baja resistencia (UT512E)

Funcion Rango de medicion Precision Observacion
Medicién de - Voltaje de circuito
baja resistencia 0.10~600Q * @10) abierto: 5V

Medicion Rango de Precisia Resolucis Indicacion Ob ”
de voltaje medicion recision esolucion | ye sobrerango servacion
ZOIS(Jf 30 ~1000VDC | +(3%+5) v oL 1. Impedancia de
° entrada: 200MQ
. 2. Frecuencia:
Xg'f’ce 30~750VAC | £(3%+5) v oL 50Hz/60Hz

Nota: LO se muestra si el voltaje de entrada es inferior a unos 25 V; la lectura parpadea si el
voltaje de entrada esta entre 750 V CA'y 824 VV CA o entre 1000 V CC y 1099 V CC; Se muestra
“OL” con un zumbador que suena y la pantalla LCD parpadea si el voltaje de entrada es superior
a aproximadamente 1100 VCC o aproximadamente a 825 VCA.

1.3.5 Especificaciones de prueba de capacitancia (UT512E)

Funcién Rango de medicién Precision Observacion

Medicién de . Tenga en cuenta el voltaje
capacitancia 0.01uF~2.00uF + (15%3) resistente de la capacitancia (£1000V)

Nota: Los voltajes nominales para la medicién de capacitancia incluyen 250V, 500V y 1000V. LO
se muestra si la capacitancia medida es < 0.01uF; OL se muestra si la capacitancia medida es
>2.20uF. Si se mide capacitancia superior a 2.2uF cuando el indicador de energia de la bateria
muestra un "segmento” de la parte inferior izquierda, el probador puede habilitar la proteccion de
la bateria, en tal caso, cargue el probador para activar la bateria.
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Nota: Si la resistencia medida es <20Q, el zumbador alarma; si >660Q, se muestra ">660Q".
La corriente de cortocircuito es de >200mA.

1.3.7 Especificaciones comunes

Fuente de alimentacion

14.8V/5200mAh bateria de litio recargable (UT512E);
8 PZS LR14 baterias alcalinas (UT512D)

Voltaje nominal

250V, 500V, 1000V, 2500V

Precision del voltaje de salida

+ (0%~20%)

Rango de resistencia de aislamiento

UT512D:0.25MQ~1.00TQ ; UT512EL0.25MQ~2.50TQ

Corriente de cortocircuito de salida

UT512D: Alrededor de 3.5mA (10s) ;
UT512E: Alrededor de 5.0mA (10s)

Medicién continua de la
resistencia de aislamiento

v (Modo predeterminado)

Prueba de indice de polarizacion

+ (Visualizacion automatica)

Prueba de relacién de absorcion

+ (Visualizacion automatica)

Medicién del tiempo

N

Medicién de comparacion
de resistencia

N

Prueba de voltaje

DC 30V~1000V; Precision: £(3%+5)
AC 30V~750V; Precision: £(3%+5)

Prueba de capacitancia (UT512E)

Rango: 0.01uF~2.00uF; Precision: +(15%+3)

Prueba de baja resistencia (UT512E)

Rango: 0.1Q~600Q; Precision: +(2%+10)

Pantalla actual

Corriente se muestra al medir la resistencia
de aislamiento.

Voltaje escalonado

10% del rango. Rango: 50%~120%

Monitoreo de voltaje en vivo de
objetos medidos externos

Monitoree el voltaje del objeto medido y el estado de
descarga después de la prueba. Si el voltaje es
superior a 36V, esta prohibido probar la proteccion
del probador y del operador
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Registre el tiempo de prueba automaticamente.

Prueba de temporizador Rango de tiempo: 0s ~99m y 59s

El simbolo de advertencia parpadea si el

Advertencia de alto voltaje voltaje detectado excede el voltaje de seguridad.

Funcion de almacenamiento Almacenar 999 grupos de datos

Cargue los datos de prueba en la computadora

Funcién de comunicacion (unidireccional) mediante un cable USB.

Indicacién de energia de la bateria para indicar

Indicacién de carga de bateria la carga cuando se produce una bateria baja.

» Apague automaticamente 15 minutos después de que
Apagado automatico el probador se encienda (sin que ocurra alto
voltaje y operacion).

Dimensiones 230mm(Longitud)x161mm(Anchura)x90mm(Altura)

Peso Alrededor de 1800g (Incluyendo bateria)

Cable de prueba de alto voltaje rojo: 1 pz
Cables de prueba Cable de prueba verde: 1 pz
Cable de prueba negro: 1 pz

Entorno operativo 0°C ~35°C; <75%rh
Entorno de almacenamiento -20°C ~60°C; <80%rh
Altitud <2000m

Grado de contaminacion 2

Clasificacion CAT CAT IV 600V

IEC61010-1; EN IEC 61010-2-034;

Normas de seguridad BS EN 61010-1; BS EN IEC 61010-2-034

Il. Accesorios

Por favor, compruebe si algin accesorio en el paquete falta o esta dafiado:

1. Manual del usuario: 1 pz

2. Cable de prueba (rojo, negro, verde: 1 para cada uno): 3 pzs

3. Cable USB: 1 pz

4. Cargador de bateria de litio (modelo: CS36M168200M1; especificacion: 16.8V,
2A): 1 pz (UT512E)

5. Bateria de litio (instalado dentro del probador, modelo: UT-M18, especificacion:
14.8V, 5200mAh): 1 pz(UT512E)
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6. Adaptacion del soporte de carga (Accesorio opcional, modelo: UT-W12, sélo
para UT512E)

7. 8 PZS LR14 baterias alcalinas (UT512D)

8. Correa de transporte: 1 ud.

Si falta algun accesorio o esta dafiado, pdngase en contacto con el proveedor
inmediatamente.

lll. Informacién de seguridad

Gracias por comprar el probador de resistencia de aislamiento de alto voltaje. El
producto esta disefiado, fabricado y probado de acuerdo con la norma de seguridad
IEC61010 (requisitos de seguridad de los productos de medicién eléctrica), Doble
aislamiento y sobretension CAT IV 600V estandar. Antes del primer uso, lea y siga
la informacién de seguridad y las precauciones en el manual del usuario, para evitar
descargas eléctricas o lesiones personales.

A\ Advertencia

e | ea detenidamente el manual del usuario y siga estrictamente la "Informacion de
seguridad".

e Mantenga el manual del usuario con usted para usarlo en cualquier momento.

e Utilice el probador de acuerdo con las instrucciones de funcionamiento.

e Siga estrictamente las instrucciones de funcionamiento, no seguir puede causar
lesiones personales y dafios al producto.

e Por favor, use guantes de aislamiento antes de usar.

e No mida el circuito con voltaje superior a 750VAC o 1000VDC.

e Esta prohibido probar cerca de un ambiente inflamable, chispa causa explosion.

o No realice la operacién con la superficie del probador o las manos mojadas del
usuario.

e Evite que se produzca un cortocircuito entre la parte metalica y el cable de prueba
al medir el voltaje, de lo contrario puede causar lesiones personales.

e No exceda el rango superior al realizar la medicion.

e No comience a probar cuando los cables de prueba no estén conectados
correctamente.

e No abra la tapa de la bateria durante la medicién.

o No toque el circuito medido durante o inmediatamente después de la medicion de
la resistencia de aislamiento, de lo contrario puede causar una descarga eléctrica.

e Deje de realizar prueba si se encuentra suciedad o carburo susceptible a dafiar
la caracteristica de aislamiento con el cable de prueba o el puerto.

o No cortocircuite ni conecte el cable de prueba al medir la resistencia del aislamiento,
el mal funcionamiento puede causar accidentalmente que la prueba se detenga
o que se encienda el LED. El extremo superior del cable de prueba se descargara
cuando el cable de prueba esté en cortocircuito o conectado, tenga en cuenta
que cierta descarga puede deteriorar el rendimiento del producto.

e Compruebe el probador y el cable de prueba antes de usarlo para detectar cualquier
dafo o defecto. Deje de usar el probador si el cable de prueba o el aislamiento
de la carcasa estan dafiados, la pantalla LCD no muestra nada o el probador no
puede funcionar normalmente.
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® Esta prohibido utilizar el probador sin la tapa de la bateria en su lugar, de lo contrario
puede suponer un riesgo de descarga eléctrica.

® Mantenga los dedos detras del protector de dedos cuando realice la medicién,
no toque el cable expuesto, el conector, el clip de cocodrilo, etc. para evitar
descargas eléctricas.

® E| voltaje de salida en la posicion correcta antes de la medicién, esta prohibido
cambiar el voltaje de salida durante la medicion para evitar dafios en el producto.

® Si el indicador de energia de la bateria muestra menos de un "segmento” de
energia, cargue o reemplace la bateria inmediatamente para garantizar la
precision de la medicidn. Retire la bateria si el producto no se utiliza durante
mucho tiempo. Apague el probador antes de abrir la tapa de la bateria.

® No altere el cableado interno sin autorizacién para evitar dafios al producto yr
iesgos de seguridad.

® No almacene ni utilice el probador en entornos inflamables y explosivos, o
entornos con alta temperatura, alta humedad y fuerte campo electromagnético.

® Limpie la carcasa con un pafio suave y detergente suave, no use abrasivo ni
disolvente para evitar la corrosion de la carcasa y el dafio del producto.

® Si el aislamiento de la sonda esta dafiado, reemplace por uno nuevo que
cumpla con la norma EN 61010-031, con la clasificacion de seguimiento de los
parametros del producto o mejor.

® Antes de cada uso, verifique el funcionamiento del probador midiendo un voltaje
conocido.

® Solo para uso en interiors.
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IV. Simbolos eléctricos

A Riesgo de descarga eléctrica
@ Doble aislamiento o aislamiento mejorado
DC Corriente continua
AC | Corriente alterna
-é— Puesta a tierra
A Advertencia
Voltaje de bateria
CATIV | Clasificacion de categorias: CAT IV 600V

V. Estructura externa

65 432

Yj

LD" 14
&

Fig. 5.1 Estructura externa

1 Puerto de carga de bateria (UT512E)
2 Interruptor de seleccién para los modos de carga y prueba (UT512E)
3 LINEA: Salida de salida de alto voltaje (cable rojo de doble enchufe)
4 LINEA: T_oma de corriente para blindar el cable de alto voltaje
(cable rojo de doble enchufe)
5 GUARDIA: Toma de conexion a tierra (cable verde de un solo enchufe)
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TIERRA: Toma de medicién de alta resistencia
(cable negro de un solo enchufe)

7 Pantalla LCD segmentada

8 Botones funcionales

9 Puerto USB

10 Conector para correa de transporte

1 Cable de prueba de alto voltaje de doble enchufe (rojo)

12 Cable de prueba de muestreo de alta resistencia (negro)

13 Cable de prueba de proteccion (verde)

14 Cargador de bateria de litio (UT512E)

VI. Descripcién del botén

I [ [
9 7 10 14 18

Fig. 6.1 Botones funcionales UT512D

1 Modo de medicién de resistencia de aislamiento
2 Modo de medicién de tensién CC
3 Modo de medicion de voltaje CA

4 Encendido/apagado

5 Aumentar; seleccionar rango alto o grupo de datos anterior
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6 Disminuir; ajustar el tiempo y la resistencia; visualizacion ciclica
7 Disminuir, seleccionar el rango bajo o grupo de datos siguiente
8 Aumentar; ajustar el tiempo y la resistencia; visualizacion ciclica
9 Leer datos
10 Guardar datos
11 Retroiluminacién
12 Confirmar la configuracion del parametro
13 Volver
14 Eliminar datos guardados
15 Carga de datos
16 Temporizador
17 Comparar resistencia
18 Realizar prueba
1
2
3
4
97 10 14 18
Fig. 6.2 Botones funcionales UT512E
1 Modo de medicién de resistencia de aislamiento
2 Modo de medicién de voltaje AC/DC
3 4¢/ Modo de medicién de capacitancia/resistencia R
4 Encendido/apagado
5 Aumentar; seleccionar rango alto o grupo de datos anterior
6 Disminuir; ajustar el tiempo y la resistencia; visualizacion ciclica
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7 Disminuir, seleccionar el rango bajo o grupo de datos siguiente
8 Aumentar; ajustar el tiempo y la resistencia; visualizacion ciclica
9 Leer datos

10 Guardar datos

" Retroiluminacion

12 Confirmar la configuracién del parametro

13 Volver

14 Eliminar datos guardados

15 Carga de datos

16 Temporizador

17 Comparar resistencia

18 Realizar prueba

VII. Pantalla LCD
,

2 3 4 56

25 26 27 28 29 30 31
Fig. 7.1 Simbolos en LCD

1 Fuente de alimentacioén de bateria

2 Carga de bateria

3 Objeto medido en vivo o riesgo de alto voltaje
4 Prueba de comparacion de resistencia fallidas
5 Bluetooth
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6 Comunicacion Wi-Fi

7 Pasar la prueba de comparacién de resistencia

8 Comunicacién USB

9 Zumbador

10 Grafico de barras analdgico de prueba de resistencia de aislamiento

1 Visualizacion de corriente de fuga

12 Retencion de datos

13 Indicacion de operacion peligrosa

14 Visualizaciéon de monitoreo de salida de voltaje

15 Modo de prueba del indice de polarizacién

16 Modo de prueba de constante dieléctrica

17 Modo de prueba de voltaje de DC

18 Modo de prueba de voltaje de AC

19 Modo de prueba de la relacién de absorcion dieléctrica

20 Entrada invertida de la prueba de voltaje de DC

21 Resultado de la prueba de sobrerango

2 Configurac_i’()n de resister_1cia de comparacién o
configuracion del temporizador

23 Area de visualizacion de la resistencia de aislamiento medida,
voltaje AC/DC, capacitancia, etc.

24 Temporizador

25 Indicacion de paso

26 Modo de comparacion de resistencia

27 Tiempo 1 del temporizador

28 Tiempo 2 del temporizador

29 Guardar datos

30 Leer datos

31 Capacidad de almacenamiento de datos
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VIII. Operacién del botén

@ Bot6n de encendido

Mantenga presionado el botdn de encendido durante mas de 2 segundos para
encender el probador (los simbolos completos se muestran en la pantalla LCD
durante 1 segundo), mantenga presionado nuevamente para apagarlo. El probador
esta disefiado con funcién de apagado automatico.

®IR

Botén de prueba de resistencia de aislamiento: El modo predeterminado es el
modo de prueba de resistencia de aislamiento continuo cuando se enciende el
probador. Presione brevemente este botdn para cambiar a la funcién de prueba
de resistencia de aislamiento.

@V (UT512E)

Botén de prueba de voltaje de AC/DC: Sin salida de alto voltaje, presione brevemente
el botén "V" para cambiar al modo de prueba de voltaje de AC/DC. El probador
puede identificar el voltaje AC/DC automaticamente.

@ DCV (UT512D)

Botdn de prueba de voltaje de DC: Sin salida de alto voltaje, presione brevemente
el botén "DCV" para cambiar al modo de prueba de voltaje de DC. El voltaje de CC
solo se puede probar.

@ ACV (UT512D)

Botén de prueba de voltaje de AC: Sin salida de alto voltaje, presione brevemente
el botén "ACV" para cambiar al modo de prueba de voltaje de AC. El voltaje de AC
solo se puede probar.

@ -H6/R (UT512E)

Boton de prueba de capacitancia / resistencia: sin salida de alto voltaje, presione
brevemente " 46/ R" para cambiar al modo de prueba de capacitancia, presione
brevemente nuevamente para cambiar al modo de prueba de resistencia.

oA

A. En condiciones de medicién de resistencia de aislamiento o de medicién de
capacitancia y sin probar la salida de voltaje, presione brevemente A para
seleccionar la salida de voltaje de alto rango.

B. Para leer datos, presione A para seleccionar el ultimo grupo de datos.

C. Para ajustar el tiempo o la resistencia, presione A para aumentar el tiempo o
la resistencia.
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oV

A. Bajo la medicion de la resistencia de aislamiento o la condicién de medicién de
capacitancia y sin probar la salida de voltaje, presione brevemente ¥ para
seleccionar la salida de voltaje de bajo rango.

B. Para leer datos, presione ¥ para seleccionar el siguiente grupo de datos.

C. Para ajustar el tiempo o la resistencia, presione ¥ para reducir el tiempo o la

resistencia.

(R |

A. En condiciones de medicion de resistencia de aislamiento y sin salida de voltaje
de prueba, presione « para disminuir progresivamente en el paso del rango
correspondiente (disminucién en un 50% en un paso del 10% cada uno).

B. Al ajustar el tiempo o la resistencia, el botén « se utiliza como un botén del cursor
para ajustar el tiempo y la resistencia.

C. Una vez completada la medicion del indice de polarizacion o la relacion de
absorcion, presione € para mostrar ciclicamente el indice de polarizacion o la
relacion de absorcion, la resistencia de aislamiento en Tiempo 2 y Tiempo 1.

o)

A. En condiciones de medicién de resistencia de aislamiento y sin probar la salida
de voltaje, presione P para aumentar progresivamente en el paso del rango
correspondiente (aumentar en un 120% en un paso del 10% cada uno).

B. Para la configuracion de tiempo o resistencia, el botén P se utiliza como un boton
de cursor para ajustar el tiempo y la resistencia.

C. Una vez completada la medicién del indice de polarizacién o la relacion de
absorcion, presione P> para mostrar ciclicamente el indice de polarizacion o la
relacién de absorcion, la resistencia de aislamiento en Tiempo 2 y Tiempo 1.

@ LEER

Sin salida de alto voltaje, presione brevemente "LEER" para leer el ultimo grupo
de datos guardados y presione A y W para seleccionar diferentes datos.

@ GUARDAR

Presione brevemente "GUARDAR" para guardar los datos mostrados actualmente.
La pantalla LCD muestra el simbolo "FUL" y el nimero de grupo "999" para indicar
almacenamiento completo. Para guardar el siguiente grupo de datos, borre los datos
guardados.
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@ Botdn de retroiluminacion
Presione brevemente este boton para encender/apagar la retroiluminacion.

@ Boton de confirmacion de configuracion

Para establecer el parametro en un estado que no sea de prueba, presione
brevemente "ENTRAR" para confirmar la configuracién y salir de la configuracion
actual.

@ Configuracion del boton de cancelacion/salida

Para configurar el parametro sin salida de alto voltaje, presione brevemente "ESC"
para cancelar la configuracion de corriente y salir. En los modos "TIEMPQ" y "COMP",
presione brevemente "ESC" consecutivamente para volver dos veces a la interfaz
de medicién continua de la resistencia de aislamiento.

@ Boton de eliminacion de datos

En el estado "LEER", presione brevemente "CLR" y luego presione "ENTRAR" para
eliminar los datos actuales, presione "ESC" para salir de la funcién de eliminacién
de datos. En el estado "LEER", el simbolo "CLR" y el simbolo de capacidad de
almacenamiento "2Hz" parpadean cuando se presiona "CLR" durante 2 a 3 segundos,
presione "ENTRAR" para confirmar la eliminacién de todos los datos guardados,
presione "ESC" para salir de la funcion de eliminacion de datos. Nota: Para eliminar
todos los datos guardados después de presionar brevemente "CLR", mantenga

presionado "CLR" directamente para ingresar después de presionar el botén de salida.

@ Boton de carga de datos

Presione brevemente este botén para seleccionar el modo de transferencia de datos
USB, el modo de transferencia actual se puede mostrar en la pantalla LCD de forma
sincrénica, seleccione el modo actual para transferir datos a través del boton de
confirmacion.

Cuando esté conectado al software de la computadora, mantenga presionado este
botdn para cargar todos los datos almacenados en la PC. USB: Carga activa para
el probador.
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@ Botdn de configuracién del temporizador

El modo predeterminado del probador es el modo de medicién de resistencia de
aislamiento continuo. En condiciones de medicién de resistencia de aislamiento y
sin probar la salida de voltaje, realice el ajuste de tiempo para el modo de

medicién de resistencia de aislamiento. Presione brevemente "TIEMPO" para

seleccionar ciclicamente "Medicion continua", "Medicion del temporizador",
"Medicion del indice de polarizacion" y "Medicion de relacion de absorcion”,
presione "ENTRAR" para confirmar la seleccion, presione "ESC" para anular la
seleccion y vuelva al modo de medicién predeterminado.

@ Boton de medicién comparativa

En la condicion de medicién de resistencia de aislamiento y sin probar la salida de
voltaje, presione brevemente "COMP" para seleccionar la medicion de
comparacién de resistencia como modo de medicién de resistencia de
aislamiento, el valor de comparacién predeterminado es 10MQ.

@ Bot6n de medicion

Este boton se utiliza para activar/desactivar la medicién de resistencia de
aislamiento o la medicién de capacitancia. Mantenga presionado "PRUEBA"
durante mas de 2 segundos para iniciar la medicién. Si la funcién de medicion
actual esta activada, la luz roja de advertencia ilumina el fondo del botén
"PRUEBA". Presione brevemente "PRUEBA" para salir de la medicion.

IX. Instrucciones de prueba

9.1 Preparacion de prueba

(1) Presione el botdn de encendido durante mas de 2 segundos para encender el
probador. El probador entra en el estado predeterminado después de que se
muestren los simbolos completos en la pantalla LCD durante aproximadamente
1 segundo.

Fig. 9.1.1 Simbolos completos mostrados en pantalla LCD
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(2) Cuando el indicador de energia de la bateria muestra solo un "segmento” de
energia, el indicador parpadea para indicar que la energia de la bateria esta
casi agotada, lo que significa que se necesita cargar o reemplazar la bateria.
Si el indicador de energia de la bateria no muestra ningun "segmento”, significa
que la potencia de la bateria no puede satisfacer la demanda de energia, el
probador debe cargarse o la bateria debe reemplazarse. La relacion entre
"segmento" izquierdo y "voltaje de la bateria" se muestra en la tabla a continuacion:

Indicador de : . . .
carga de bateria Voltaje de bateria(UT512E) Voltaje de bateria(UT512D)

’ <13.5V (“2Hz” apaga la <9.0V (“2Hz" apaga la
Sin segmento energia 10 segundos energia 10 segundos
después de parpadear) después de parpadear)

1 segmento 13,6~ 14.3V (parpadeos de “1Hz")| 9-1~10.4V (parpadeos de “1Hz")

2 segmentos 14.4~15.1V 10.5~11.9V
3 segmentos 15.2~16.0V 11.0~12.2V
4 segmentos | >16V >12.2V

Nota: No realice mediciones durante la carga para UT512E, ya que el enclavamiento
esta disefiado entre los puertos de prueba y carga en la estructura. UT512D no se
puede cargar, si se produce una bateria baja, reemplacela con una bateria del
mismo tipo.

9.2 Carga de bateria(UT512E)

UT512E esta construido con bateria de litio recargable (14.8V, 5200mAh). Cargue
con el cargador de bateria de litio dedicado suministrado (16.8V, 2A) (Fig. 9.2.1), o
retire la bateria de litio y carguela con el soporte de carga adaptable (opcional),
como se muestra en la figura 9.2.2.

Cuando se carga con el cargador de bateria en estado de encendido, se muestran
el indicador de alimentacion de la bateria y el simbolo de carga (no se muestra
cuando se carga en estado apagado). Al cargar con el soporte de carga, el simbolo
de carga se ilumina (se ilumina en rojo para "bajo carga"; verde para completamente

cargado; parpadea en rojo y verde alternativamente para indicar el estado del umbral).

Nota: La luz indicadora roja en el cargador de bateria solo indica que se esta
energizando cuando se conecta a la red eléctrica, no indica si la bateria esta
completamente cargada. Observe el simbolo de carga de la bateria en la pantalla
LCD cuando encienda el probador, para juzgar si la bateria esta completamente
cargada.
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Para evitar descargas eléctricas de alto voltaje causadas por pruebas erréneas
durante la carga, el probador esta disefiado con un mecanismo poka-yoke para
cumplir con los estandares de seguridad, es decir, el probador no se puede cargar
con el cargador durante la prueba y el cable de prueba no se puede conectar durante
la carga.

o/, 00
SE3E
o2 00

o000

Fig. 9.2.1 Carga del probador

Fig. 9.2.2 Cargado con soporte de carga (opcional: UT-W12)

Nota: jAntes de retirar el paquete de baterias de litio, apague el probador y retire
todos los cables de prueba para evitar descargas eléctricas!

9.3 Operaciones basicas de medicion
9.3.1 Medicion de resistencia de aislamiento

Nota:
A\ Para realizar operaciones de cableado y medicién, use guantes de aislamiento
de alto voltaje y equipo de proteccion antes de realizar la prueba.
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A\ Antes de realizar la prueba, asegurese de que el objeto medido esté desenergizado
y no mida el aislamiento del equipo o circuito activo.

A\ Utilice el probador con cuidado, ya que existe una salida de alto voltaje. Asegurese
de un buen contacto entre el objeto medido y el cable de prueba. Mantenga las
manos alejadas de los clips de prueba antes de presionar el botén "PRUEBA"
para realizar la prueba.

A\ No cortocircuite los dos cables de prueba durante la prueba (estado de salida
de alto voltaje) ni mida la resistencia de aislamiento después de la salida de alto
voltaje, de lo contrario puede causar lesiones personales, incendios o dafios al
producto.

A\ Para resistencias por debajo de 1MQ en el rango de 250V, la duracién de la
medicion no puede superar los 10 segundos y no se pueden realizar multiples
mediciones consecutivas. Para resistencias por debajo de 2MQ en el rango de
500V, por debajo de 5MQ en el rango de 1000V y por debajo de 10MQ en el
rango de 2500V, se aplican las mismas limitaciones.

Foérmula de célculo: R: % (Ley de Ohm)

Donde R es el aislamiento medido, U es el voltaje de salida del probador e | es la
corriente del circuito medido.

9.3.1.1 Medicién continua de resistencia de aislamiento

Cuando el probador esta encendido, entra en el modo predeterminado de medicién
de resistencia de aislamiento continuo (voltaje de salida de 250V). Conecte los
cables de prueba con el objeto medido, presione  y p para seleccionar el rango
de alto voltaje, presione A y W para seleccionar el voltaje de paso ajustado, luego
presione "PRUEBA" para realizar la prueba, la pantalla LCD muestra elementos
basicos que incluyen energia de la bateria, simbolo de advertencia de alto voltaje
(parpadeos de "2Hz"), corriente de fuga, voltaje de salida en tiempo real, resistencia
de aislamiento medida, valor de prueba del grafico de barras analégico, duracion
de medicién continua, capacidad de almacenamiento, etc. Presione "PRUEBA" para
finalizar la prueba, apague el voltaje de prueba de la resistencia de aislamiento,
apague la luz indicadora de prueba y descargue automaticamente rapidamente (se
muestra el curso de descarga), la pantalla LCD mantiene el elemento medido de
corriente en él.

9.3.1.2 Medicion del temporizador
En condiciones de prueba de resistencia de aislamiento sin salida de alto voltaje,
presione "TIEMPO" para ingresar al modo de medicion del temporizador.

Al desplazarse en el modo de medicion de resistencia de aislamiento, la visualizacion
del modo de medicion del temporizador difiere de la de otros modos de medicion.
No hay una interfaz de ajuste de tiempo en la interfaz de modo continuo
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predeterminada, hay un simbolo Pl para la medicién del indice de polarizacion y hay
un simbolo DAR para la mediciéon de la relacién de absorcién.

Al entrar en el modo de medicién del temporizador, Tiempo 1y el simbolo del
temporizador se muestran en la pantalla LCD, la cuenta atras predeterminada de
05:00 parpadea (mantissa) para indicar que el usuario puede establecer la hora.
Presione 4 y P para seleccionar el digito (similar al cursor) de la hora a cambiar,
presione A y W para cambiar el valor del digito seleccionado de la hora, luego
presione "ENTRAR" para confirmar y guardar el cambio o presione "ESC" para
cancelar el cambio.

Presione "PRUEBA" para realizar la prueba, la pantalla LCD muestra elementos
basicos que incluyen energia de la bateria, simbolo de advertencia de alto voltaje,
corriente de fuga, voltaje de salida en tiempo real, resistencia de aislamiento medida,
valor de prueba del gréafico de barras analdgico, Tiempo 1, tiempo de cuenta
regresiva establecido, capacidad de almacenamiento, etc.

Cuando finaliza el tiempo establecido, la prueba finaliza automaticamente, la luz
indicadora de prueba se apaga y el probador descarga automaticamente rapidamente
(se muestra el curso de descarga), la pantalla LCD mantiene el elemento medido
de corriente en él.

o o2

9.3.1.3 Medicion del indice de polarizacion

indice de polarizacion (PI) se refiere al valor de la resistencia medida en 10 minutos
a la de 1 minuto. Se tarda 10 minutos en realizar prueba de indice de polarizacion.
Si el tiempo de la prueba de aislamiento es de 10 minutos o mas, la prueba del
indice de polarizacién se completa y se guarda.

R10min
R1min

indice de polarizacién (Pl) >4 4~2 2~1 <1.0

PI=

Condicion de aislamiento Muy bien Bien pobre | peligroso

Presione el boton "TIEMPQO" en condiciones de prueba de resistencia de aislamiento
sin salida de alto voltaje. Cuando la pantalla LCD muestra PI, indica que el probador
entra en el modo de medicion del indice de polarizacion.
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Luego, la pantalla LCD muestra PI, Tiempo 1, Tiempo 2, simbolo de temporizador,
etc. En la interfaz inicial, el tiempo predeterminado de Tiempos es de 1 minuto, eso
es 01:00 (la mantissa parpadea para indicar que el usuario puede ajustar el parametro).
El tiempo predeterminado de Tiempo 2 es de 10 minutos, eso es 10:00. Después
de completar la configuracién de Tiempo 1, el probador cambia de forma
predeterminada al estado de configuracién de Tiempo 2. Presione "ENTRAR" para
confirmar y guardar el cambio, o presione "ESC" para cancelar el cambio.

Presione "PRUEBA" para realizar la prueba, la pantalla LCD muestra elementos

basicos que incluyen energia de la bateria, simbolo de advertencia de alto voltaje,
corriente de fuga, voltaje de salida en tiempo real, resistencia de aislamiento medida

(Tiempo 1 o Tiempo 2), valor de prueba del grafico de barras analégico, Tiempo 1 o
Tiempo 2, tiempo de cuenta regresiva establecido, Pl, capacidad de almacenamiento,
etc.

Cuando finaliza el tiempo establecido, la prueba finaliza automaticamente, la luz
indicadora de prueba se apaga, el probador se descarga rapidamente y la pantalla
LCD muestra el valor de prueba. Presione 4 y » para mostrar ciclicamente PI,
resistencia de aislamiento en Tiempo 2 y resistencia de aislamiento en Tiempo 1.

9.3.1.4 Medicion de relacion de absorcién dieléctrica

Relacién de absorcion dieléctrica (DAR) se refiere al valor de la resistencia de
aislamiento en 1 minuto a la de 15 segundos. Se tarda 1 minuto en realizar
prueba de relacion de absorcion. Los datos de medicion de todas las pruebas de
aislamiento en menos de 1 minuto se consideran invalidos. Si el tiempo de prueba
de aislamiento es de 1 minuto o mas, la prueba de relacién de absorcién se incluye
en el resultado.

R1min

DAR: R 15s

Relacion de absorcion 14 1.25~1.0 <10
dieléctrica (DAR) ’ ’ ’ ’
Condicién de aislamiento Muy bien Bien peligroso

Presione el boton "TIEMPO" en condiciones de prueba de resistencia de aislamiento
sin salida de alto voltaje. Cuando la pantalla LCD muestra DAR, indica el modo de
medicién de la relacién de absorcién del probador.
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Luego, la pantalla LCD muestra DAR, Tiempo 1, Tiempo 2, simbolo de temporizador,
etc. En la interfaz inicial, el tiempo predeterminado de Tiempo 1 es de 15 segundos,
eso es 00:15 (la mantisa parpadea para indicar que el usuario puede ajustar el
parametro). El tiempo predeterminado de Tiempo 2 es 1 minuto, eso es 01:00.
Después de completar la configuracion de Tiempo 1, el probador cambia de forma
predeterminada al estado de configuracion de Tiempo 2. Presione "ENTRAR" para
confirmar y guardar el cambio, o presione "ESC" para cancelar el cambio.

Presione "PRUEBA" para realizar la prueba, la pantalla LCD muestra elementos
basicos que incluyen energia de la bateria, simbolo de advertencia de alto voltaje,
corriente de fuga, voltaje de salida en tiempo real, resistencia de aislamiento
medida (Tiempo 1 o Tiempo 2), valor de prueba del grafico de barras analdgico,
Tiempo 1 o Tiempo 2, tiempo de cuenta regresiva establecido, DAR, capacidad
de almacenamiento, etc.

Cuando finaliza el tiempo establecido, la prueba finaliza automaticamente, la luz
indicadora de prueba se apaga, el probador se descarga rapidamente y la pantalla
LCD muestra el valor de prueba. Presione « y p para mostrar ciclicamente DAR,
resistencia de aislamiento en Tiempo 2 y resistencia de aislamiento en Tiempo 1.

. o2

9.3.1.5 Medicion comparativa

Presione el botén "COMP" en condiciones de prueba de resistencia de aislamiento
sin salida de alto voltaje. Cuando la pantalla LCD muestra "COMP", indica que el
probador entra en el modo de medicién de comparacion. La resistencia de
comparacion predeterminada es 10MQ, la interfaz inicial parpadea en la unidad de
10MQ a una frecuencia de 1HZ, para indicar que el probador esta en estado de
configuracién de resistencia de comparacion.Presione 4 y » para seleccionar el
digito y la unidad de resistencia de comparacion que se van a cambiar, presione
A YV para ajustar la resistencia de comparacion y la unidad, presione "ENTRAR"
para guardar la configuracion del parametro o presione "ESC" para cancelar la
configuracion del parametro. Después de eso, mantenga presionado "PRUEBA"
durante 2 segundos, si la resistencia de aislamiento es menor que la resistencia de
comparacion, aparecera el simbolo "FALLAR" en la pantalla LCD, de lo contrario
aparecera "PASAR".

Para volver a la interfaz de medicién continua, presione "COMP" en modo "COMP"
o presione "ESC" dos veces consecutivas.
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9.3.2 Medicion de voltaje

1) Conecte el cable de prueba rojo con el terminal de entrada "LINEA" y el negro
con "TIERRA".

2) Conecte pinzas de cocodrilo rojas y negras con el circuito medido. Para la
medicion de voltaje de DC, si el voltaje del cable de prueba rojo es negativo, el
simbolo negativo "-" aparece en la pantalla LCD.

Fig. 9.3.2.1 Conexion por alambre de medicién de voltaje
Nota:

* No mida la fuente de alimentacion de AC de mas de 750Vac ni la fuente de
alimentacion de DC de mas de 1000Vdc. Es posible mostrar un voltaje mas alto
(10%), pero puede daiar el probador.

* Evite descargas eléctricas cuando trabaje con alto voltaje.

* Después de completar todas las operaciones de medicién, desconecte el cable

de prueba con el circuito medido y retire el cable de prueba del terminal de entrada.

9.3.3 Medicion de capacitancia(UT512E)

Como parte de la medicion de aislamiento, el probador tiene una funcién de medicién
de capacitancia del circuito. Cuando se presiona el boton CAP/R sin salida de alto
voltaje, el probador ingresa a la funcién de medicion de capacitancia por defecto,

con voltaje de salida en el rango de 250V. Bajo la funcién de medicion de capacitancia,

solo hay tres rangos de voltaje, incluidos 250V, 500V y 1000V, que se pueden
conmutar presionando A y ¥ .Para la medicion de capacitancia, el probador calcula
la capacitancia midiendo la carga y el voltaje del circuito medido bajo carga.
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Fig. 9.3.3.1 Conexién de alambre de medicion de capacitancia

Férmula de céleulo: § = —

U

Donde C es la capacitancia medida, Q es la carga acumulada en el objeto medido
y U es el voltaje de ambos extremos del objeto medido.

Nota: Si el voltaje de resistencia del capacitor es menor que el voltaje de salida
del capacitor, no realice mediciones para evitar dafios en el capacitor. Al medir el
condensador con polaridad, tenga en cuenta que el cable de prueba rojo es el
negativo de la potencia de salida y el negro es positivo, para evitar romper el
condensador con polaridad.

9.3.4 Medicion de baja resistencia (UT512E)

Nota: Antes de la prueba, asegurese de que el circuito a probar esta apagado.
No mida equipos o circuitos eléctricos cargados.

Como parte de las pruebas de aislamiento, el probador tiene una pequefa funcién
de medicion de resistencia (0.1Q ~ 600Q). Sin salida de alto voltaje, presione el botén
de capacitancia / resistencia para ingresar la medicién de capacitancia de forma
predeterminada, presione nuevamente para cambiar al modo de medicion de
resistencia. “>660Q” se muestra, como se muestra en la figura 9.3.4.1. (Con la
entrada de voltaje externo, el simbolo de peligro parpadea, en tal caso, no presione
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el boton de prueba para medir la resistencia, como se muestra en la figura 9.3.4.2).
En la funcién de medicién de resistencia, conecte el cable de conexién a tierra negro
con el terminal TIERRA, conecte el cable blindado verde con el terminal GUARDIA
y desconecte el cable rojo de alto voltaje; conectar las pinzas de cocodrilo verde y
negro con el circuito a medir; Presione el botén de prueba y, a continuacion, espere
el resultado de la mediciéon. Como se muestra en la figura 9.3.4.3, se mide la
continuidad de la resistencia de puesta a tierra.

A

. BBO| | ----

000 it}

Fig.9.3.4.1 Fig.9.3.4.2

iNo mida en
Negro estado vivo!

Fig.9.3.4.3 Conexion de cable de medicién de baja resistencia

X. Modos de conexion de alambre
10.1. Prueba de resistencia de aislamiento de cable

A. Conexion de dos alambres

Hay corriente de fuga en la superficie de la capa de aislamiento interior cerca del
extremo del cable, la corriente de fuga se incluye en la corriente medida del
terminal "-", lo que hace que la resistencia medida sea menor que la resistencia de
aislamiento real. Este modo se puede utilizar para mediciones de resistencia no
ultra altas, como se muestra en la figura a continuacion:
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Fig. 10.1.1 Conexion de dos alambres

B. Medicion de alta resistencia de aislamiento con conexion de tres alambres
Enrolle el alambre desnudo bien conducido alrededor del exterior de la capa de
aislamiento interior, conecte el terminal de seguridad con el conductor exterior de
la capa de aislamiento interior para evitar fugas de corriente en la superficie del
objeto medido. La corriente de fuga superficial se conduce al terminal de seguridad,
a fin de eliminar la corriente de fuga superficial en la ruta de medicién entre los
polos "+" y "-", mejorando asi la precisién de la medicién, como se muestra en la
figura siguiente:

Fig. 10.1.2 Conexion de tres alambres
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C. Medicion de resistencia de aislamiento ultra alta con conexién de tres

alambres

Enrolle el alambre desnudo bien conducido alrededor del exterior de la capa de
aislamiento interior, conecte el terminal de seguridad con el conductor exterior de
la capa de aislamiento interior y el cable no utilizado. La corriente de fuga superficial
se conduce al terminal de seguridad, a fin de eliminar la corriente de fuga superficial
en la ruta de medicién entre los polos "+" y "-", asegurando asi que la resistencia
de aislamiento medida sea la resistencia de aislamiento entre el cable seleccionado
y el aislante exterior, y eliminando la ruta de fuga entre los cables, como se muestra
en la figura siguiente:

Fig. 10.1.3 Conexion de tres alambres

10.2. Prueba de resistencia de aislamiento del transformador
A. Prueba de la resistencia de aislamiento entre el devanado primario y la puesta a
tierra del devanado secundario

Fig. 10.2.1 Conexion de prueba
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B. Prueba de la resistencia de aislamiento entre la puesta a tierra del
devanado primario y el devanado secundario

A

o

Fig. 10.2.2 Conexion de prueba
C. Prueba de la resistencia de aislamiento entre devanados secundarios

Fig. 10.2.3 Conexion de prueba

XI. Mantenimiento

Limpiar la carcasa:

1. Limpie la superficie con un pafio suave o una esponja humedecida con agua

2. No sumerja el probador en agua para evitar dafios en el probador.

3. No guarde el probador si estda mojado.

4. La calibracion y el mantenimiento deben ser realizados por personal de
reparacion profesional calificado o por un departamento de reparacion especifico.
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UNI-T

UT512D/E Bruksanvisning

I. Oversikt

UT512D/UT512E ar en digital hégspanningstestare av isolationsmotstand, designad
med flera intervaller inklusive 250V, 500V, 1 000V och 2 500V, var och en med
spanning finjusterad i ett steg pa 10 %. Testaren kan lagra 999 grupper av data, som
kan 6verféras till en persondator via USB-kabel eller i realtid. UT512E har
matningsfunktioner for kapacitans och lag resistans.

UT512D/UT512E anvéands framst for att méata isolationsmotstand hos kabel, motor,
kraftgenerator, transformator, 6msesidig induktor, hdgspanningsomkopplare,
blixtavledare och mer, det ar en idealisk matare for elkraft, telekommunikation,
meteorologi, maskinrum , oljefalt, elektromekanisk installation och underhall, och
stromforsorjningsavdelning for industri och gruvforetag.

Bruksanvisningen innehaller relaterad sakerhetsinformation, varningar osv. Las det
relaterade innehallet och f6lj alla varningar och forsiktighetsatgarder.

1.1 Modeller

Modeller Markspanning Isolationsmotstandsintervall | Kortslutningsstrom
UT512D | 250V,500V,1000V,2500V | 0.25MQ~1.0TQ Cirka 3.5mA
UT512E | 250V,500V,1000V,2500V | 0.25MQ~2.5TQ Cirka 5.0mA
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1.2 Funktioner

1. Isolationsmotstandsintervall upp till 1.0TQ (UT513B) och 2.5TQ (UT512E)

2. Utgangs markspanningsintervall inklusive 250V, 500V, 1 000V och 2 500V

3. Kortslutningsstréom Cirka 3.5mA (UT512D) och 5.0mA (UT512E)

4. Isolationsmotstandstest (IR)

5. AC/DC-spanningstestning (ACV, DCV)

6. Kapacitanstestning (CAP) (UT512E)

7. Test av 1ag resistans(R) (UT512E)

8. Med stegning instélld pa 10 % av méarkspanningen for varje intervall.

9. Polarisationsindex (PI) och dielektriskt absorptionsférhallande (DAR)

10. Motstandsjamférelsefunktion (COMP) med 6vre och undre
motstandsgransinstalining och indikering av éverintervall.

11. Testlage timer

12. Automatisk stréomvisning

13. Extern spanningsdetekteringsfunktion for att dvervaka spanningen hos
uppmatta objekt.

14. Timerfunktion for att registrera testtid automatiskt.

15. Automatisk urladdning och hégspannings larmfunktioner.

16. Analogt stapeldiagram for att visa testat isolationsmotstand

17. Manuella och automatiska avstangningsfunktioner

18. Férmagan att ta bort och lagra 999 grupper av testdata..

19. Datauppladdningsfunktion fér att méjliggéra uppladdning av data till datorn
via USB-kabel fér dataanalys.

20. LCD-bakgrundsbelyst funktion

21.5.1-tums LCD-skarm

22. 14.8V/5200 mAh uppladdningsbart litiumbatteripaket (UT512E); 8 st LR14
alkaliska batterier (UT512D)

1.3 Tekniska specifikationer

Felgrans: + (a % av avlasning + b siffror), ett ars garanti

Omgivningstemperatur: 23 + 5 °C

Luftfuktighet i miljon: 45-75 % RF. | tabellen nedan: Fuktigheten maste vara
mindre @n 50 % RF vid test av isoleringsobjekt med en resistans stérre an 50 GQ |
parametrarna.

Temperaturkoefficient: Testa utanfér indikatorns temperaturomrade (dvs. éver 28
grader eller under 18 grader), med ett ytterligare testfel pa +/- 0.25 % for varje grad
Celsius.
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1.3.1 Specifikationer for isolationsmotstand

Mérks- UT512D UT512E Indikation fér [ Kortslutning-
panning méatomrade méatomrade Noggrannhet dverintervall | sstrém
<0.25M0 <0.25MQ Endast som
0.25MQ ~4.99GQ | 0.25MQ ~4.99GQ | * (5%+5)
250V
5.006Q ~24.9GQ | 5.00GQ ~49.9GQ | % (20%+10)
25,060~ 100GQ | 50.060 ~250GQ | Efdast som UT512D:
<0.50MQ <0.50MQ Fndast som Cirka 3.5mA
0.50MQ ~ 9.99GQ | 0.50MQ ~9.99GQ | =+ (5%+5) UTS12E:
500V Cirka 5.0mA
10.06Q ~49.9GQ | 10.06Q~99.9GQ | * (20%+10) strém med
50.0G6Q~200GQ | 100G6Q~500GQ | Endast som belasining
I'Eefzfens > 1mA~1.2mA
<1.00MQ <1.00MQ Endast som 250V,
25MQ;
1.00MQ ~ 19.9GQ | 1.00MQ ~19.9GQ | * (5%+5) 2005\, '
1000V ~
20.060~99.9GQ | 20.060~199GQ | * (20%+10) 0.5MQ;
- - Endast som 1000V,
100GQ ~400GQ | 200G6Q~1.00TQ | Endasts 1.0MQ;
Endast som 2500V,
<2.50MQ <2.50MQ Endast s 25V0
2.50MQ ~49.9GQ | 2.50MQ ~49.9GQ | * (5%+5)
2500V
50.06Q ~249GQ | 50.0GQ ~499GQ | * (20%+10)
250GQ~1.00TQ | 50060 ~2.50Tq | ERdast som

1 TQ (Tera ohm) =1000GQ=10"2Q
1 GQ (Giga ohm) =1000MQ=10°Q
1 MQ (Mega ohm) =1000KQ=10°Q

Observera: Om den uppmatta kapacitiva reaktansen ar stérre an cirka 100 nF vid
matning av isolationsresistans, kan det fa avlasningen att fluktuera avsevart.

Varning for dverskjutande intervall: Till exempel, i 1000 V utgangsspanningsomradet
for UT512D, om intervallet 6verskrids, visas >400 GQ.
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1.3.2 Aktuella specifikationer

Modell | Matnoggrannhet Visningsnoggrannhet Intervall Anmérkning
uT512D 0.01nA 0.01nA ~ 3.50mA Te‘stet sit_o%pas
automatiskt om
£(10%+5) 0.01uA strommen stannar
UT512E 0.01mA 0.01nA~5.00mA | vid 21.00mA i 10s
1.3.3 Specifikationer for utspanning
Markspanning | Utgangsnog- | Visningsnog- | Utgangsspannin, Anmérknin
P 9 grannhet grannhet 9angssp 9 9
250V 250V ~ 300V Spanningsjusteringsomrade
med steg installt pa 10 %:
500V 500V ~ 600V (50 %-120 %)
~ 250 V kan inte trappa ner
1000V +(0%~20%) v 1000V ~ 1200V
och 2500 V kan inte
2500V 2500V ~ 3000V | trappa upp.

1.3.4 Specifikationer for spanningstestning

Spannings- x . 5aning| INdikation for A
matning Matomrade | Noggrannhet [Upplsning sverintervall Anmérkning
DC spanning |30 ~1000VDC| #(3%+5) 1V oL 1. Ingéngsimpedans:
200MQ
- 2. Frekvens
AC-spénning |30 ~ 750VAC +(3%+5) 1V oL 50H2/60Hz

Observera: LO visas om ingangsspanningen ar mindre &n cirka 25 V; avlasningen blinkar om
ingangsspanningen ar mellan omkring 750 VAC~824 VAC eller 1000 VDC~1099 VDC; "OL” visas
med en summer som avger ljud och LCD-ské&rmen blinkar om ingangsspanningen &r hogre an
omkring 1100 VDC eller omkring 825 VAC.

1.3.5 Kapacitanstestspecifikationer (UT512E)

Funktion Matomrade | Noggrannhet Anmarkning

Observera att kapacitansens
Kapacitansmatning | 0.01uF~2.00uF | £ (15%+3) motstandsspanning inte ska vara
mindre an markspanningen. (£1000V)

Observera: Nominella spanningar for kapacitansmétning inkluderar 250 V, 500 V och 1000 V. LO
visas om uppmatt kapacitans &r <0.01 uF; OL visas om kapacitansen som mats ar >2.20 uF. Om
kapacitans éver 2.2 uF mats upp nar batteristromindikatorn visar ett "segment” av nedre vanstra

delen, kan testaren aktivera batteriskydd, i sadana fall laddar du testaren for att aktivera batteriet.

1.3.6 Specifikationer for testning av lag resistans (UT512E)

Funktion Matomrade Noggrannhet Anmarkning

Lag resistansmatning 0.1Q~600Q + (2%+10) Oppen kretsspanning: 5V
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Observera: Om den uppmaétta resistansen ar <20Q, larmar summern; om >660Q, ">660Q" visas.

Kortslutningsstrommen ar >200 mA.

1.3.7 Vanliga specifikationer

Stromforsorjning

14.8 V/5200 mAh uppladdningsbart litiumbatteri
(UT512E); 8 st LR14 alkaliska batterier (UT512D)

Méarkspénning

250V, 500V, 1 000V, 2 500V, 5 000V

Utspanningsnoggrannhet

+(0-20 %)

Isolationsmotstandsintervall

UT512D: 0.25MQ-1.00TQ
UT512E: 0.25MQ-2.5TQ

Utgaende kortslutningsstrém

UT512D: Cirka 3.5mA (10s)
UT512E: Cirka 5.0mA (10s)

Kontinuerlig métning av
isolationsmotstand

\ (standardlage)

Polarisationsindextestning

\ (automatisk visning)

Test av absorptionsférhallande

v (automatisk visning)

Tidmaétning

J

Métning av motstandsjamforelse

J

Spéanningsprovning

DC 30V~1000V; Noggrannhet: +(3%+5)
AC 30V~750V; Noggrannhet: +(3%+5)

Kapacitanstestning(UT512E)

Intervall: 0.01uF~2.00uF; Noggrannhet: +(15%+3)

Test av lag resistans (UT512E)

Intervall: 0.1Q~600 Q; Noggrannhet: (2 %+10)

Aktuell skarm

Strém visas vid matning av isolationsmotstand

Spanningsstegring

10 % av intervallet. Intervall: 50 %~120 %

Overvakning av spénning
pa externt matobjekt

Overvaka spanningen for det uppmétta foremalet
och urladdningstillstandet efter testning. Om
spanningen ar hogre an 36V ar det forbjudet att
testa for att skydda testutrustningen och operatéren

Testning av timer

Registrera testtiden automatiskt.
Tidsintervall: 0s-99m och 59s

Hoégspanningslarm

Varningssymbolen fér fara blinkar om
sékerhetsspanningen overskrids.

Forvaringsfunktion

Lagra 999 grupper av data

Kommunikationsfunktion

Ladda upp testdata till datorn(Enkelvag)
via USB-kabel.

Batterieffektindikering

Indikera laddning eller byte av batteri nar
batterinivan ar lag.

Automatisk avstangning

Stanger av automatiskt 15 minuter efter att testaren
slagits pa (utan uppkomst av hég spanning och drift).
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Dimensioner 230 mm (L) x 161 mm (B) x 90 mm (D)
Vikt Cirka 1 800g (inklusive batteri)
R&d hogspannings testkabel: 1 st

Testsonder Gron testkabel: 1 st; Svart testkabel: 1 st
Driftmiljé 0-35 °C; <75 % RF
Forvaringsmiljo -20-60 °C; <80 % RF
Hojdniva <2000m
Fororeningsgrad 2
CAT-betyg CAT IV 600V
Sakerhetsstandard IEC61010-1; EN IEC 61010-2-034;

axernetsstandarcer BS EN 61010-1; BS EN IEC 61010-2-034

Il. Tillbehor

Kontrollera om nagot tillbehor i forpackningen saknas eller ar skadad:

1. Bruksanvisning: 1 st

2. Testsond (réd, svart, gron: 1 st av varje): 3 st

3. USB-kabel: 1 st

4. Litiumbatteriladdare (modell: CS36M168200M1; specifikation: Ingang: 100-240
Vac (Fluktuationer +10 %), 50/60 Hz, 0.8 A, Utgang: 16.8 Vdc, 2 A, 33.6 W):
1 st (UT512E)

5. Litiumbatteripaket (installerat inuti testaren, modell: UT-M18, specifikation: 14,8V,
5200mAh): 1 st(UT512E)

6. Anpassade laddningsstall (valfritt tillbehdr, modell: UT-W12, endast for UT512E)

7. 8 st LR14 alkaliska batterier (UT512D)

8. Barrem: 1 st
Om nagot saknas eller skadat tillbehdr hittas, kontakta leverantéren omedelbart.

lll. Sdkerhetsinformation

Tack for att du har kdpt hdgspanningstestare av isolationsmotstand. Produkten &r
designad, tillverkad och testad i enlighet med IEC61010 sakerhetsstandard
(sakerhetskrav for elektriska matprodukter), dubbel isolering och déverspanning
CAT IV 600V standard. Fore forsta anvandning, 18s och folj sékerhetsinformationen
och forsiktighetsatgarderna i bruksanvisningen for att undvika elektriska stotar eller
personskador.
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AVarning

® | as bruksanvisningen noggrant och folj “Sakerhetsinformationen” strikt.

e Ha bruksanvisningen med dig fér anvandning nar som helst.

e Anvand testaren enligt bruksanvisningen.

o Folj bruksanvisningen strikt, underlatenhet att félja kan orsaka personskador och
produktskador.

o Bar isoleringshandskar fore anvandning.

e Mat inte kretsen med spanning éver 750 VAC eller 1 000 VDC.

o Det ar forbjudet att testa i narheten av brandfarlig milj6, gnista kan orsaka explosion.

e Utfor inte testning nér testarens yta eller anvandarens hander ar vata.

e Undvik att kortslutning uppstar mellan metalldelen och testsonden vid
spanningsmatning, annars kan det orsaka personskada.

o Overskrid inte det 6vre intervallet nar du utfér matning.

e Borja inte testa nar testkablarna inte ar korrekt anslutna.

o Oppna inte batteriluckan under matning.

o Ror inte den uppmatta kretsen under eller direkt efter isolationsmotstandsmétningen,
annars kan det orsaka elektriska stotar.

o Sluta testa om smuts eller hardmetall som ar kansliga for skadliga
isoleringsegenskaper hittas med testkabel eller port.

o Kortslut eller anslut inte testsonden nar du mater isolationsmotstand, felaktig
funktion kan av misstag leda till att testet stoppas eller lysdioden slacks.

Den 6vre dnden av testsonden kommer att laddas ur nar testsonden ar kortsluten
eller ansluten, observera att viss urladdning kan férsdmra produktens prestanda.

e Kontrollera testaren och testsonden fére anvandning for eventuella skador eller
defekter. Sluta anvanda testaren om testsonden eller hdljets isolering ar skadad,
LCD-skarmen inte visar nagot eller om testaren inte kan fungera normailt.

o Det ar forbjudet att anvanda testaren utan att batterilocket ar pa plats, annars kan
det medféra risk for elektriska stétar.

e Hall fingrarna bakom fingerskyddet nar du utfér matning, ror inte vid exponerad
ledning, kontakt, krokodilkldamma osv., for att undvika elektriska stotar.

e Utspanningen i ratt lage fére méatning, det ar forbjudet att véaxla 6ver utspanningen
under matning for att undvika produktskador.

e Om batteriindikatorn visar mindre an ett “segment” av strém kvar, ladda eller byt
ut batteriet omedelbart for att sékerstalla matnoggrannheten. Ta ur batteriet om
produkten inte anvands under en langre tid. Stang av testaren innan du éppnar
batteriluckan.

o Andra inte de interna ledningarna utan tillstand fér att undvika produktskador och
sakerhetsrisker.

e Forvara eller anvand inte testaren i brandfarliga och explosiva miljéer, eller miljéer
med hog temperatur, hdg luftfuktighet och starkt elektromagnetiskt falt.

e Rengdr holjet med en mjuk trasa och milt rengéringsmedel, anvand inte slipmedel
eller 16sningsmedel for att undvika korrosion av héljet och produktskador.
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® Om isoleringen pa sonden ar skadad, byt ut mot en ny som bér uppfylla 3
standarden EN 61010-031, klassificerad enligt produktens parametrar eller battre.

® \erifiera testarens funktion fore varje anvandning genom att mata en kand
spanning.

® Endast for inomhusbruk 5 GUARD: Jordskyddsuttag (grén ledning med en kontakt)

LINE: H6gspanningsuttag (réd ledning med dubbelkontakt)

LINJE Hogspanningsskarmat ledningsuttag
4 (réd ledning med dubbla kontakter).

. EARTH: Matuttag for hogt motstand (svart ledning med en kontakt)
IV. Elektriska symboler

A Risk for elektriska stotar 7 Segmenterad LCD-skérm

] Dubbelisolerad eller isoleringsforstarkt 8 Funktionsknappar

DC | Likstrém 9 | USB-port

AC Vixelstrom 10 Barremmens placering

L Jordning 11 Testklamma med dubbla pluggar (réd)

A Varning 12 | Testklamma for hdg resistans (svart)
Batterispanning 13 Testkldmma for markskydd (grén)
cariy | Denértillamplig for test- och métkretsar som &r anslutna vid kallan 14 | Laddare for litumbatteri(UT512E)

till byggnadens lagspanningsnatinstallation

VI. Knappbeskrivning
V. Yttre struktur

-

A ON

fa¢

o Q*D ! " Bild 6.1 UT512D Funktionsknappar

Bild 5.1 Yitre struktur Matningslage for isolationsmotstand

Matningslage forDC spanningsutgang

1 Batteriladdningsport(UT512E) Matningslage for AC spanning

Al N

2 Omkopplare for laddnings- och testlagen(UT512E) Satt pa/stang av strom
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5 Oka; valj hégt intervall eller tidigare grupp av data
6 Minska; justera tid och motstand; cykliskt visad
7 Minska, valj lagt intervall eller nésta grupp av data
8 Oka; justera tid och motstand; cykliskt visad
9 Las data
10 | Spara data
1 Bakgrundsbelysning
12 | Bekréfta parameterinstaliningen
13 | Aterga
14 Radera sparad data
15 Ladda upp data
16 Test av timermotstand
17 | Jamfor motstandstest
18 Genomfor testning
6
1+
2
3 —fFr
+—+0 &
Bild 6.1 UT512E Funktionsknappar
1 Matningsléage for isolationsmotstand
2 Matningslage féor AC/DC spanningsutgang
3 4 /R kapacitans/matningslage for resistans
4 Satt pa/stang av strom
5 Oka; valj hégt intervall eller tidigare grupp av data
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6 Minska; justera tid och motstand; cykliskt visad

7 Minska, valj lagt intervall eller nasta grupp av data
8 Oka; justera tid och motstand; cykliskt visad

9 Las data

10 Spara data

1 Bakgrundsbelysning

12 Bekréfta parameterinstaliningen

13 Aterga

14 Radera sparad data

15 Ladda upp data

16 Test av timermotstand

17 Jamfor motstandstest
18 Genomfor testning

VII. LCD-skarm

25 26 27 28 29 30 31

Bild 7.1 Symboler pa LCD

1 Batterikraft
Batteriladdning

Stromférande matobjekt eller risk for hdgspanning

Misslyckad testning av motstandsjamférelse
Bluetooth

albh|lw|N

174



UNI-T

UT512D/E Bruksanvisning

6 Wifi-kommunikation
7 Godkand testning av motstandsjamforelse
8 USB-kommunikation
9 Summer
10 Analogt stapeldiagram fér testning av isolationsmotstand
11 Lackstromsdisplay
12 Datalagring
13 Indikation pa farlig drift
14 Overvakning visning av spanningsutgang
15 Polarisationsindex testlage
16 Testlage for dielektrisk konstant
17 Testlage DC-spanning
18 Testlage AC-spanning
19 Testlage for dielektriskt absorptionsférhallande
20 Testning inverterad ingang for DC-spanning
21 Testresultat for dverskridande
22 Instéllning jamférelsemotstand eller timerinstalining
23 Visningsomrade for uppmatt isolationsmotstand,
AC/DC-spanning, kapacitans osv.
24 Timer
25 Stegindikering
26 Lage motstandsjamforelse
27 Tid1 for timern
28 Tid2 for timern
29 Spara data
30 Las data
31 Datalagringskapacitet
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VIIl. Knappfunktion

o Strombrytare

Tryck lange pa strombrytaren i mer an 2 sekunder for att sla pa testaren (fullstandiga
symboler visas pa LCD-skarmen i 1 sekund), tryck lange igen for att stdnga av den.
Testaren ar designad med automatisk avstangningsfunktion.

¢ IR

Knapp for test av isolationsmotstand: Standardlaget ar kontinuerligt testningslage
av isolationsmotstand nar testaren slas pa. Tryck kort pa denna knapp for att vaxla
till funktionen for test av isolationsmotstand.

o V (UT512E)

Testknapp AC/DC-spéanning: Utan hégspanningsutgang, tryck kort pa “V’-knappen
for att vaxla till testldage fér AC/DC-spanning. Testaren kan identifiera AC/DC-spanning
automatiskt.

e DCV (UT512D)
Testknapp for DC-spanning: Utan hdgspanningsutgang, tryck kort pa "DCV’-knappen
for att vaxla till testlage for DC-spanning. Endast DC-spanning kan testas.

e ACV (UT512D)
Testknapp for AC-spanning: Utan hdgspanningsutgang, tryck kort pa "ACV’-knappen
for att vaxla till testidge for AC-spanning. Endast AC-spénning kan testas.

o 46/R(UT512E)

Testknapp for kapacitans/resistans: Utan hogspanningsutgang, kort tryck pa " 4¢/R”
for att vaxla till testlage av kapacitans, tryck kort igen for att vaxla till testlage for
resistans.

o A

A. Under métning av isolationsmotstand eller kapacitansmatning och utan att testa
spanningsutgangen, tryck kort pa A for att valja hdgspanningsutgang.

B. For datalasning, tryck pa A for att valja den sista gruppen av data.

C. For installning av tid eller motstand, tryck pa A for att 6ka tiden eller motstandet.

oV

A. Under métning av isolationsmotstand eller kapacitansmatning och utan att testa
spanningsutgangen, tryck kort pa ¥ for att valja lagspanningsutgang.

B. For datalasning, tryck pa ¥ for att valja nasta grupp av data.

C. For installning av tid eller motstand, tryck pa ¥ for att minska tid eller motstand.
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e 4

A. Under métningsforhallande for isolationsmotstand och utan att testa utspanningen,
tryck € for att successivt minska steget av motsvarande intervall (minska med
50 % vid ett steg pa 10 % vardera).

B. Nar du stéller in tid eller motstand, knappen « anvands som en markdrknapp for
att justera tid och motstand.

C. Nar méatningen av polarisationsindex eller absorptionsférhallande ar klar, tryck
pa <« for att cykliskt visa polarisationsindex eller absorptionsférhallande,
isolationsmotstand i Tid2 och Tid1.

[} 4

A. Under matningsforhallanden for isolationsmotstand och utan att testa utspanningen,
tryck P fér att successivt 6ka i steget av motsvarande intervall (6ka med 120 % i
ett steg pa 10 % vardera).

B. Nar du staller in tid eller motstand, knappen » anvands som en markorknapp for
att justera tid och motstand.

C. Nar méatningen av polarisationsindex eller absorptionsférhallande ar klar, tryck
pa P for att cykliskt visa polarisationsindex eller absorptionsférhallande,
isolationsmotstand i Tid2 och Tid1.

* READ
Utan hégspanningsutgang, tryck kort pa “READ” for att Iasa den senaste gruppen
av sparade data, och tryck pa A och ¥ for att valja annan data.

e SAVE

Tryck kort pa “SAVE” for att spara aktuella visade data. LCD-skarmen visar symbolen
“FUL” och numret fér gruppen “999” for att indikera full lagring. For att spara nasta
grupp av data, rensa den sparade datan.

e Knapp for bakgrundsbelysning
Tryck kort pa den har knappen for att sla pa/stdnga av bakgrundsbelysningen.

® Knapp for bekraftelse av instéllning
For att stalla in parametern i icke-testlage, tryck kort pa “ENTER” for att bekrafta
installningen och avsluta den aktuella instaliningen.

® Instéllning avbrytning/avsluta-knapp

For att stalla in parameter utan hégspanningsutgang, tryck kort pa “ESC” for att
avbryta aktuell installning och avsluta. Under lagena “TIME” och “COMP”, tryck kort
pa “ESC” tva ganger i foljd for att aterga till granssnittet for kontinuerlig matning av
isolationsmotstand.
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® Knapp for dataradering

| “LAS’-Iage, tryck kort p& “CLR” och tryck sedan pa “ENTER” fér att radera aktuell
data, tryck pa “ESC” for att avsluta dataraderingsfunktionen. | “READ”-lage blinkar
symbolen “CLR” och lagringskapacitetssymbolen “2Hz” nar “CLR” ar intryckt i 2 till
3 sekunder, tryck pa “ENTER” for att bekréfta att du raderar alla sparade data, tryck
pa “ESC” for att avsluta dataraderingsfunktion. Obs: For att radera alla sparade data
efter att ha tryckt kort pa “CLR”, tryck lange pa “CLR” direkt for att ga in efter att ha
tryckt pa exit-knappen.

® Uppladdningsknapp for data

Tryck kort pa denna knapp for att valja USB-datadverforingslage. Aktuellt dverforingslage
kan visas pa LCD-skarmen synkront. Valj aktuellt Iage for att 6verfora data via
bekréftelseknappen.

Nar du ar ansluten till datorprogramvaran, tryck och hall ned denna knapp for att
ladda upp all lagrad data till datorn.

USB: Aktiv uppladdning for testaren.

® |nstéllningsknapp for timer

Standardlaget for testaren ar kontinuerligt matningslage av isolationsmotstand.
Under matningstillstand av isolationsmotstand och utan att testa spanningsutgang,
utfor tidsinstallning fér matningslage av isolationsmotstand. Tryck kort pa “TIME” for
att cykliskt valja “Continuous Measurement”, “Timer Measurement”, “Polarization
Index Measurement” och “Absorption Ratio Measurement”, tryck pa “ENTER” for att
bekréfta valet, tryck pa “ESC” for att avmarkera och aterga till standardmétningslage.

® Knapp for jamforelsemitning

Under métningsférhallanden av isolationsmotstand och utan att testa spanningsutgangen,
tryck kort pa “COMP” for att valja jamforelsematning av motstand som matningslage
for isolationsmotstand, standardvardet for jamférelsen ar 10 MQ.

® Matningsknapp

Denna knapp anvands for att sla pa/stdnga av matning av isolationsmotstand eller
kapacitansmatning. Tryck lange pa “TEST” i mer an 2 sekunder for att starta méatningen.
Om funktionen for aktuell matning ar aktiverad, lyser den réda varningslampan upp
bakgrunden till “TEST"-knappen. Tryck kort pa “TEST” for att avsluta matningen.

178



UNI-T

IX. Testinstruktioner
9.1 Testforberedelser
(1) Tryck pa strombrytaren i mer an 2 sekunder for att sla pa testaren. Testaren gar

UT512D/E Bruksanvisning

in i standardlage efter att fullstdndiga symboler visas pa LCD-skarmen i cirka

1 sekund.

Bild 9.1.1 Fullstandiga symboler visas pa LCD-skarmen

(2) Nar batteristromindikatorn bara visar ett “segment” av strém kvar, blinkar indikatorn
for att indikera att batteristrdmmen nastan ar slut, vilket betyder att batteriet maste
laddas eller bytas ut. Om batteristromindikatorn inte visar nagot “segment”,
betyder det att batterikraften inte kan méta strombehovet, testaren maste laddas
eller batteriet maste bytas ut. Relationen mellan “segment” vanster och “battery
voltage” visas i tabellen nedan:

Indikator for
batteristrémsymbol

Batterispanning(UT512E)

Batterispanning(UT512D)

Inget segment

<13.5V (Stang av efter att
"2 Hz” blinkat i 10 sekunder)

<9.0V (Sténg av efter att
"2 Hz” blinkat i 10 sekunder)

1 segment 13.6-14.3V (“1Hz" blinkar) 9.1~10.4V (“1Hz" flashes)
2 segment 14.4~15.1V 10.5~11.9vV

3 segment 15.2~16.0V 11.0~12.2V

4 segment >16V >12.2V

Observera: Utfor inte matning under laddning for UT512E, eftersom forregling ar
utformad mellan test- och laddningsportar i strukturen. UT512D kan inte laddas om
lag batteriniva intraffar. Byt ut mot batteri av samma typ.
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9.2 Batteriladdning (UT512E)

UT512E ar byggd med uppladdningsbart litiumbatteri (14.8V, 5200 mAh). Ladda
med den medféljande dedikerade litiumbatteriladdaren (16.8 V, 2 A) (Bild 9.2.1),
eller demontera litiumbatteripaketet och ladda det sedan med det anpassade
laddningsstallet (tillval), som visas i Bild 9.2.2.

Nar du laddar med batteriladdaren i stromtillstand, visas batteristrémindikatorn och
laddningssymbolen (visas inte nar laddningen ar avstangd). Vid laddning med
laddningsstallet tands laddningssymbolen (lyser rétt for “under laddning”; gront for
fulladdat; blinkar vaxelvis rétt och gront for att indikera troskellage).

Observera: Den roda indikatorlampan vid batteriladdaren indikerar endast stromtillforsel
vid anslutning till elnatet, den indikerar inte att batteriet ar fulladdat. Observera
batteriladdningssymbolen pa LCD-skérmen nar du slar pa testaren, for att bedéma
om batteriet ar fulladdat.

For att forhindra elektriska hogspanningsstotar orsakade av felaktiga tester under
laddning, ar testaren utformad med poka-yoke-mekanism for att uppfylla
sakerhetsstandarderna, det vill séga testaren kan inte laddas med laddaren under
testet, och testkabeln kan inte anslutas under laddning.

Bild 9.2.1 Testarens laddning
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Bild 9.2.2 Laddas med laddningsstall (tillval: UT-W12)

Obs: Innan du tar bort litiumbatteriet, stdng av testaren och ta bort alla testkablar
for att forhindra elektriska stotar!

9.3 Grundlaggande matoperationer

9.3.1 Matning av isolationsmotstand

Obs:

A\ Fér att utféra kabeldragning och matning, bar isoleringshandskar fér hégspanning
och skyddsutrustning innan du testar.

A\ Innan du testar, se till att det uppmatta objektet ar stromldst och mat inte
isoleringen av spanningsférande utrustning eller krets.

A\ Anvénd testaren med forsiktighet eftersom det finns en hdgspanningsutgang.
Sakerstall god kontakt mellan méatobjektet och testkabeln. Hall hdnderna borta fran
testkldmmorna innan du trycker pa “TEST’-knappen for att utfora testet.

A Kortslut inte de tva testkablarna under testning (hdgspanningsutgangslage)
eller mat isolationsmotstand efter hdgspanningsutgang, annars kan det orsaka
personskada, brand eller produktskada.

A\ For resistans under 1 MQ vid 250 V-omradet, méttiden far inte overstiga 10
sekunder och flera pa varandra féljande méatningar kan inte utféras. For resistans
under 2 MQ vid 500 V-omradet, under 5 MQ vid 1000 V-omradet, under 10 MQ vid
2500 V-omradet , géller samma begransningar.

- U
Berakningsformel: R= T (Ohms lag)

Dar R ar den uppmatta isoleringen, U &r testarens utspanning och | ar strémmen
i den uppmatta kretsen.
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9.3.1.1 Kontinuerlig matning av isolationsmotstand

Nar testaren slas pa gar den in i standardlaget for kontinuerlig matning av

isolationsmotstand (250V utspanning). Anslut testkablarna till det uppmatta objektet,
tryck pa A och V¥ for att valja hdgspanningsomrade, tryck pa « och P for att valja
finjusterad stegspanning, tryck sedan pa “TEST” for att utféra test, LCD-skarmen
visar grundlaggande element inklusive batteristrom, varningssymbol f6r h6gspanning

(“2Hz” blinkar), lackstrdm, utgangsspanning i realtid, uppmatt isolationsmotstand,
testvarde for analogt stapeldiagram, kontinuerlig matningstid, lagringskapacitet
osv.. Tryck pa “TEST” for att avsluta testningen, stang av testspanningen for
isolationsmotstandet, stdng av testindikatorlampan och ladda ur automatiskt snabbt
(urladdningskursen visas), LCD-skarmen behaller det aktuella uppmétta elementet.

9.3.1.2 Timermétning
Under testningsférhallanden for isolationsmotstand utan hégspanningsutgang, tryck
pa “TIME” for att ga in | timermatningslaget.

Nar du cyklar igenom i matningslaget for isolationsmotstand, skiljer sig visningen av
timerméatningslage fran den for andra matiagen. Det finns inget tidsinstallningsgranssnitt
i standardgranssnittet fér kontinuerligt lage, det finns Pl-symbol for
polarisationsindexmatning och det finns DAR-symbol fér métning av
absorptionsforhallande.

Nar du gar in i timermatningslage, visas Tid1 och timersymbolen pa LCD-skarmen,
standardnedrakningen 05:00 blinkar (mantissa) for att indikera att anvéandaren kan
stalla in tiden. Tryck 4 och B for att valja siffran (liknande markéren) for tiden som
ska andras, tryck pa A och V for att andra vardet pa den valda siffran for tiden,
tryck sedan pa “ENTER” for att bekrafta och spara &ndringen eller tryck pa “ESC”
for att avbryta forandringen.

Tryck pa “TEST” for att utfora testet, LCD-skarmen visar grundldggande element
inklusive batteristréom, varningssymbol fér hégspanning, lackstrom, utgangsspanning
i realtid, uppmatt isolationsmotstand, testvarde for analogt stapeldiagram, Tid1,
instélld nedrakningstid, lagring kapacitet osv.

Nar den instéllda tiden ar slut avslutas testet automatiskt, testindikatorn slacks och

testaren laddar ur automatiskt snabbt (urladdningskursen visas), LCD-skarmen
behaller det aktuella uppmatta elementet.
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9.3.1.3 Métning av polarisationsindex
Polarisationsindex (Pl) hanvisar till vardet av uppmatt motstand i 10 minuter till
vardet pa 1 minut. Det tar 10 minuter att utféra testning av polarisationsindex. Om
tiden for isoleringstestning ar 10 minuter eller mer, slutférs och sparas testningen
av polarisationsindex.

R10min

P I = R1min

Polarisationsindex (PI) >4 4~2 2~1 <10

Isoleringsskick Mycket bra Bra Dalig Farlig

Tryck pa “TIME -knappen under testning av isolationsmotstand utan hégspanningsutgang.
Nar LCD-skarmen visar Pl indikerar det att testaren gar in i laget fér méatning av
polarisationsindex.

Sedan visar LCD-skarmen PI, Tid1, Tid2, timersymbol osv. | det initiala grénssnittet
ar standardvardet for tiden 1 minut, det vill sdga 01:00 (mantissan blinkar for att
indikera att anvandaren kan stélla in parametern). Standardtiden for Tid2 ar 10 minuter,
det vill sdga 10:00. Efter att ha slutfért installningen av Tid1, vaxlar testaren som
standard till installningslaget for Tid2. Tryck pa “ENTER” for att bekréafta och spara
andringen, eller tryck pa “ESC” for att avbryta andringen.

Tryck pa “TEST” for att utfora testet. LCD-skdrmen visar grundlaggande element
inklusive batteristrom, varningssymbol for hdgspanning, lackstrom, utgangsspanning
i realtid, uppmatt isolationsmotstand, testvarde fér analogt stapeldiagram, Tid1, instélld
nedrakningstid, lagring kapacitet osv.

Nar den instéllda tiden ar ute avslutas testet automatiskt, testindikatorn slacks, testaren

laddas ur snabbt och LCD-skarmen visar testvardet. Tryck € och » for att cykliskt
visa PI, isolationsmotstand i Tid2 och isolationsmotstand | Tid1.
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9.3.1.4 Matning av dielektrisk absorptionsforhallande

Dielektriskt absorptionsférhallande (DAR) avser vardet pa isolationsmotstandet i 1
minut till vardet pa 15 sekunder. Det tar 1 minut att testa absorptionsférhallandet.
Matdata for alla isoleringstester pa mindre @n 1 minut anses ogiltiga. Om tiden for
isoleringstestning ar 1 minut eller mer ingar testet av absorptionsférhallande i
resultatet.

R1min

DAR= Riss

Dielektriskt
absorptionsférhallande (DAR) >1.4 1.25~1.0 <1.0
Isoleringsskick Mycket bra Bra Farlig

Tryck pa “TIME"-knappen under testning av isolationsmotstand utan hdgspanningsutgang.
Nar LCD-skérmen visar DAR, indikerar det matningslaget for testarens
absorptionsférhallande.

Sedan visar LCD-skdarmen DAR, Tid1, Tid2, timersymbol osv. | det initiala gréanssnittet
ar standardtiden for Tid1 15 sekunder, dvs 00:15 (mantissan blinkar for att indikera
att anvandaren kan stélla in parametern). Standardtiden for Tid2 &r 1 minut, det vill
saga 01:00. Efter att ha slutfort installningen av Tid1, vaxlar testaren som standard
till installningslaget for Tid2. Tryck pa “ENTER” for att bekréfta och spara &ndringen,
eller tryck pa “ESC” for att avbryta andringen.

Tryck pa “TEST” for att utfora testet. LCD-skarmen visar grundlaggande element
inklusive batteristrom, varningssymbol for hdgspanning, lackstrém, utgangsspanning
i realtid, uppmatt isolationsmotstand (Tid1 eller Tid2), testvarde for analogt
stapeldiagram, Tid1 eller Tid2, instélld nedrakningstid, DAR, lagring kapacitet osv.

Nar den instéllda tiden &r ute avslutas testet automatiskt, testindikatorn slacks, testaren

laddas ur snabbt och LCD-skarmen visar testvardet. Tryck € och W for att cykliskt
visa DAR, isolationsmotstand i Tid2 och isolationsmotstand | Tid1.
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9.3.1.5 Jamférelsematning

Tryck pa “COMP”-knappen under testning av isolationsmotstand utan
hégspanningsutgang. Nar LCD-skarmen visar “COMP” indikerar det att testaren
gar in i lage for jamforelsematning. Det forinstallda jamforelsemotstandet ar 10MQ,
det initiala grénssnittet blinkar vid enheten 10MQ med en frekvens pa 1HZ, for att
indikera att testaren ar i instéllningslage for jamférelsemotstand. Tryck < och » for
att valja siffran och enheten for jamforelsemotstand som ska andras, tryck pa A
och V¥ for att justera jamforelsemotstand och enhet, tryck sedan pa “ENTER” for

att spara parameterinstaliningen eller tryck pa “ESC” for att avbryta parameterinstallningen.

Efter det, hall ner “TEST” i 2 sekunder, om isolationsmotstandet ar mindre an
jamforelsemotstandet kommer symbolen “FAIL” att visas pa LCD-skérmen, annars
visas “PASS”.

For att aterga till granssnittet for kontinuerlig méatning, tryck pa “COMP” i “COMP”-
lage eller tryck pa “ESC” tva ganger | foljd.

9.3.2 Spanningsmatning

1) Anslut den rdéda testkabeln till “LINE”-ingangen och den svarta med “EARTH".

2) Anslut roda och svarta alligatorklammor med uppmaétt krets. Fér méatning av
DC-spanning, om spanningen pa den réda testkabeln ar negativ, visas den
negativa symbolen “-” pa LCD-skarmen.

Bild 9.3.2.1 Ledningsanslutning vid spanningsmatning

185

UT512D/E Bruksanvisning UNI-F

Obs:

* Mat inte vaxelstromsférsorjningen éver 750 Vac eller DC-stromforsorjningen dver
1 000 Vdc. Det ar mojligt att visa hdgre spanning (10 %), men det kan skada testaren.

* Undvik elektriska stotar nar du arbetar med hég spanning.

* Efter att ha slutfort alla matoperationer, koppla bort testkabeln fran den uppmétta
kretsen och ta bort testkabeln fran ingangsterminalen.

9.3.3 Kapacitansmétning(UT512E)

Som en del av isolationsmatningen har testaren en funktion fér matning av
kretskapacitans. Nar CAP/R-knappen trycks in utan hdgspanningsutgang gar
testaren in i funktionen for kapacitansmatning som standard, med utspanning i
250 V-omradet. Under funktionen fér kapacitansmatning finns det bara tre
spanningsomraden inklusive 250 V, 500 V och 1000 V, som kan véxlas genom att
trycka pa A och V. For kapacitansmétning beraknar testaren kapacitansen genom
att méata laddningen och spanningen for den uppmaétta kretsen under laddning.

Bild 9.3.3.1 Ledningsanslutning fér kapacitansmatning
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Berakningsformel: C: —_—

U

Dar C ar uppmatt kapacitans, Q ar den ackumulerade laddningen i det uppmatta
objektet och U ar spanningen i bada &ndarna av det uppmatta objektet.

Obs: Om kondensatorns motstandsspanning ar mindre an kondensatorns utspanning,
utfor inte matning for att undvika kondensatorskador. Vid méatning av en kondensator
med polaritet, observera att den réda testkabeln ar negativ for uteffekt och svart ar
positiv, for att undvika att bryta ned kondensatorn med polaritet.

9.3.4 Métning av lag resistans (UT512E)
Observera: Se till att kretsen som ska matas ar stromlds fore testet. Mat inte
spanningsférande utrustning eller krets.

Som en del av isolationstestningen har testaren liten funktion for resistansmaétning
(0.1Q~600 Q). Utan hogspanningsutgang, tryck pa knappen kapacitans/
resistans for att ga in i kapacitansmatning som standard, tryck igen for att vaxla till
resistansmatningslage. ">660 Q” visas, som visas i Bild 9.3.4.1. (Med extern
spanningsingang blinkar symbolen for fara, i s fall, tryck inte pa testknappen for
att mata resistans, som visas i Bild 9.3.4.2). Under funktionen fér resistansmatning,
anslut den svarta jordningskabeln till EARTH-terminalen, anslut den gréna skarmade
ledningen med GUARD-terminalen och koppla bort den réda hogspanningskabeln;
anslut de grona och svarta alligatorklammorna med kretsen som ska matas; tryck
pa testknappen och vanta sedan pa matresultatet. Som visas i figur 9.3.4.3 mats
jordningsmotstandets kontinuitet.

| A

. BBQ| | ----

000 g

=]

Bild 9.3.4.1 Bild 9.3.4.2
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Mat inte nar
Svart det &r laddat

Bild 9.3.4.3 Tradanslutning vid méatning av lag resistans

X. Kabelanslutningslagen
10.1. Test av kabelisoleringsmotstand
A. Tvatradsanslutning

Det finns lackstrom pa ytan av det inre isoleringsskiktet néara kabeléanden,
lackstrommen ingar i den uppmatta strommen pa “-’-terminalen, vilket gor att det
uppmatta motstandet ar lagre an det faktiska isolationsmotstandet. Detta lage kan
anvandas for matning av icke-ultrahdgt motstand, som visas i bilden nedan:

Abb. 10.1.1 Zweileiteranschluss
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B. Matning av hogt resistans med tretradsanslutning

Linda den vél ledande nakna traden runt utsidan av det inre isoleringsskiktet, anslut
sakerhetsterminalen med den yttre ledaren pa det inre isoleringsskiktet for att
férhindra stromlackage vid ytan av det uppmatta objektet. Ytlackstrom leds till
sakerhetsterminalen for att eliminera ytlackstrommen vid matbanan mellan “+” och
“-"-polerna, vilket forbattrar matnoggrannheten, som visas i bilden nedan:

Bild 10.1.2 Tretradsanslutning

C. Métning av ultrahdgt isolationsmotstand med tretradsanslutning

Linda den véal ledande nakna traden runt utsidan av det inre isoleringsskiktet, anslut
sakerhetsterminalen med den yttre ledaren pa det inre isoleringsskiktet och den
oanvanda kabeln. Ytlackstrém leds till sdkerhetsterminalen for att eliminera
ytlackstrommen vid matvagen mellan “+” och “-"-polerna, vilket sékerstaller att det
uppmatta isolationsmotstandet &r isolationsmotstandet mellan den valda kabeln och
den yttre isolatorn, och eliminerar lackagevagen mellan kablarna, som visas i bilden
nedan:
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Bild 10.1.3 Tretradsanslutning

10.2. Testning av transformatorns isolationsmotstand

A. Testning av isolationsmotstand mellan primérlindning och jordning av
sekundarlindning

Svart

Bild 10.2.1 Testanslutning
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B. Testning av isolationsmotstand mellan jordning av primarlindning och
sekundarlindning

e
\CELEELD)

Bild 10.2.2 Testanslutning

C. Testning av isolationsmotstand mellan sekundarlindningar

Svart

Bild 10.2.3 Testanslutning
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XI. Underhall

Rengor holjet:

1. Torka av ytan med en mjuk trasa eller svamp doppad | vatten

2. Sank inte ner testaren i vatten for att undvika skada pa testaren.

3. Foérvara inte testaren om den ar vat.

4. Kalibreringen och underhallet maste utféras av kvalificerad professionell
reparationspersonal eller specificerad reparationsavdelning.

UNI-T
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z niego korzystac, nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig niniejszej instrukciji, a
zwtaszcza z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.
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Ograniczenia gwarancji | odpowiedzialnosci

Firma Uni-Trend gwarantuje, ze produkt bedzie wolny od wszelkich wad materiatowych
i wykonawczych w ciggu jednego roku od daty zakupu. Niniejsza gwarancja nie
dotyczy szkéd powstatych w wyniku wypadku, zaniedbania, niewtasciwego
uzytkowania, modyfikacji, zanieczyszczenia lub niewtasciwej obstugi. Sprzedawca
urzgdzenia nie jest uprawniony do udzielania jakichkolwiek innych gwarancji w
imieniu firmy Uni-Trend. Jesli potrzebujesz skorzysta¢ z serwisu gwarancyjnego w
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Firma Uni-Trend nie odpowiada za specjalne, posrednie, przypadkowe lub szkody
lub straty spowodowane korzystaniem z tego urzadzenia.
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Miernik rezystancji izolacji
Podrecznik uzytkownika
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I. Informacje ogéine

Urzadzenie UT512D/UT512E to cyfrowy wysokonapigciowy miernik rezystancji

izolacji z obstugg wielu zakreséw, w tym 250V, 500V, 1000V i 2500V. W kazdym

zakresie mozna precyzyjnie ustawia¢ napigcie ze skokiem o 10%. Miernik moze
Spis tresci przechowywac¢ 999 grup danych, ktére moga by¢ przesytane na komputer za pomoca

kabla USB lub w czasie rzeczywistym. Model UT512E wyposazony jest w funkcje

pomiaru kapacytanciji i niskiej rezystanciji.

I. Informacje ogdlne 196 _— L . . . "
Miernik UT512D/UT512E stosuije sie przewaznie do pomiaru rezystancji izolacji kabla,

1. Akcesoria 201 silnika, generatora pradu, transformatora, wzajemnego induktora, przetgcznika
wysokiego napiecia, ogranicznika przepiec i innych urzgdzen. Doskonale sprawdza

Ill. Informacje dotyczgce bezpieczenstwa -----------------------—---- 201 5 A, - " . ) o
sie dla pomiaréw energii elektrycznej, majgcy zastosowanie w telekomunikacji,

IV. Symbole elektryczne 203 meteorologii, maszynowniach, na polach naftowych, dla instalacji elektromechanicznych

V. Konstrukcja zewnetrzna 203 i lfon_seryvacji, a takze w zakresie zasilania energig elektryczng w przemysle |
gornictwie.

VI. Opis przyciskow 204

VII. Wyswietlacz LCD 206 F’odreczmk uiytkowruk.a zawiera |n’fo.rrrl1aCJe dotyczq’ce bezpl.eczenstw.a,qsltr'zeierila
itp. Nalezy zapoznac sie z jego trescig i przestrzega¢ wszelkich ostrzezen i srodkéw

VIII. Obstuga przyciskow 208 ostroznosci.

IX. Instrukcja dot. pomiaréw 21

X. Tryby faczenia przewodow 220

XI. Konserwacja 224
1.1 Modele

Modele | Napiecie znamionowe | Zakres rezystanciji izolacji | Prad zwarciowy

UT512D | 250V,500V,1000V,2500V | 0.25MQ~1.0TQ Okoto 3.5mA
UT512E | 250V,500V,1000V,2500V | 0.25MQ~2.5TQ Okoto 5.0mA
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1.2 Whasciwosci

1. Zakres rezystancji izolacji do 1.0TQ (UT512D) i 2.5TQ (UT512E)

2. Zakresy wyjsciowych napig¢ znamionowych obejmuje miedzy innymi napigcie

o wartosci 250V, 500V, 1000V | 2500V

3. Prad zwarciowy: Okoto 3.5mA (UT512D) i 5.0mA (UT512E)

4. Pomiar rezystancji izolacji (IR)

5. Pomiar napigcia AC/DC (AVC,DCV)

6. Pomiar pojemnosci elektrycznej (CAP) (UT512E)

7. Testowanie niskiej rezystancji(R)(UT512E)

8. Skok napigcia znamionowego o 10% dla kazdego zakresu.

9. Indeks polaryzacji (Pl) i wspétczynnik absorpciji dielektrycznej (DAR)

10. Funkcja poréwnywania rezystancji (COMP) z ustawieniem gornej i dolnej granicy
rezystancji oraz sygnalizacjg przekroczenia zakresu.

11. Tryb pomiaru zegara

12. Automatyczne wyswietlanie natgezenia pradu

13. Funkcja wykrywania napiecia zewnetrznego do monitorowania na biezgco
napiecia mierzonego obiektu.

14. Funkcja zegara do automatycznego rejestrowania czasu badania.

15. Funkcje automatycznego roztadowania i alarmu wysokiego napiecia.

16. Analogowy wykres stupkowy do wyswietlania mierzonej rezystanciji izolacji

17. Funkcje recznego i automatycznego wytaczania zasilania

18. Mozliwo$¢ usuwania i przechowywania 999 grup danych testowych.

19. Funkcja wysytania danych do komputera za pomoca kabla USB w celu ich analizy.

20. Funkcja LCD z pods$wietleniem

21. 5.1-calowy wyswietlacz LCD

22. Dotadowywany akumulator litowy 14.8 V / 5200 mAh (UT512E); 8 baterii
alkalicznych PCS LR14 (UT512D)

1.3 Specyfikacja techniczna

Granica btedu: + (a% odczytu + b cyfry), roczna gwarancja

Temperatura otoczenia: 23+5°C

Wilgotnos$¢ otoczenia: 45~75% wilgotnosci wzglednej. W ponizszej tabeli:
wilgotno$¢ musi by¢ mniejsza niz 50% RH podczas testowania obiektow
izolacyjnych o rezystancji wigkszej niz 50 GQ w zakresie parametrow.
Wspotczynnik temperaturowy: test poza zakresem temperatur wskaznika (np.
powyzej 28 stopni lub ponizej 18 stopni), przy dodatkowym btedzie testowania +/-
0.25% dla kazdego stopnia Celsjusza.
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1.3.1 Specyfikacja rezystancji izolacji
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. . ) Sygnalizacja
Napiecie Zakres pomiaru Zakres pomiaru " .| Prad
znamionowe| UT512D UT512E Dokladnos¢ ;);Zkerle(;c:lczenla zwarciowy
<0.25MQ <0.25MQ oo o celéw
0.25MQ ~4.99GQ | 0.25MQ ~4.99GQ |  (5%+5)
250V
5.00GQ ~24.9GQ | 5.00GQ~49.9GQ [ £ (20%+10) UT512D:

Tylko do celéy okoto 3.5mA
25.06Q~100GQ | 50.0GQ ~250GQ iTn{I)k,ma n 'C";
<0.50MQ <0.50MQ T UT512E:

Okolo 5.0Ma
0.50MQ ~9.99GQ [ 0.50MQ ~9.99GQ | + (5%+5) Prad
500V iz
10.0GQ ~49.9GQ | 10.0GQ~99.9GQ | = (20%+10) obcigzeniem

Tylko do celow 1mA~1.2mA
50.0G0Q ~200GQ | 100GQ ~500GQ | informacyjnych S (250V,
<1.00MQ <1.00MQ o o celiw g:()syo;
1.00MQ ~19.9GQ | 1.00MQ~19.9GQ | =* (5%+5) 0.5MQ;

1000V 1000V,
20.0GQ~99.9GQ | 20.0GQ~199GQ |+ (20%+10) 1.0MQ:

Tylko do celd 2500V,
100GQ~400GQ | 200GQ~1.00TQ ﬁinjg :,EE‘"V,:’ 25N,
<2.50MQ <2.50MQ in";ormacz'nzch
2.50MQ ~49.9GQ | 2.50MQ ~49.9GQ | + (5%+5)

2500V
50.0GQ ~249GQ | 50.0GQ~499GQ |+ (20%+10)
250GQ ~1.00TQ | 500GQ~2.50TQ | oo coow

1 TQ (Tera ohm) =1000GQ=10"2Q
1 GQ (Giga ohm) =1000MQ=10°Q
1 MQ (Mega ohm) =1000KQ=10°Q

Uwaga: jesli podczas pomiaru rezystancji izolacji mierzona kapacytancja
przekracza mniej wigcej 100 nF, odczyt moze ulec znacznym fluktuacjom.

Ostrzezenie dotyczace przekroczenia zakresu: jesli zakres zostanie przekroczony,
np. w przypadku zakresu napigcia wyjsciowego 1000V w modelu UT512D,
wyswietli sie¢ wartos¢ >400 GQ.
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1.3.2 Specyfikacja natezenia pradu

UT512D/E Podrecznik uzytkownika

Model | Doktadno$é¢ pomiaru | Doktadno$¢ wyswietlania Zakres Uwaga
Pomiar zatrzymuje
uT512D 1o 0.01nA 0.01nA ~3.50mA sig automatycznie,
+(10%+5) 0.01uA jesli wartos¢ natezenia
s pozostawac bedzie na
UT512E 0.01mA 0.01nA~5.00mA | poziomie 21,00mA

przez 10 sekund

1.3.3 Specyfikacja napiecia wyjsciowego

Napiecie Doktadno$¢ | Doktadnos¢ - .
znan?ionowe wyjéciowa | wyswietlania | Napiecie wyjsciowe Uwaga
250V 250V ~ 300V Zakres regulacji napiecia
z krokiem co 10%:
500V 500V ~ 600V (50% ~ 120%)
Warto$¢ 250 V nie moze
1000V +(0%~20%) I\% 1000V ~ 1200V sie obnizy¢, a warto$¢
2500 V nie moze
2500V 2500V ~ 3000V wzrosnac.
1.3.4 Specyfikacja pomiaru napiecia
Pomiar Zakres <« |Najmniejsza| Sygnalizacia
ieci i Doktadnos$¢ 1 przekroczenia Uwaga
napiecia pomiarowy zmiana akresu
Napiecie 30~1000VDC| #(3%+5 1. Impedandja
~ + v oL - imp! )
state DC B%+3) wejsciowa: 200MQ
ieci 2. Czestotliwos¢:
TmeeAC | 30~TSOVAC | £3%+5) v oL 50HZ/60Hz

Uwaga: LO wyswietla sig, gdy napigcie wejsciowe wynosi mniej niz okoto 25 V. Odczyt miga, jesli
napigcie wej$ciowe miesci sie w zakresie 750 V AC ~ 824 V AC lub 1000 V DC ~ 1099 V DC. ,OL”
wyswietla sie przy jednoczesnym dzwieczeniu brzeczyka, a LCD miga, jesli napiecie wejsciowe
przekracza okoto 1100 V DC lub 825 V AC.

1.3.5 Specyfikacje pomiaru pojemnosci elektrycznej (UT512E)

Function Zakres pomiarowy | Doktadno$¢ Uwaga

Nalezy pamigtac, ze napiecie wytrzymywane
pojemnosci nie moze by¢ mniejsze niz napigcie
znamionowe. (<1000V)

Méfeni kapacity| 0.01uF~2.00uF | * (15%+3)

Uwaga: w przypadku pomiaru kapacytanciji napigcie znamionowe obejmuje wartosci 250 V, 500 Vi 1000 V.

LO wyswietla sie, jesli mierzona kapacytancja wynosi < 0.01 uF; OL wys$wietla sig, jesli mierzona
kapacytancja wynosi >2.20 uF.

Jesli kapacytancja o wartosci powyzej 2.2 uF jest mierzona w chwili, gdy wskaznik poziomu natadowania
akumulatora pokazuje jeden ,segment” w lewym dolnym rogu, w testerze moze wigczy¢ si¢ funkcja
ochrony akumulatora; w takim przypadku nalezy go natadowac, aby aktywowa¢ akumulator..

1.3.6 Specyfikacje testowania niskiej rezystancji (UT512E)

Funkcja Zakres pomiaru Doktadno$é Uwagi

Pomiar niskiej rezystancji 0.1Q~600Q £ (2%+10) Napiecie jatowe: 5V
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Uwaga: jesli mierzona rezystancja wynosi <20 Q, rozlega sig alarm brzeczyka; jesli wynosi >660 Q,
wyswietla sie ,>660 Q”. Prad jatowy wynosi >200 mA.

1.3.7 Typowe specyfikacje

Zasilanie

Dotadowywany akumulator litowy 14.8 V /
5200 mAh (UT512E); 8 baterii alkalicznych
PCS LR14 (UT512D)

Napiecie znamionowe

250V, 500V, 1000V, 2500V

Doktadno$¢ napigcia wyj$ciowego

+(0%~20%)

Zakres rezystanciji izolacji

UT512D: 0.25MQ~1.00TQ
UT512E: 0.25MQ~2.5TQ

Wyjsciowy prad zwarciowy

UT512D: okoto 3.5mA (10 sekund)
UT512E: Okoto 5.0mA (10 sekund)

Ciagty pomiar rezystanciji izolacji

v (tryb domysiny)

Pomiar wskaznika polaryzacji

 (wy$wietlacz automatyczny)

Pomiar wspotczynnika absorpcji

v (wyswietlacz automatyczny)

Pomiar czasu

J

Pomiar poréwnawczy rezystancji

J

Pomiar napigcia

DC 30V~1000V; doktadnos¢: £(3%+5)
AC 30V~750V; doktadnosc¢: £(3%+5)

Pomiar pojemnosci elektrycznej(UT512E)

Zakres: 0.01uF~2.00uF; doktadno$¢: +(15%+3)

Testowanie niskiej rezystancji (UT512E)

Zakres: 0.1 Q ~ 600 Q; doktadnos$¢: £(2%+10)

Wyswietlacz wartosci natezenia

Podczas pomiaru rezystanciji izolacji
wyswietla sie warto$¢ natezenia pradu.

Stopniowanie napiecia

10% zakresu. Zakres: 50%~120%

Monitorowanie napigcia czynnego
zewnetrznego obiektu
pomiarowego

Monitoruje napigcie mierzonego obiektu i stan
roztadowania po pomiarze. Jesli napiecie jest
wyzsze niz 36V, nie wolno przeprowadza¢ pomiaru
ze wzgledu na ochrong miernika i jego uzytkownika.

Ostrzezenie o wysokim napieciu

Symbol ostrzegawczy miga, jesli wykryte
napiecie przekracza bezpieczng wartosc¢.

Zegar pomiarowy

Automatycznie rejestruje czas pomiaru.
Zakres czasu: 0s~99m i 59s.

Alarm wysokonapieciowy

Przesytanie danych testowych na komputer
(jednostronnie) poprzez kabel USB.

Funkcja przechowywania

Przechowywanie 999 grup danych

Wskaznik natadowania akumulatora

W razie niskiego poziomu natadowania akumulatora
wskazuje konieczno$¢ natadowania lub wymiany
akumulatora.

Automatyczne wytgczanie

Zasilanie wylgcza sie automatycznie po uptywie
15 minut od chwili wigczenia testera
(bez wystagpienia wysokiego napigcia i operacji).
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Wymiary 230mm(Dt.)x161mm(Szer.)x90mm(D)

Waga Okoto 1800g (tgcznie z akumulatorem)

Czerwony przewéd pomiarowy wysokiego napiecia: 1 szt.

Przewody pomiarowe Zielony przewod pomiarowy: 1 szt.; Czarny przewod pomiarowy: 1 szt.

Warunki pracy 0°C ~ 35°C; <75% wilgotno$¢ wzgledna

Warunki przechowywania| -20°C ~ 60°C; <80% wilgotno$¢ wzgledna

Wysokos¢ <2000m

Stopien zanieczyszczenia| 2

Kategoria CAT IV 600V

IEC61010-1; EN IEC 61010-2-034;

Normy bezpieczenstwa | s N 61010-1; BS EN IEC 61010-2-034

Il. Akcesoria

Prosimy o sprawdzenie, czy w komplecie nie brakuje ktérego$ za akcesoriéw lub
czy nie sg uszkodzone:

1. Przewodnik uzytkownika: 1 szt.

2. Przewdd pomiarowy (czerwony, czarny, zielony: po 1 sztuce): 3 szt.

3. Kabel USB: 1 szt.

4. kadowarka do akumulatoréw litowych (model: CS36M168200M1; wejécie:

100-240 V AC (fluktuacje +10%), 50/60 Hz, 0.8 A, wyjscie: 16.8 V DC, 2A,33.6 W:

1 szt. (UT512E)

5. Akumulator litowy (zainstalowany wewnatrz miernika, model: UT-M18,
specyfikacja: 14,8V, 5200mAh): 1 szt(UT512E).

6. Adaptacyjna podstawka do tadowania (wyposazenie opcjonalne, model:
UT-W12, tylko do UT512E)

7. 8 baterii alkalicznych PCS LR14 (UT512D)

8. Pas do noszenia: 1 szt.

W przypadku wystgpienia braku lub uszkodzenia akcesoriéw nalezy niezwiocznie

skontaktowaé sie ze sprzedawca.

lll. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Dzigkujemy za zakup wysokonapigciowego miernika rezystancji izolacji. Produkt
zaprojektowano, wyprodukowano i przetestowano zgodnie z normg
bezpieczenstwa IEC61010 (wymogi bezpieczenstwa dla elektrycznych produktow
pomiarowych), normg podwadjnej izolacji oraz norma przepigcia CAT IV 600V.
Przed pierwszym uzyciem nalezy zapoznac¢ sig z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa i Srodkami ostroznos$ci opisanymi w instrukgji, a nastepnie ich
przestrzegac, aby unikngé porazenia prgdem lub uszkodzenia ciata.
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Ostrzezenie

® Zapoznaj sig¢ dokfadnie z trescig instrukcji obstugi i $cisle przestrzegaj Informacji
dotyczacych bezpieczenstwa.

e Przechowuj instrukcje obstugi przy sobie, aby méc z niej skorzysta¢ w dowolnym

momencie.

Korzystaj z miernika zgodnie z instrukcjg obstugi.
ciste przestrzegaj instrukcji obstugi. Nieprzestrzeganie jej moze skutkowac

obrazeniami ciata i uszkodzeniem produktu.

Przed uzyciem miernika zat6z rekawice izolacyjne.

Nie nalezy mierzy¢ obwodu o napigciu wiekszym niz 750VAC lub 1000VDC.

Nie wolno dokonywaé pomiaréw w poblizu atmosfer fatwopalnych - iskra moze

spowodowac¢ wybuch.

Nie nalezy korzystaé z miernika, gdy jego powierzchnia lub rece uzytkownika sg

mokre.

Podczas pomiaru napiecia nalezy unika¢ zwarcia czesci metalowej z przewodem

pomiarowym, gdyz mogtoby to skutkowa¢ obrazeniami ciata.

Podczas wykonywania pomiaru nie nalezy przekracza¢ gérnego zakresu.

Nie rozpoczynaé testowania, jesli przewody probiercze nie sig potaczone prawidtowo.

Nie nalezy otwiera¢ pokrywy akumulatora podczas pomiaru.

Nie nalezy dotyka¢ mierzonego obwodu podczas lub tuz po pomiarze rezystancji

izolacji, gdyz mogtoby to skutkowa¢ porazeniem pradem.

Nalezy przerwac¢ badanie, jesli na przewodzie pomiarowym lub w gniezdzie znajduje

sie brud lub weglik, ktéry moze ostabi¢ wiasciwosci izolacyjne.

Nie nalezy zwiera¢ ani podtgcza¢ przewodu pomiarowego podczas pomiaru

rezystanciji izolacji.

Niewtasciwa obstuga urzgdzenia moze doprowadzi¢ do przypadkowego zatrzymania

pomiaru lub wytgczenia kontrolki LED. Gérny koniec przewodu pomiarowego

roztadowuije sig, gdy przewdd pomiarowy jest zwarty lub podigczony. Nalezy pamigtac,
ze czesciowe roztadowanie moze powodowacé niewtasciwe dziatanie produktu.

Przed uzyciem miernika nalezy sprawdzi¢, czy on i przewdd pomiarowy nie sg

uszkodzone lub wadliwe. Nalezy zaprzesta¢ uzywania miernika, jesli przewod

pomiarowy lub izolacja obudowy sg uszkodzone, gdy na wyswietlaczu LCD nic sie
nie pojawia, lub gdy miernik nie funkcjonuje prawidtowo.

Zabrania sie uzywania miernika bez zatozonej pokrywy akumulatora, gdyz mogtoby

to skutkowac¢ porazeniem pragdem.

Podczas wykonywania pomiaréw palce nalezy trzymac za ostong. Nie wolno dotyka¢

fragmentu przewodu bez izolacji, ztacza, zacisku krokodylkowego itp., gdyz mogioby

to skutkowa¢ porazeniem pradem.

Napigcie wyjsciowe w prawidtowej pozycji przed pomiarem - zabrania sie

przetgczania napigcia wyjsciowego podczas pomiaru, gdyz mogtoby to skutkowacé

uszkodzeniem produktu.

Jesli wskaznik natadowania akumulatora pokazuje mniej niz jedng kreske,

nalezy natychmiast natadowac lub wymieni¢ akumulator, aby zapewni¢

odpowiednig doktadno$¢ pomiaru. Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac¢ z niego akumulator. Przed zdjeciem pokrywy akumulatora
miernik nalezy wytgczy¢.

e Bez odpowiedniego upowaznienia nie nalezy dokonywaé¢ zmian w wewnetrznym
okablowaniu, gdyz mogtoby to skutkowa¢ uszkodzeniem produktu i zagrozeniem
bezpieczenstwa.
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® Nie nalezy przechowywacé ani uzywa¢ miernika w $rodowisku tatwopalnym i
wybuchowym, ani w $rodowisku o wysokiej temperaturze, duzej wilgotnosci i silnym
polu elektromagnetycznym.

® Obudowe nalezy czysci¢ przy pomocy miekkiej szmatki i fagodnego detergentu.

Nie nalezy stosowac¢ srodkéw $ciernych ani rozpuszczalnikéw, gdyz mogtyby
spowodowac korozje obudowy i uszkodzi¢ produkt.

® Jesli izolacja sondy jest uszkodzona, nalezy jg wymieni¢ na nowa, zgodng z norma
EN 61010-031 i znamionowymi parametrami wzorcowymi produktu lub lepszymi.

® Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ dziatanie testera, dokonujac pomiaru
znanego napigcia.

® Tylko do uzytku wewnetrznego.

IV. Symbole elektryczne

UT512D/E Podrecznik uzytkownika UNI-n

1 Port tadowania akumulatora(UT512E)

2 Przetgcznik wyboru trybu tadowania i pomiaru(UT512E)

LINE: wyjscie wysokiego napigcia
(czerwony przewod z podwdjna wtyczka)

LINIA: wyjscie ostonietego przewodu wysokonapigciowego
(czerwony przewod z podwdjng wtyczka)

5 GUARD: gniazdo ochronne uziemienia
(zielony przewdd z pojedyncza wtyczka)

6 EARTH: gniazdo pomiarowe o wysokiej rezystancji
(czarny przewdd z pojedynczg wtyczka)

7 Segmentowy wyswietlacz LCD

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

8 Przyciski funkcyjne

Podwadjnie izolowane lub ze wzmocniong izolacja

9 Gniazdo USB

Prad staty

10 | Lokalizacja pasa do noszenia

Prad zmienny

1 Zacisk testowy z podwojng wtyczka (czerwony)

Uziemienie

12 | Zacisk testowy o wysokiej rezystancji (czarny)

Ostrzezenie

13 | Zacisk testowy uziemienia (zielony)

El>i(3|3 (0>

Napiecie akumulatora

14 | tadowarka do akumulatoréw litowych(UT512E)

Odpowiednie do testowania i pomiaru obwoddw potgczonych u zrédta

CATIV | iskonapieciowej SIECI ZASILAJACEJ w instalacji budynku

V. Konstrukcja zewnetrzna

10 1 12 13

@i

Q i
L

Rys. 5.1 Konstrukcja zewnetrzna
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VI. Opis przyciskéw

6 58 11
L]
1 @ 15
2 = N 16
A~ 12
3= D Q 17

97 10 14 18

Rys. 6.1 UT512D przyciski funkcyjne

Tryb pomiaru rezystancji izolacji

Tryb pomiaru wyjscia napiecia DC

Tryb pomiaru napiecia AC

Al N

Wigczenie/wylaczenie zasilania
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5 | Zwigkszanie; stuzy do wybierania wysokiego zakresu 6 | Zmniejszanie; stuzy do regulacji czasu i rezystancji; cykliczne wyswietlanie
lub poprzedniej grupy danych — - n - ——
7 Zmniejszanie, stuzy do wybierania niskiego zakresu lub
6 | Zmniejszanie; stuzy do regulacji czasu i rezystanciji; cykliczne wy$wietlanie nastepnej grupy danych
7 | Zmniejszanie, stuzy do wybierania niskiego zakresu lub nastgpnej grupy danych 8 Zwiekszanie; stuzy do regulacji czasu i rezystanciji; cykliczne wyswietlanie
8 | Zwigkszanie; stuzy do regulacji czasu i rezystancji; cykliczne wyswietlanie 9 Odczyt danych
9 | Odczyt danych 10 | Zapisywanie danych

1 Podswietlenie

N
o

Zapisywanie danych

- - 12 | Potwierdzenie ustawienia parametrow
11| Podswietlenie

- - - , 13 Powroét
12 | Potwierdzenie ustawienia parametréw

14 | Usuwanie zapisanych danych

13 5
Powrot 15 | Przesytanie danych

14 | Usuwanie zapisanych danych 16 | Pomiar rezystancji zegara

15 | Przesytanie danych 17 | Poréwnanie pomiaru rezystancii

16 | Pomiar rezystancji zegara 18

Przeprowadzenie pomiaru

17 | Poréwnanie pomiaru rezystanciji

. Wyswietlacz LCD

1. 2 3 4 56 7

18 | Przeprowadzenie pomiaru Vv

97 10 14 18
Rys. 6.1 UT512E przyciski funkcyjne

25 26 27 28 29 30 31

Rys. 7.1 Symbole na wyswietlaczu LCD

1 Tryb pomiaru rezystancji izolacji
2 Tryb pomiaru wyjécia napiccia AC/DC 1 Poziom natadowania akumulatora
3 | 4&/R kapacytancja / tryb pomiaru rezystancji 2 tadowanie akumulatora
2 Wiaczenie/wylaczenie zasilania 3 Obiekt mierzony pod napigciem lub zagrozenie wysokim napigciem
5 Zwigkszanie; stuzy do wybierania wysokiego zakresu lub 4 Nieudana proba poréwnania rezystandji
poprzedniej grupy danych 5 Bluetooth
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6 Komunikacja Wi-Fi
7 Udany pomiar poréwnawczy rezystancji
8 Komunikacja USB
9 Brzeczyk
10 Analogowy wykres stupkowy pomiaru rezystancji izolacji
11 Wyswietlacz pradu uptywowego
12 Wstrzymanie danych
13 Wskazanie niebezpiecznego dziatania
14 Wyswietlanie monitorowanego napigcia wyjsciowego
15 Tryb pomiaru indeksu polaryzaciji
16 Tryb pomiaru statej dielektrycznej
17 Tryb pomiaru napiecia pradu statego DC
18 Tryb pomiaru napigcia prgdu zmiennego AC
19 Tryb badania wspoétczynnika absorpciji dielektrycznej
20 Odwrécone wejscie pomiaru napiecia pradu statego DC
21 Zbyt wysoki wynik pomiaru
22 Ustawienie rezystancji poréwnawczej lub ustawienie zegara
2 Obgzar wyéwietlanig mierz'opgj rezystanciji izolacji,
napigcia AC/DC, pojemnosci itp.
24 Zegar
25 Wskazanie skoku
26 Tryb poréwnania rezystanc;ji
27 Time1 (czas 1) na zegarze
28 Time2 (czas 2) na zegarze
29 Zapisywanie danych
30 Odczyt danych
31 llo$¢ miejsca do przechowywania danych
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VIIl. Obstuga przyciskéw

® Przycisk zasilania

Przytrzymanie przycisku zasilania przez ponad 2 sekundy powoduje wigczenie
miernika (petne symbole wyswietlane sg na wyswietlaczu LCD przez 1 sekundg).
Ponowne przytrzymanie przycisku powoduje wytaczenie miernika. Miernik jest
wyposazony w funkcje automatycznego wytaczania.

¢ IR

Przycisk pomiaru rezystancji izolacji: domysinym trybem jest tryb ciggtego pomiaru
rezystancji izolacji po wtgczeniu miernika. Krétkie nacisniecie tego przycisku powoduje
przejscie do funkcji pomiaru rezystanciji izolacji.

o V (UT512E)

Przycisk pomiaru napigcia AC/DC: przy braku wysokiego napiecia wyj$ciowego
krotkie nacisnigcie przycisku ,V” powoduje przejscie do trybu pomiaru napigcia
AC/DC. Miernik moze automatycznie wykry¢ napigcie AC/DC.

e DCV (UT512D)

Przycisk testowania napiecia DC: bez wysokiego napigcia wyj$ciowego nacisng¢
krétko przycisk ,DCV”, aby przej$¢ do trybu testowania napiecia DC. Mozna
testowac tylko napiecie DC.

e ACV (UT512D)
Przycisk testowania napiecia AC: bez wysokiego napiecia wyjsciowego nacisng¢
krotko przycisk ,ACV”, aby przejs¢ do trybu testowania napigcia AC. Mozna testowa¢
tylko napigcie AC.

¢ 4¢/R(UT512E)

Przycisk testowania kapacytancji/rezystanciji: bez wysokiego napiecia wyj$ciowego
nacisna¢ krotko przycisk ,4¢/R”, aby przej$¢ do trybu testowania kapacytancji;
ponowne krotkie naci$niecie spowoduje przejscie do trybu testowania rezystancji.

o A

A. W warunkach pomiaru rezystancji izolacji lub pomiaru pojemnosci i bez mierzenia
napigcia wyj$ciowego, nacisnij krotko przycisk A, aby wybra¢ dla napiecia wyjscie
wysokiego zakresu.

B. W przypadku odczytu danych naci$nij przycisk A, aby wybra¢ ostatnig grupe
danych.

C. W przypadku ustawiania czasu lub rezystancji, nacisnij przycisk A, aby ustawic¢
wyzszg warto$¢ czasu lub rezystanciji.
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LA 4

A. W warunkach pomiaru rezystancji izolacji lub pomiaru pojemnosci i bez mierzenia
napigcia wyjsciowego, nacisnij krétko przycisk ¥, aby wybra¢ dla napigcia wyjscie
niskiego zakresu.

B. W przypadku odczytu danych nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ nastepng grupe
danych.

C. W przypadku ustawiania czasu lub rezystancji, naciénij przycisk ¥, aby ustawi¢
nizszg warto$¢ czasu lub rezystanciji.

o 4

A. W warunkach pomiaru rezystanciji izolacji i bez mierzenia napigcia wyjsciowego,
nacisnij krétko przycisk €, aby stopniowo zmniejsza¢ zakres (zmniejsz o 50%
co 10%).

. Podczas ustawiania czasu lub rezystancji naci$nij przycisk « . Stuzy on jako
przycisk kursora do regulacji czasu | rezystanciji.

Po zakonczeniu pomiaru indeksu polaryzaciji lub wspétczynnika absorpciji, nacisnij

przycisk «, aby cyklicznie wyswietla¢ indeks polaryzaciji lub wspétczynnik absorpcii,

lub rezystancje izolacji w Time2 | Time1.

o w

4
W warunkach pomiaru rezystancji izolacji i bez mierzenia napiecia wyjsciowego,

Podczas ustawiania czasu lub rezystancji nacisnij przycisk ». Stuzy on jako
przycisk kursora do regulacji czasu | rezystanciji.

Po zakonczeniu pomiaru wskaznika polaryzacji lub wspétczynnika absorpcji
naciénij przycisk P, aby cyklicznie wyswietla¢ wskaznik polaryzacji lub wspotczynnik
absorpcji, lub rezystancje izolacji w Time2 | Time1.

O @ >

e READ

Przy braku wysokiego napiecia na wyjsciu krotko nacisnij przycisk ,READ”, aby
odczytac¢ ostatnig grupe zapisanych danych, a nastepnie nacisnij przyciskiA i ¥,
aby wybrac¢ rézne dane.

e SAVE

Krétko nacisnij przycisk ,SAVE”, aby zapisa¢ aktualnie wyswietlane dane. Na
wyswietlaczu pojawi sie symbol ,FUL” i numer grupy ,999”. Bedzie to oznaczac,
ze pamigé jest petna. Aby zapisac kolejng grupe danych, nalezy wyczysci¢ zapisane
dane.

® Przycisk podswietlenia
Krétkie nacisniecie tego przycisku powoduje wigczenie/wytgczenie podswietlenia.

® Przycisk potwierdzenia ustawien
W przypadku ustawiania parametréw w stanie bez pomiaru nalezy krétko nacisngé
przycisk "ENTER”, aby potwierdzi¢ ustawienie i wyj$¢ z aktualnego ustawienia.
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® Przycisk anulowania/wycofania ustawien

W przypadku ustawiania parametréw bez wysokiego napiecia na wyjsciu nalezy
krotko nacisng¢ przycisk ,ESC”, aby anulowa¢ ustawianie natezenia i wyjs¢. W
trybach ,TIME” i ,COMP” nalezy dwukrotnie nacisna¢ kroétko przycisk ,ESC”, aby
powrdci¢ do interfejsu ciagtego pomiaru rezystanciji izolaciji.

® Przycisk usuwania danych

W stanie ,READ”, krotko nacis$nij przycisk ,CLR”, a nastgpnie przycisk ,ENTER”,
aby usung¢ biezace dane. Nacisnij przycisk ,ESC”, aby wyj$¢ z funkcji kasowania
danych. W stanie ,READ” symbol ,CLR” i symbol pojemnosci pamieci ,2Hz” bedg
migac, gdy przycisk ,CLR” zostanie przytrzymany przez 2 lub 3 sekundy. Naci$nij
LENTER”, aby potwierdzi¢ usunigcie wszystkich zapisanych danych. Nacisnij ,ESC”,
aby wyjs¢ z funkcji usuwania danych. Uwaga: aby usung¢ wszystkie zapisane dane
po krétkim nacisnieciu przycisku ,CLR”, nalezy przytrzymaé przycisk ,CLR”
bezposrednio, aby potwierdzi¢ po naci$nieciu przycisku wyjscia.

® Przycisk wysytania danych

Krotko nacisna¢ ten przycisk, aby wybraé tryb przesytania danych USB. Aktualne
przesytanie danych mozna wyswietli¢ synchronicznie na ekranie LCD. Aby przesta¢
dane za pomoca przycisku potwierdzenia, nalezy wybrac aktualny tryb.Po potgczeniu
z oprogramowaniem komputerowym nacisng¢ i przytrzymac ten przycisk, aby
przesta¢ wszystkie przechowywane dane na komputer.USB: aktywne przesytanie
do testera.

® Przycisk ustawiania zegara

Domysinym trybem pracy miernika jest tryb ciagtego pomiaru rezystanc;ji izolacji.
W warunkach pomiaru rezystancji izolacji i bez pomiaru napiecia wyj$ciowego,
nalezy ustawi¢ czas dla trybu pomiaru rezystanciji izolacji. Naci$nij krétko przycisk
,TIME”, aby wybiera¢ cyklicznie ,Pomiar ciagly”, ,Pomiar zegara”, ,Pomiar wskaznika
polaryzacji" i ,Pomiar wspoétczynnika absorpcji”. Naciénij ,ENTER”, aby potwierdzi¢
wybér. Nacisnij ,ESC”, aby odznaczy¢ i powréci¢é do domysinego trybu pomiaru.

® Przycisk pomiaru poréwnawczego

W warunkach pomiaru rezystanciji izolacji i bez pomiaru napigcia wyj$ciowego naci$nij
krotko ,COMP”, aby wybra¢ pomiar poréwnawczy rezystancji jako tryb pomiaru
rezystancji izolacji. DomysIna warto$¢ poréwnania to 10MQ.

® Przycisk pomiaru

Przycisk ten stuzy do wtgczania/wytgczania pomiaru rezystanciji izolacji lub pomiaru
pojemnosci. Przytrzymaj przycisk ,TEST” przez ponad 2 sekundy, aby rozpoczg¢
pomiar. Jesli funkcja pomiaru natezenia jest wigczona, w tle przycisku ,TEST”
zaswieci sie czerwona kontrolka ostrzegawcza. Naci$nij krétko przycisk ,TEST”,
aby zakonczy¢ pomiar.
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IX. Instrukcja dot. pomiaréw

9.1 Przygotowanie do pomiaréw

(1) Przytrzymaj przycisk zasilania przez ponad 2 sekundy, aby wigczy¢ miernik.
Miernik przejdzie w tryb domysiny po tym, jak na wyswietlaczu zaswieci si¢ na
sekunde wszystkie symbole.

Rys. 9.1.1 Petna symbolika na wyswietlaczu LCD

(2) Gdy wskaznik natadowania akumulatora bedzie wskazywac tylko jedng kreske,
bedzie ona miga¢, aby zasygnalizowac¢, ze akumulator jest prawie roztadowany.
Konieczne wéwczas bedzie natadowanie akumulatora lub wymienienie go. Jesli
na wskazniku natadowania akumulatora nie bedzie zadnej kreski, akumulator
bedzie catkowicie roztadowany. Konieczne wéwczas bedzie natadowanie

akumulatora lub wymienienie go. Zalezno$¢ pomigdzy wskaznikiem poziomu

natadowania akumulatora a warto$cig napigcia dla akumulatora ponizsza tabela:

Wskaznik zasilania Napigcie akumulatora Napiecie akumulatora

bateryjnego (UT512E) (UT512D)
<13.5V (wytgczenie <9.0V(wytgczenie
zasilania, gdy symbol ,, | zasilania, gdy symbol

Brak kresek 2 Hz” skonczy miga¢ po |,2 Hz” skoficzy miga¢
10 sekundach) po 10 sekundach)

1 kreska 13.6~14.3V (bedzie 9.1~10.4V(bedzie miga¢
miga¢ oznaczenie ,1Hz”) [ oznaczenie , 1HZz")

2 kreski 14.4~15.1V 10.5~11.9V

3 kreski 15.2~16.0V 11.0~12.2V

4 kreski >16V >12.2V

Uwaga: w przypadku UT512E nie nalezy wykonywa¢ pomiaru podczas tadowania,
poniewaz blokada wbudowana jest w strukture migdzy gniazdem testowania a
gniazdem tadowania. Nie mozna natadowa¢ UT512E, jesli poziom natadowania
akumulatora jest niski — nalezy go wtedy wymieni¢ na nowy.
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9.2 Ladowanie baterii(UT512E)

UT512E jest wyposazony w dotadowywany akumulator litowy (14.8 V, 5200 mAh).
tadowanie powinno odbywac sie przy uzyciu dostarczonej dedykowanej tadowarki
do akumulatoréw litowych (16.8 V, 2 A) (rysunek 9.2.1). Mozna tez wyja¢ akumulator
litowy, a nastepnie natadowa¢ go za pomoca adaptacyjnej podpoérki do tadowania
(opcjonalnej), jak pokazano na rysunku 9.2.2.

Podczas tadowania akumulatora za pomocg tadowarki przy wtaczonym urzgdzeniu
widoczny jest wskaznik natadowania akumulatora i symbol tadowania (nie wyswietla
sie podczas tadowania przy wylagczonym zasilaniu). Podczas fadowania za pomocg
podstawki fadujgcej widoczny jest symbol fadowania ($Swieci sie na czerwono w
przypadku ,niepetnego natadowania”, a na zielono w przypadku peinego natadowania;
wskazac¢ stan progowy, bedzie miga na przemian czerwono i zielono).

Uwaga: czerwony wskaznik $wietiny na tadowarce wskazuje jedynie zasilanie energig
po podtgczeniu do sieci energetycznej. Nie wskazuje on petnego natadowania
akumulatora. Aby stwierdzi¢, czy akumulator zostat w petni natadowany, nalezy
obserwowaé symbol tadowania akumulatora na LCD podczas wigczania testera.

Aby zapobiec porazeniu wysokonapigciowym prgdem elektrycznym na skutek
przypadkowego testowania podczas tadowania, tester zostat wyposazony w
mechanizm poka yoke, ktéry spetnia normy bezpieczenstwa. Innymi stowy podczas
testowania testera nie mozna natadowac¢ za pomoca tadowarki, a przewodu
probierczego nie mozna podtgczy¢ podczas tadowania.

Rys. 9.2.1 tadowanie miernika
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Rys. 9.2.2 Ladowanie za pomocg podstawki tadujgcej (opcjonalnie: model UT-W12)

Uwaga: przed wyjeciem akumulatora litowego nalezy wytgczy¢ miernik i odtgczyé
wszystkie przewody pomiarowe, aby zapobiec porazeniu pragdem!

9.3 Pomiary podstawowe

9.3.1 Pomiar rezystancji izolacji

Uwaga:

A\ W celu wykonania czynno$ci zwigzanych z okablowaniem i pomiarami, przed
przystgpieniem do testéw nalezy zatozy¢ rekawice izolacyjne dla wysokich napie¢
oraz sprzet ochronny.

A Przed przystapieniem do pomiaréw nalezy upewnic sig, ze mierzony obiekt jest
odtagczony od napigcia. Nie nalezy mierzy¢ izolacji urzgdzen lub obwodéw pod
napigciem.

A\ Miernika nalezy uzywaé z duzg ostroznoscia, poniewaz na wyjsciu wystepuje
wysokie napigcie. Przewdd testowy musi dobrze stykaé sie z mierzonym obiektem.
Przed naci$nieciem przycisku ,TEST” w celu przeprowadzenia pomiaru nalezy
trzymac rece z dala od zaciskéw pomiarowych.

A\ Nie nalezy zwiera¢ obu przewodow pomiarowych podczas pomiaru (wysokie
napiecie na wyjéciu) ani mierzy¢ rezystanciji izolacji za wyj$ciem wysokiego napiecia,
gdyz mogtoby to skutkowaé obrazeniami ciata, pozarem lub uszkodzeniem produktu.
A\ W przypadku rezystancji ponizej 1 MQ w zakresie 250 V czas pomiaru nie moze

przekroczy¢ 10 sekund i nie mozna wykonac kilku nastepujacych po sobie pomiaréw.

Te same ograniczenia obowigzujg w przypadku rezystancji ponizej 2 MQ w zakresie
500 V, ponizej 5 MQ w zakresie 1000 V, ponizej 10 MQ w zakresie 2500 V.
oo U
Wz6r obliczeniowy: R= T (prawo Ohma)

Gdzie R to mierzona izolacja, U to napigcie wyjsciowe miernika, a | to natezenie
mierzonego obwodu.
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9.3.1.1 Ciagty pomiar rezystancji izolacji

Po wigczeniu zasilania miernik wchodzi w domysiny tryb ciggtego pomiaru rezystancji
izolacji (napiecie wyjsciowe 250V). Doci$nij przewody pomiarowe do mierzonego
obiektu. Nacisnij A i ¥, aby wybra¢ zakres wysokiego napiecia. Naci$nij < ip,
aby dostosowac precyzyjnie napigcie poprzez ustawienie skokowe. Nastepnie nacisnij
przycisk ,TEST”, aby wykona¢ pomiar. Na wyswietlaczu LCD widoczne beda
podstawowe oznaczenia, wtgczajgc poziom natadowania akumulatora, symbol
ostrzegawczy wysokiego napiecia (miga oznaczenie ,2Hz"), prad uptywowy, napiecie
wyjsciowe w czasie rzeczywistym, zmierzong rezystancje izolacji, warto$¢ pomiarowg
analogowego grafu stupkowego, czas trwania pomiaru ciggtego, pojemno$¢ pamieci,
itp. Nacisénij ,TEST”, aby zakonczy¢ pomiar, wytaczy¢ napiecie pomiarowe rezystancji
izolacji, wytgczy¢ lampke kontrolng pomiaru i w celu szybkiego automatycznego
roztadowania (wyswietlany jest przebieg roztadowania). Wyswietlacz LCD pokazuje
aktualne natezenie mierzonego elementu.

9.3.1.2 Pomiar zegara
W warunkach pomiaru rezystancji izolacji bez wysokiego napigcia na wyjsciu nacisnij
,TIME”, aby wej$¢ w tryb pomiaru zegara.

Podczas cyklicznych zmian w trybie pomiaru rezystanciji izolacji wyswietlanie trybu
pomiaru czasu rézni si¢ od innych trybéw pomiaru. W domys$inym interfejsie trybu
ciagtego nie ma interfejsu ustawiania czasu. Widoczny jest symbol PI dla pomiaru
indeksu polaryzacji i symbol DAR dla pomiaru wspétczynnika absorpcji.

Po wejsciu w tryb pomiaru czasu, na wyswietlaczu pojawi sie napis Time1 i symbol
zegara. Domysiny czas odliczania 05:00 (mantysa) bedzie miga¢, wskazujac
uzytkownikowi mozliwo$¢ ustawienia czasu. Naci$nij « i » aby wybra¢ cyfre (podobng
do kursora) dla zmiany czasu. Nacisnij A i ¥, aby zmieni¢ warto$é wybranej cyfry
dla czasu, a nastepnie nacis$nij ,ENTER”, aby potwierdzi¢ i zapisa¢ zmiane, lub
nacisnij ,ESC” aby anulowaé¢ zmiane.

Nacis$nij ,TEST”, aby wykona¢ pomiar. Na wys$wietlaczu LCD widoczne bedg
podstawowe symbole, w tym poziom natadowania akumulatora, symbol ostrzegawczy
wysokiego napiecia, prad uptywowy, napigcie wyjsciowe w czasie rzeczywistym,
zmierzona rezystancjg izolacji, warto$¢ pomiarowa analogowego wykresu stupkowego,
Time1, ustawiony czas odliczania, pojemno$¢ pamieci itp.

Po uptywie ustawionego czasu pomiar zakonczy sig¢ automatycznie, zgasnie lampka
kontrolna pomiaru, a miernik automatycznie szybko sie roztaduje (wyswietlany jest
przebieg roztadowania), Na wyswietlaczu LCD widoczne bedzie natezenie mierzonego
elementu.
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9.3.1.3 Pomiar indeksu polaryzacji

Indeks polaryzaciji (Pl) to stosunek wartosci rezystancji zmierzonej w ciggu 10
minut do rezystancji zmierzonej w ciggu 1 minuty. Wykonanie pomiaru indeksu
polaryzacji zajmuje 10 minut. Jesli czas pomiar izolacji wynosi 10 minut lub wiecej,
pomiar indeksu polaryzacji zostaje zakonczony | zapisany.

_ R10min
P I B R1min

Indeks polaryzaciji (P1) >4 4~2 2~1 <1.0

Stan izolacji Bardzo dobry| Dobry Staby  [Niebezpieczny

Nacisnij przycisk , TIME” w warunkach testowania rezystanciji izolacji bez wysokiego
napiecia na wyjsciu. Gdy na wyswietlaczu pojawi sig napis Pl, oznacza¢ to bedzie,
ze miernik wszedt w tryb pomiaru indeksu polaryzacji.

Nastepnie na wyswietlaczu pojawia sie¢ oznaczenia PI, Time1, Time2, symbol zegara
itd. W interfejsie poczatkowym domysiny czas Times wynosi 1 minute, czyli 01:00
(mantysa miga, aby wskazaé¢ uzytkownikowi mozliwo$¢ ustawienia parametru).

Domysliny czas Time2 to 10 minut, czyli 10:00. Po zakonczeniu ustawiania wartosci
Time1, miernik domysinie przejdzie w stan ustawiania wartosci Time2. Nacisnij
LENTER”, aby potwierdzi¢ i zapisa¢ zmiane, lub naci$nij ,ESC”, aby anulowa¢ zmiane.

Nacisnij ,TEST”, aby wykona¢ pomiar. Na wyswietlaczu widoczne bgdg podstawowe
elementy, w tym poziom natadowania akumulatora, symbol ostrzegawczy wysokiego
napiecia, prad uptywowy, napigcie wyjsciowe w czasie rzeczywistym, zmierzona
rezystancja izolacji (Time1 lub Time2), warto$¢ pomiarowa analogowego wykresu
stupkowego, Time1 lub Time2, ustawiony czas odliczania, Pl, pojemnos$¢ pamieci itp.

Po uptywie ustawionego czasu pomiar zakonczy sie automatycznie, lampka kontrolna
pomiaru zgasnie, miernik szybko sie roztaduje, a na wyswietlaczu LCD pojawi sie
warto$¢ pomiarowa. Nacisnij « i », aby cyklicznie wyswietli¢ PI, rezystancje izolacji
w czasie Time2 i rezystancjg izolacji w czasie Time1.
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9.3.1.4 Pomiar wspétczynnika absorpcji dielektrycznej

Wspdiczynnik absorpcji dielektrycznej (DAR) to stosunek wartosci rezystancji izolacji
w ciggu 1 minuty do wartosci rezystancji izolacji w ciggu 15 sekund. Wykonanie
pomiaru wspotczynnika absorpcji zajmuje 1 minute. Dane pomiarowe wszystkich
pomiaréw izolacji w czasie krétszym niz 1 minuta sg uznawane za niewazne. Jesli
czas pomiaru izolacji wynosi 1 minute lub wigcej, pomiar wspétczynnika absorpcji
bedzie uwzgledniony w wyniku.

R 1min

DAR= Riss

Wspdiczynnik absorpciji .
dielektrycznej (DAR) >1.4 1.25~1.0 <1.0
Stan izolacji Bardzo dobry Dobry Niebezpieczny

Nacis$nij przycisk ,TIME” w warunkach pomiaru rezystanciji izolacji bez wysokiego
napigcia na wyjsciu. Gdy na wys$wietlaczu pojawi sie napis DAR, oznacza¢ to bedzie,
ze miernik pracuje w trybie pomiaru wspétczynnika absorpcji.

Nastepnie na wys$wietlaczu LCD pojawig sie napisy DAR, Time1, Time2, symbol
zegara itd. W interfejsie poczatkowym domysiny czas Time1 to 15 sekund, czyli
00:15 (mantysa miga, aby wskaza¢ uzytkownikowi mozliwo$¢ ustawienia parametru).
DomysIny czas Time2 to 1 minuta, czyli 01:00. Po zakonczeniu ustawiania wartosci
Time1 miernik domysInie przejdzie w stan ustawiania Time2. Nacis$nij ,ENTER”, aby
potwierdzi¢ i zapisa¢ zmiane, lub nacis$nij ,ESC”, aby

anulowac¢ zmiane.

Nacisénij ,TEST”, aby wykona¢ pomiar. Na wyswietlaczu LCD widoczne bedg
podstawowe elementy, w tym poziom natadowania akumulatora, symbol ostrzegawczy
wysokiego napiecia, prad uptywowy, napiecie wyj$ciowe w czasie rzeczywistym,
zmierzona rezystancja izolacji (Time1 lub Time2), warto$¢ testowa analogowego
wykresu stupkowego, Time1 lub Time2, ustawiony czas odliczania, DAR, pojemno$¢
pamigci, itp.

Po uptywie ustawionego czasu pomiar zakonczy sie automatycznie, lampka kontrolna
pomiaru zgasnie, miernik szybko sig roztaduje, a na wyswietlaczu LCD pojawi sig¢
warto$¢ pomiaru. Nacisnij « i B, aby cyklicznie wyswietli¢ wartosci DAR, rezystancje
izolacji w Time2 i rezystancjeg izolacji w Time1.
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9.3.1.5 Pomiar poréwnawczy

Nacisnij przycisk ,COMP” w warunkach testowania rezystancji izolacji bez wysokiego
napigcia na wyjsciu. Gdy na wyswietlaczu pojawi sig napis ,COMP”, oznacza¢ to
bedzie, ze miernik wchodzi w tryb pomiaru poréwnawczego. Domysina rezystancja
poréwnawcza wynosi 10MQ. Na interfejsie poczatkowym bedzie miga¢ jednostka
10MQ z czestotliwoscig 1HZ, aby wskaza¢, ze miernik jest w stanie ustawiania
rezystancji poréwnawczej. Nacisnij € i >, aby wybrac¢ cyfre i jednostke rezystancji
poréwnawczej do zmiany. Naci$nij A i ¥, aby dostosowa¢ rezystancje poréwnawczg
i jednostke, a nastepnie naci$nij ,ENTER”, aby zapisa¢ ustawienie parametréw, lub
nacisnij ,ESC”, aby anulowac¢ ustawienie parametréw. Nastepnie przytrzymaj ,TEST”
przez 2 sekundy, jesli rezystancja izolacji jest mniejsza niz rezystancja poréwnawcza,
Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,FAIL". W przeciwnym razie pojawi sie ,PASS”.

Aby powrdéci¢ do interfejsu pomiaru ciagtego, naci$nij ,COMP” w trybie ,COMP”
lub nacisnij dwukrotnie ,ESC”.

9.3.2 Pomiar napiecia

1) Podtacz czerwony przewdd pomiarowy do zacisku wejsciowego ,LINE”, a czarny
do ,EARTH”.

2) Podtacz czerwone i czarne klipsy krokodylkowe do mierzonego obwodu. W
przypadku pomiaru napiecia statego, jesli napiecie na czerwonym przewodzie
pomiarowym jest ujemne, na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol ,-".

Rys. 9.3.2.1 Podigczenie przewoddéw do pomiaru napiecia
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Uwaga:

* Nie nalezy mierzy¢ napiecia zasilania AC powyzej 750Vac ani napigcia zasilania
DC powyzej 1000Vdc. Mozliwe jest wyswietlenie wyzszego napiecia (10%), ale
moze to spowodowaé uszkodzenie miernika.

* Podczas pracy z wysokim napieciem nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby unikngé
porazenia pradem.

* Po zakonczeniu wszystkich czynnosci pomiarowych nalezy odigczy¢ przewdd
pomiarowy od mierzonego obwodu i wyjg¢ przewdd pomiarowy z zacisku
wejsciowego.

9.3.3 Pomiar pojemnosci elektrycznej(UT512E)

W ramach pomiaru izolacji tester moze wykona¢ pomiar kapacytancji obwodu. Po
nacisnieciu przycisku CAP/R bez wysokonapieciowego wyjscia tester domysinie
przechodzi w tryb pomiaru kapacytancji, a warto$¢ napiecia wyjsciowego miesci
sie w zakresie 250 V. Po wigczeniu funkcji pomiaru kapacytancji dostepne sg tylko
trzy zakresy napigcia, w tym 250 V, 500 V i 1000 V. Mozna je zmienia¢ za pomocg
przycisku A i V. Tester oblicza kapacytancje na podstawie pomiaru tadunku i napigcia
mierzonego, dotadowywanego obwodu.

_Kondensator

Rys. 9.3.3.1 Podigczenie przewoddéw do pomiaru pojemnosci
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Wzor obliczeniowy: (§= U
Gdzie C to mierzona pojemnos$é, Q to zgromadzony tadunek w mierzonym
obiekcie, a U to napigcie na obu koncach mierzonego obiektu.

Uwaga: jesli napiecie wytrzymywania kondensatora jest mniejsze niz napiecie
wyjsciowe kondensatora, nie nalezy wykonywa¢ pomiaru, aby unikngé uszkodzenia
kondensatora. Podczas pomiaru kondensatora z polaryzacjg nalezy pamietac, ze
czerwony przewdd pomiarowy jest ujemny na wyjsciu mocy, natomiast czarny jest
dodatni, aby unikng¢ uszkodzenia kondensatora z polaryzacja.

9.3.4 Pomiar niskiej rezystancji (UT512E)

Uwaga: przed przystapieniem do testowania nalezy upewnic¢ sie, ze mierzony
obwdd jest wytgczony spod napigcia. Nie wolno dokonywac pomiaru sprzetu lub
obwodu pod napigciem.

W ramach testowania izolacji tester moze dokona¢ pomiaru niewielkiej rezystanciji
(0.1 Q ~ 600 Q). Bez wysokonapigciowego wyjscia nalezy nacisngé przycisk
kapacytancji/rezystancji, aby domyslinie przej$¢ do trybu pomiaru kapacytancji;
powtdrne nacisniecie spowoduje przej$cie w tryb pomiaru rezystancji. Wyswietli
sie symbol ,>660 Q”, jak pokazano na rysunku 9.3.4.1 (przy dziatajgcym napieciu
wyjsciowym miga symbol niebezpieczenstwa; w takim przypadku nie nalezy naciska¢
przycisku testowania w celu pomiaru rezystanciji, jak pokazano na rysunku 9.3.4.2).
Po przejsciu do trybu pomiaru rezystanciji nalezy podtgczy¢ czamy przewdd uziemiajgcy
do zacisku UZIEMIENIE, a zielony ostoniety przewéd do zacisku OSEONA i odtgczyé
czerwony wysokonapigciowy przewdd; podtgczyé zielony i czarny zacisk szczekowy
do mierzonego obwodu; nacisngé przycisk testowania, a nastepnie poczekac na
wyniki pomiaru. Jak pokazano na rysunku 9.3.4.3, mierzona jest ciagto$¢ rezystora
uziemiajgcego.

| A
n ¥ oo oe '
= N
000 000
Rysunek 9.3.4.1 Rysunek 9.3.4.2
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Nie mierzy¢ w
stanie
natadowanym

Czarny

Zielony

Rysunek 9.3.4.3 Potgczenia przewoddéw w przypadku pomiaru niskiej rezystancji

X. Tryby taczenia przewodow

10.1 . Badanie rezystancji izolacji kabli

A. Potgczenie dwuprzewodowe

Na powierzchni wewnetrznej warstwy izolacji w poblizu konca kabla wystepuje prad
uptywowy. Prad uptywowy jest wigczony do prgdu mierzonego na zacisku ,-”,
powodujgc, ze zmierzona rezystancja jest nizsza niz rzeczywista rezystancja izolacji.
Tryb ten moze by¢ stosowany do pomiaru rezystancji nie-ultrawysokiej, jak pokazano
na ponizszej ilustraciji:

Rys. 10.1.1 Potgczenie dwuprzewodowe
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B. Pomiar wysokiej rezystancji z potaczeniem tréjprzewodowym

Owin dobrze przewodzacy goty drut wokét zewnetrznej czgsci wewnetrznej warstwy
izolacyjnej i potacz zacisk bezpieczenstwa z zewnetrznym przewodnikiem wewnetrznej
warstwy izolacyjnej, aby zapobiec uptywowi pragdu na powierzchni mierzonego
obiektu. Powierzchniowy prad uptywowy jest odprowadzany do zacisku bezpieczenstwa,
co pozwala wyeliminowa¢ powierzchniowy prad uptywowy na $ciezce pomiarowej
migdzy biegunami ,+” i ,-”, poprawiajgc w ten spos6b doktadno$¢ pomiaru, jak
pokazano na ponizszej ilustracji:

Rys. 10.1.2 Potgczenie tréjprzewodowe

C. Pomiar ultrawysokiej rezystanciji izolacji z potgczeniem trzyprzewodowym

Owin dobrze przewodzacy goty drut wokét zewnetrznej strony wewnetrznej warstwy
izolacyjnej i pofacz zacisk bezpieczenstwa z zewnegtrznym przewodnikiem wewnetrznej
warstwy izolacyjnej i nieuzywanym przewodem. Powierzchniowy prad uptywowy
jest odprowadzany do zacisku bezpieczenstwa, aby wyeliminowa¢ powierzchniowy
prad uptywowy na $ciezce pomiarowej miedzy biegunami ,+” i ,-,, zapewniajgc w
ten sposob, ze mierzona rezystancja izolacji jest rezystancja izolacji migdzy wybranym
kablem a zewnetrznym izolatorem, i eliminujgc $ciezkg uptywu migdzy kablami, jak
pokazano na ponizszej ilustracji:
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Rys. 10.1.3 Potaczenie trojprzewodowe

10.2 . Badanie rezystancji izolacji transformatora

A. Badanie rezystanciji izolacji pomigdzy uzwojeniem pierwotnym a uziemieniem
uzwojenia wtérnego

Rys. 10.2.1 Podtgczenie pomiarowe
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B. Badanie rezystancji izolacji pomiedzy uziemieniem uzwojenia pierwotnego a
uzwojeniem wtérnym

Czarny Czerwony

Eo
DD

Y

Rys. 10.2.2 Podtgczenie pomiarowe

C. Badanie rezystancji izolacji pomiedzy uzwojeniami wtérnymi

Czerwony

Rys. 10.2.3 Podtgczenie pomiarowe
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Xl. Konserwacja

Czyszczenie obudowy:

1. Przetrzyj powierzchnie migkka $ciereczka lub gabka nasgczong woda.

2. Nie nalezy zanurzaé miernika w wodzie, gdyz mogtoby to skutkowac
uszkodzeniem miernika.

3. Nie nalezy chowac¢ miernika w celu przechowania, jesli jest on mokry.

4. Kalibracja i konserwacja musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel naprawczy lub okreslony dziat napraw.
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Tester izolaéniho odporu
Uzivatelska pfirucka

Cz

Predmluva

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento zcela novy vyrobek. Abyste mohli tento vyrobek
bezpecné a spravné pouzivat, prectéte si prosim dikladné tento navod, zejména
bezpecénostni pokyny.

Po precteni této prirucky doporucujeme, abyste si ji uschovali na snadno pfistupném
misté, nejlépe v blizkosti zafizeni, pro budouci pouZiti.

Omezena zaruka a odpovédnost

Spolecnost Uni-Trend zaru€uje, Ze vyrobek nema zadné vady materialu a zpracovani
v prubéhu jednoho roku od data nakupu. Tato zaruka se nevztahuje na $kody
zpUsobené nehodou, nedbalosti, nespravnym pouzivanim, Upravami, znecisténim
nebo nespravnym zachazenim. Prodejce neni opravnén poskytovat jménem
spole¢nosti Uni-Trend zadnou jinou zaruku. Pokud potfebujete zaruéni servis v
zaruéni dobé, obratte se pfimo na prodejce.

Spole¢nost Uni-Trend nenese odpovédnost za zadné zvlastni, nepfimé, nahodné
nebo nasledné Skody nebo ztraty zplsobené pouzivanim tohoto zafizeni.
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l. Prehled

UT512D/UT512E je digitalni vysokonapétovy tester izolaéniho odporu s nékolika
rozsahy, véetné 250 V, 500 V, 1000 V a 2500 V, kazdy s jemnym nastavenim napéti
s krokem 10 %. Tester muze ukladat 999 skupin dat, ktera Ize prenaset do osobniho
pocitace prostfednictvim kabelu USB nebo v redlném ¢ase. UT512E funkce méreni
kapacity a nizkého odporu.

UT512D/UT512E se pouziva hlavné k méreni izolaéniho odporu kabelli, motord,
generatoru energie, transformatorli, vzajemnych induktorl, vysokonapétovych
spinacy, bleskojistek a dal$ich, je idealnim méficim pfistrojem pro elektroenergetiku,
telekomunikace, meteorologii, strojovny, ropna pole, elektromechanické instalace a
udrzbu a oddéleni napajeni pramyslovych a téZebnich podnika.

Uzivatelska pfiru¢ka obsahuje souvisejici bezpeénostni informace, varovani atd.
Prectéte si souvisejici obsah a dodrzujte vSechna varovani a bezpeénostni opatreni.

1.1 Modely
Modely |Jmenovité napéti Rozsah izolaéniho odporu | Zkratovy proud
UT512D | 250V,500V,1000V,2500V | 0.25MQ~1.0TQ Priblizné 3.5 mA
UT512E [ 250V,500V,1000V,2500V | 0.25MQ~2.5TQ Priblizné 5.0 mA
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1.2 Vlastnosti

Rozsah izolaéniho odporu az 1.0TQ (UT512D) a 2.5TQ (UT512E)

Rozsahy vystupniho jmenovitého napéti véetné 250 V, 500 V, 1000 V a 2500 V

Zkratovy proud: (UT512D) a 5.0mA (UT512E)

Testovani izola¢niho odporu (IR)

Testovani stfidavého/stejnosmérného napéti (ACV,DCV)

Testovani kapacity (CAP) (UT512E)

Testovani nizkého odporu(R)(UT512E)

S krokovanim nastavenym na 10 % jmenovitého napéti pro kazdy rozsah.

Polariza¢ni index (PI) a pomér dielektrické absorpce (DAR)

0. Funkce porovnani odporu (COMP) s nastavenim horni a doini meze odporu a

indikaci pfekro¢eni rozsahu.

11. Rezim testovani ¢asovacem

12. Automatické zobrazeni proudu

13. Funkce detekce externiho napéti pro sledovani napéti pod napétim méreného
objektu.

14. Funkce €asovace pro automaticky zaznam doby testovani.

15. Funkce automatického vybijeni a alarmu vysokého napéti.

16. Analogovy sloupcovy graf pro zobrazeni testovaného izola¢niho odporu

17. Funkce ruéniho a automatického vypnuti

18. Moznost mazani a ukladani 999 skupin testovacich dat.

19. Funkce odesilani dat umoznujici odesilani dat do pogitace prostfednictvim
kabelu USB pro analyzu dat.

20. Funkce podsviceni LCD displeje

21. 5.1palcovy LCD displej

22. Nabijeci lithiova baterie 14.8 /5200 mAh (UT512E); 8 ks alkalickych baterii
LR14 (UT512D)

UT512D/E Uzivatelska pfiruc¢ka

SN RN

1.3 Technické specifikace

Mezni chyba: + (a% odectu + b &islice), zaruka jeden rok

Teplota prostredi: 23+5°C

Vihkost prostfedi: 45~75%RH. V niZe uvedené tabulce: PFi testovani izolacnich
pfedmétl s odporem vétSim nez 50GQ v parametrech musi byt vihkost mensi nez
50%RH.

Teplotni koeficient: Zkouska mimo teplotni rozsah indikatoru (tj. nad 28 stuprida
nebo pod 18 stupritd) s dodate€nou chybou zkouseni +/-0.25 % na kazdy stupen
Celsia.
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1.3.1 Specifikace izolaéniho odporu

UNI-T

— Indik .

#r;;ént?me saluTs12D | mereapuTs12e | Presnost pj}s’fgﬁéh" ggﬁﬁovy
<0.25MQ <0.25MQ Fetorenen? cely
0.25MQ ~4.99GQ | 0.25MQ ~4.99GQ |+ (5%+5)

20 5.00GQ ~24.9GQ | 5.00GQ ~49.9GQ |+ (20%+10) UT512D:
25.060~100GQ | 50.060~250G0 |Rawepr Asi35mA
<0.50MQ <0.50MQ e B sly g;s; gEn:] .

soor 0.50MQ ~9.99GQ | 0.50MQ ~9.99GQ | + (5%+5) proud s
10.06Q ~49.9GQ | 10.0G6Q ~99.9GQ | + (20%+10) i‘:r"';f”'m
50.0GQ~200GQ | 1006Q~500G6Q |howzeer acely S 12mA
<1.00MQ <1.00MQ e B saly gzigk’m
1.00MQ ~ 19.9GQ | 1.00MQ ~19.9GQ | * (5%+5) 500V,

10 0060 -99.9G0 | 20060~ 19960 |+ 20%+10) (1)0%“38
10060 ~400GQ | 200GQ~1.00TQ |Fouwepre ;g)"gs;
<2.50M0 <2.50M0 Ferepins icely 25M0;
2.50MQ ~49.9GQ | 2.50MQ ~49.9GQ |+ (5%+5)

200V 50,060 ~ 24960 | 50.060~499GQ | = (20%+10)
250GQ ~1.00TQ | 500G6Q~2.50TQ | howzepre cely

1 TQ (Tera ohm) =1000GQ=10"2Q
1 GQ (Giga ohm) =1000MQ=10°Q
1 MQ (Mega ohm) =1000KQ=10°Q

Poznamka: PFi méfeni izolaéniho odporu, pokud je méfena kapacitni reaktance
vétsi nez pfiblizné 100 nF, muze dojit k vyraznému kolisani udaja.

Varovani pfed pfekroGenim rozsahu: Napfiklad v rozsahu vystupniho napéti 1000V
UT512D se pfi prekro€eni rozsahu zobrazi >400GQ.
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1.3.2 Soucasné specifikace

UT512D/E Uzivatelska pfiruc¢ka

Model | PFesnost méfeni PFesnost zobrazeni | Vystupni napéti [ Poznamka

uT512D 0.01nA 0.01nA ~ 3.50mA | Test se automaticky
=+ (10%+5) 0.01pA zastavi, pokud proud
- 0.01mA zUstane 21,00 mA

UTS12E - 0.01nA~5.00mA | o 4on 10's

1.3.3 Specifikace vystupniho napéti

Jmenovité Presnost Presnost 7 i &ti 4
napéti wystupu Zobrazeni Vystupni napéti Poznamka
i 250V~ 300v Rozsah nastaveni napéti
500V 500V ~ 600V s krokem nastavenym na
10 %:(50%~120%)
1000V +(0%~20%) v 1000V ~ 1200V 250 V nelze snizita
2500 V nelze zvysit.
2500V 2500V ~ 3000V
1.3.4 Specifikace testovani napéti
L » Indikace
Méfeni napéti | Rozsah méfeni | Presnost Rozliseni | nadmérného Poznamka
rozsahu
Tension DC [ 30~1000VDC | +(3%+5) v oL 1. Vstupni impedance:
200MQ
X o 2. Frekvence:
Tension AC [ 30~750VAC | £(3%+5) % oL 50Hz/60Hz

Poznamka: LO se zobrazi, pokud je vstupni napéti mensi nez cca 25V; udaj blika, pokud je vstupni
napéti v rozmezi cca 750VAC~824VAC nebo 1000VDC~1099VDC; ,OL" se zobrazi s bzu¢akem
vydavajicim zvuk a LCD blika, pokud je vstupni napéti vétsi nez cca 1100VDC nebo cca 825VAC.

1.3.5 Specifikace testovani kapacity (UT512E)

Funkce Rozsah méfeni | Pfesnost Poznamka

Upozoriiujeme, Ze vydrzné napéti kapacit)

MéFeni kapacity | 0.01uF~2.00uF |+ (15%+3) nesmi byt niz$i nez jmenovité napéti. (<1000V)

Poznamka: Jmenovita napéti pro méfeni kapacity zahrnuji 250 V, 500 V a 1000 V. LO se zobrazi,
pokud je naméfena kapacita 0.01uF; OL se zobrazi, pokud je namérfena kapacita > 2.20uF.
Pokud je naméfena kapacita vy$Si nez 2.2uF, kdyz indikator napajeni baterie ukazuje jeden "segment"
vlevo dole, mUze tester aktivovat ochranu baterie, v takovém piipadé tester nabijte, aby se baterie
aktivovala.

1.3.6 Specifikace testovani nizkého odporu (UT512E)

Funkce Rozsah méfeni Presnost Poznamka

Méfeni nizkého odporu 0.1Q~600Q + (2%+10) Klidové napéti: 5V
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Poznamka: Pokud je naméreny odpor < 20Q, zobrazi se alarm bzuc¢aku; pokud > 660Q, zobrazi se

,> 660Q". Zkratovy proud je > 200mA.
1.3.7 Spolec¢né specifikace

Elektrické napajeni

Nabijeci lithiova baterie 14.8 V/5200 mAh (UT512E);
8 ks alkalickych baterii LR14 (UT512D).

Jmenovité napéti

250V, 500 V, 1000 V, 2500 V, 5000 V

Presnost vystupniho napéti

+ (0% ~20%)

Rozsah izola¢niho odporu

UT512D: 0.25MQ ~2.00TQ
UT512E: 0.25MQ ~ 5.00TQ

Vystupni zkratovy proud

UT512D: Asi 3.5 mA (10 s)
UT512E: Asi 5.0 mA (10's)

Kontinualni méfeni izolaéniho odporu

v (vychozi rezim)

Testovani polarizaéniho indexu

+ (automatické zobrazeni)

Testovani absorpéniho poméru

< (automatické zobrazeni)

Méfeni ¢asovani

J

Méfeni porovnani odporu

J

Testovani napéti

DC 30V~1000V; Pfesnost: +(3%+5)
AC 30V~750V; Presnost: +(3%+5)

Kapacitni testovani(UT512E)

Rozsah: 0.01Q~2.00uF; Pfesnost: +(15%+3)

Testovani nizkého odporu (UT512E)

Rozsah: 0.1Q~600Q; Pfesnost: +(2%+10)

Zobrazeni proudu

Pii méfeni izola¢niho odporu se zobrazuje proud.

Stupriovani napéti

10% rozsahu. Rozsah: 50%~120%

Monitorovani pod napétim
externiho méfeného objektu

Monitorovani napéti méreného objektu a stavu vybiti
po testovani. Pokud je napéti vysSinez 36 V, je
zakézano testovat z divodu ochrany testeru a obsluhy

Testovani ¢asovacem

Automaticky zaznamenava dobu testovani.
Rozsah ¢asovani: 0s~99m a 59s

Alarm vysokého napéti

PFi pfekroceni bezpecnostniho napéti
blika vystrazny symbol nebezpedi.

Funkce zasobniku

UloZeni 999 skupin dat

Komunika¢ni funkce

Nahravani testovacich dat do pocitace
(jednosmérné) prostrednictvim kabelu USB.

Indikace stavu baterie

P¥i vybiti baterie indikuje nabijeni nebo vyménu baterie.

Automatické vypnuti

Automatické vypnuti 15 minut po zapnuti testeru
(bez vyskytu vysokého napéti a provozu).
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Rozméry 230 mm(D)x161 mm (S)x90 mm (D)

Hmotnost Asi 1800 g (véetné baterie)

Cerveny vysokonapétovy testovaci kabel: 1 ks

Testovaci vodice Zeleny testovaci kabel: 1 ks ; Cerny testovaci kabel: 1 ks

Provozni prostredi 0°C ~ 35°C; <75%rh
Skladovaci prostiedi -20°C ~ 60°C; <80%rh
Nadmoiska vyska <2000m

Stupen znecisténi 2

Hodnoceni CAT CAT IV 600V

IEC61010-1; EN IEC 61010-2-034;

Bezpednostni
ezpecnosini normy BS EN 61010-1; BS EN IEC 61010-2-034

Il. Prislusenstvi

Zkontrolujte, zda v baleni nechybi nebo neni poSkozeno néjaké pfislusenstvi:

. UZivatelska pfirucka: PFirucka pro uzivatele: 1 ks

2. Testovaci kabel (Cerveny, ¢erny, zeleny: po 1 ks): 3 ks

3. USB kabel: 1 ks

4. Nabijecka lithiovych baterii (model: CS36M168200M1; specifikace:
Vstup:100-240 V AC (kolisani+10%), 50/60 Hz, 0.8 A, vystup: 16.8 V DC, 2 A,
33.6 W): 1 ks (UT512E)

5. Lithiova baterie (instalovana uvnitf testeru, model: UT-M18, specifikace: 14,8 V,
5200 mAh): 1 ks(UT512E)

6. Pfizpusobovaci nabijeci stojan (volitelné pfisluenstvi, model: UT-W12, pouze
pro UT512E)

7. 8 KS alkalickych baterii LR14 (UT512D)

Popruh na pfenaseni:1 ks

V pfipadé chybéjiciho nebo poskozeného pfisluSenstvi se neprodlené obratte na

dodavatele

-

o

lll. Bezpeénostni informace

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vysokonapétovy tester izolaéniho odporu. Vyrobek
je navrzen, vyroben a testovan v souladu s bezpe¢nostni normou IEC61010
(bezpec€nostni pozadavky na elektrické méfici vyrobky), dvojitou izolaci a normou
pro prepéti CAT IV 600V. Pfed prvnim pouzitim si preététe a dodrzujte bezpecnostni
informace a opatfeni uvedena v navodu k pouziti, abyste predesli irazu elektrickym
proudem nebo zranéni osob.
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A\ Varovani

® Dukladné si prectéte uzivatelskou pfirucku a disledné dodrzujte "Bezpecnostni
informace".

e Uzivatelskou pfirucku méjte vzdy u sebe, abyste ji mohli kdykoli pouzit.

e Tester pouzivejte v souladu s navodem k obsluze.

e Dusledné dodrZujte navod k obsluze, jeho nedodrzeni miZe zpusobit zranéni osob

a poskozeni vyrobku

e Pred pouzitim si nasadte izola¢ni rukavice.

o Neméfte obvody s napétim vy$sim nez 750 V AC nebo 1000 V DC.

e Je zakazano testovat v blizkosti hoflavého prostiedi, jiskra muZe zpUsobit vybuch.

o Neprovadéjte operace s mokrym povrchem testeru nebo mokryma rukama uzivatele.

e Pfi méfeni napéti zabrarite vzniku zkratu mezi kovovou ¢asti a zkuSebnim vodi¢em,
jinak muze dojit ke zranéni osob.

e PFi méfeni nepfekracujte horni rozsah.

eNespoustéjte testovani, pokud nejsou zkusebni vodie spravné pfipojeny.

e B&hem méreni neotvirejte kryt baterie.

o Nedotykejte se méfeného obvodu béhem méfeni izolaéniho odporu nebo
bezprostfedné po ném, jinak muze dojit k urazu elektrickym proudem.

e Preruste testovani, pokud se u zkusebniho vodi¢e nebo portu objevi necistoty
nebo karbid nachylny k poSkozeni izolaéni charakteristiky.

o Pfi méfeni izolaniho odporu nezkratujte ani nepfipojujte zkusebni vodi¢, nespravna
obsluha mdze zpusobit nahodné zastaveni testu nebo zhasnuti LED diody. Horni
konec testovaciho kabelu se pfi zkratovani nebo pfipojeni zkusebniho vodice
vybije, méjte na paméti, ze urcité vybiti mize zhorsit vykon vyrobku.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda tester a testovaci kabel nejsou poskozené nebo
vadné. Prestarite tester pouzivat, pokud je poskozena izolace testovaciho vodic¢e
nebo pouzdra, LCD displej nic neukazuje nebo tester nem(ize normainé fungovat.

e Je zakazano pouzivat tester bez nasazeného krytu baterie, jinak hrozi nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

o Pfi méfeni méjte prsty za ochrannym krytem, nedotykejte se odkrytého vodice,
konektoru, krokosvorky atd., aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.

e \/ystupni napéti pfed méfenim nastavte do spravné polohy, béhem méfeni je
zakazano prepinat vystupni napéti, aby nedoslo k poskozeni vyrobku.

e Pokud indikator stavu nabiti baterie ukazuje méné nez jeden "segment" zbyvajici

energie, okamzité nabijte nebo vymérite baterii, abyste zajistili pfesnost méfeni.

Pokud vyrobek del§i dobu nepouzivate, vyjméte baterii. Pfed otevienim krytu

baterie tester vypnéte.

Neménte vnitini zapojeni bez autorizace, aby nedo$lo k poSkozeni vyrobku a

ohrozeni bezpec¢nosti.

® Tester neskladujte ani nepouzivejte v hoflavém a vybusném prostfedi nebo v
prostfedi s vysokou teplotou, vysokou vihkosti a silnym elektromagnetickym polem.

e Pouzdro Cistéte mékkym hadfikem a jemnym &isticim prostfedkem, nepouzivejte
abraziva ani rozpoustédla, aby nedoslo ke korozi pouzdra a poskozeni vyrobku.

® Pokud je izolace na sondé poSkozenad, vymérite ji za novou, ktera by méla
spliiovat normu EN 61010-031, jejiZ jmenovité parametry odpovidaji parametriim
vyrobku nebo jsou lepsi.

® Pred kazdym pouzitim ovérte ¢innost testeru méfenim znamého napéti.

® Uréeno pouze pro pouziti v interiérech
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IV. Elektrické symboly

UT512D/E Uzivatelska pfiruc¢ka UNI-n

4 VEDENI: Vystup vysokonapétového stinéného vodite
(Cerveny vodi¢ s dvojitou zastrékou).

5 | GUARD: Zasuvka ochrany uzemnéni (zeleny kabel s jednou zastrékou)

6 | EARTH: Vystup pro méfeni vysokého odporu
(jednozasuvkovy ¢erny vodic)

7 | Segmentovana obrazovka LCD

8 Funkéni tlacitka

9 | USB port

A Nebezpedi Grazu elektrickym proudem
@ Dvojita izolace nebo zesileni izolace
DC Stejnosmérny proud

AC Stiidavy proud

—é— Uzemnéni

A Varovani

Napéti baterie

10 | Umisténi popruhu

CATIV Je pouzitelny pro testovaci a méfici obvody pfipojené u zdroje
nizkonapétové instalace v budové

11 | ZkuSebni svorka s dvojitou zastrékou (Cervena)

V. Vnéjsi struktura

65 432
7
8 o 0
o (=
(=) oo
O ooog

Obr. 5.1 Vnéjsi struktura

12 | ZkuSebni svorka s vysokym odporem (Cerna)

13 | ZkuSebni svorka zemnici ochrany (zelena)

14 | Nabijegka lithiovych baterii(UT512E)

VL. Popis tladitka

N

A O N

97 10 14 18
Obr. 6.1 UT512D funkéni tlacitka

1 Nabijeci port baterie (UT512E)

Mé&feni izolaniho odporu

2 Prepinac vybéru pro rezimy nabijeni a testovani (UT512E)

Rezim méfeni vystupniho napéti DC

LINE: Vysokonapétova vystupni zasuvka
(Cerveny kabel s dvojitou zastrckou)

Rezim méfeni stfidavého napéti
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Napajeni zapnuto/vypnuto
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5 Zvyseni; vyberte vysoky rozsah nebo pfedchozi skupinu dat
6 SnizZeni; nastaveni ¢asu a odporu; cyklické zobrazeni
7 Snizit, vybrat nizky rozsah nebo dalSi skupinu dat

8 ZvySeni; nastaveni ¢asu a odporu; cyklické zobrazeni
9 Cist data:
10 Ulozit data

" Podsviceni
12 Potvrdit nastaveni parametrt
13 Zpét k instalatoru pluginu
14 Smazat vSechna ulozena data
15 Nahrat data
16 Zkouska odolnosti Casovace
17 Porovnat test odporu
18 Testovani chovani
97 10 14 18
Obr. 6.1 UT512E funkéni tlacitka

1 Méfeni izolacniho odporu

2 Rezim méfeni vystupniho napéti AC/DC

3 | 4¢/R kapacitni/rezim méfeni odporu

4 Napajeni zapnuto/vypnuto

5 ZvySeni; vyberte vysoky rozsah nebo pfedchozi skupinu dat
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6 Snizeni; nastaveni ¢asu a odporu; cyklické zobrazeni
7 Snizit, vybrat nizky rozsah nebo dal$i skupinu dat

8 ZvySeni; nastaveni ¢asu a odporu; cyklické zobrazeni
9 | Cistdata:

10 Ulozit data

1" Podsviceni

12 Potvrdit nastaveni parametr(i

13 Zpét k instalatoru pluginu

14 Smazat vSechna uloZena data
15 Nahrat data
16 Zkouska odolnosti Casovace

17 Porovnat test odporu

18 Testovani chovani

VII. LCD displej
25 26 27 28 29 30 31
Obr. 7.1 Symboly na LCD
1 Napajeni z baterie
2 Nabijeni akumulatoru
3 Méfeny objekt pod napétim nebo riziko vysokého napéti
4 Neuspésné porovnani odolnosti
5 Bluetooth
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6 Wi-Fi komunikace
7 Srovnavaci zkousky odolnosti proti prichodu
8 Komunikace pfes USB
9 Bzucéak
10 | Analogovy sloupcovy graf testovani izola¢niho odporu
11 Ukazatel unikajiciho proudu
12 | Drzeni udaji
13 Oznaceni nebezpecného provozu
14 Monitorovani zobrazeni napétového vystupu
15 Rezim testovani indexu polarizace
16 | Dielektricky konstantni testovaci rezim
17 | Rezim testovani stejnosmérného napéti
18 Rezim testovani stfidavého napéti
19 Rezim testovani dielektrického absorpéniho poméru
20 Obraceny vstup zkouseni stejnosmérného napéti
21 Ptekroceni vysledku zkousky
22 Nastaveni kompara¢niho odporu nebo nastaveni Casovace
2 ngrazgvaci p]ocha [néfleného igollaéniho'odporu,
stfidavého/stejnosmérného napéti, kapacity atd.
24 | Casovad
25 | Krokova indikace
26 | Rezim porovnani odporu
27 | Cas1 asovace
28 | Cas2 asovace
29 Ulozit data
30 | Cist data:
31 Skladovaci kapacita
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VIIl. Ovladani tladitek

oTla itko zapnuti

Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni na vice nez 2 sekundy tester zapnete (na LCD
displeji se na 1 sekundu zobrazi v8echny symboly), dal$im dlouhym stisknutim jej
vypnete. Tester je vybaven funkci automatického vypnuti.

*IR

Tlacitko pro testovani izolaéniho odporu: Pfi zapnuti testeru je vychozim rezimem
rezim prubézného testovani izolaéniho odporu. Kratkym stisknutim tohoto tlacitka
prepnete na funkci testovani izolaéniho odporu.

oV (UT512E)

Tlagitko testovani stfidavého/stejnosmérmného napéti: Bez vysokonapétového vystupu
kratkym stisknutim tlacitka "V" pfepnete do rezimu testovani stfidavého/stejnosmérného
napéti. Tester dokaze automaticky identifikovat stfidavé/stejnosmérné napéti.

¢ DCV (UT512D)

Tlagitko testovani stejnosmérného napéti: Bez vysokonapétového vystupu kratkym
stisknutim tlacitka "DCV" pfepnete do rezimu testovani stejnosmérného napéti. Lze
testovat pouze stejnosmérné napéti.

® ACV (UT512D)

Tlacitko testovani stfidavého napéti: Bez vysokonapétového vystupu kratkym
stisknutim tlacitka "ACV" pfepnete do rezimu testovani stfidavého napéti. Lze
testovat pouze stfidavé napéti.

*4¢/R(UT512E)

Tlacitko testovani kapacity/odporu: Bez vysokonapétového vystupu kratkym stisknutim
tlagitka , 46 /R“ pfepnéte do rezimu testovani kapacity, kratkym opétovnym stisknutim
prepnete do rezimu testovani odporu.

A

A. Za podminek méfeni izolaéniho odporu nebo méfeni kapacity a bez testovani
napétového vystupu kratkym stisknutim tlacitka A zvolte vystup vysokého napéti.

B. Pro ¢&teni dat stisknéte A pro vybér posledni skupiny dat.

C. Pro nastaveni ¢asu nebo odporu stisknéte A pro zvySeni ¢asu nebo odporu.

L 4

A. Za podminek méfeni izolaéniho odporu nebo méfeni kapacity a bez testovani
napétového vystupu kratkym stisknutim tlacitka ¥ zvolte vystup nizkého napéti.

B. Pro ¢&teni dat stisknéte ¥ pro vybér dalsSi skupiny dat.

C. Pro nastaveni ¢asu nebo odporu stisknéte ¥ pro sniZzeni ¢asu nebo odporu.
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o 4

A. Za podminek méfeni izolatniho odporu a bez testovani vystupniho napéti stisknéte
<« pro postupné snizovani v kroku odpovidajiciho rozsahu (snizeni o 50 % v
kroku po 10 %).

B. P¥i nastavovani ¢asu nebo odporu se 4 tlacitko pouziva jako kurzorové tladitko
pro nastaveni asu a odporu.

C. Po dokonéeni méfeni polariza¢niho indexu nebo absorpéniho poméru stisknéte
tlaCitko « pro cyklické zobrazeni polariza¢niho indexu nebo absorpéniho poméru,
izola¢niho odporu v ¢ase2 a Case1.

(N 4

A. Za podminek méfeni izolaéniho odporu a bez testovani vystupniho napéti stisknéte
» pro postupné zvySovani v kroku odpovidajiciho rozsahu (zvySeni o 120 % v
kroku po 10 %).

B. Pro ¢as nebo odpor se P tladitko pouziva jako kurzorové tlagitko pro nastaveni
Casu a odporu.

C. Po dokoné&eni méfeni polariza¢niho indexu nebo absorpéniho poméru stisknéte
tlacitko P> pro cyklické zobrazeni polariza¢niho indexu nebo absorpéniho poméru,
izolaéniho odporu v ¢ase2 a ase1.

* READ
Bez vysokonapétového vystupu kratkym stisknutim tlacitka "READ" nactete posledni
skupinu uloZenych dat a stisknutim tladitek A a ¥ vyberete r(izna data.

e SAVE

Kratkym stisknutim tlagitka "SAVE" ulozite aktualni zobrazena data. Na LCD displeji
se zobrazi symbol "FUL" a €islo skupiny "999", coz signalizuje pIné uloZeni. Chcete
-li ulozit dalS$i skupinu dat, vymazte ulozena data.

e Tlacitko podsviceni
Kratkym stisknutim tohoto tlacitka zapnete/vypnete podsviceni.

¢ Tlacitko potvrzeni nastaveni
Pro nastaveni parametru v netestovacim stavu kratkym stisknutim tlacitka "ENTER"
potvrdte nastaveni a ukoncete aktualni nastaveni.

o Tlacitko nastaveni zruseni/ukonéeni

Pro nastaveni parametru bez vysokonapétového vystupu kratkym stisknutim tlacitka
"ESC" zrusite aktualni nastaveni a ukoncite jej. V rezimech "TIME" a "COMP" stisknéte
kratce dvakrat po sobé tlacitko "ESC" pro navrat do rozhrani kontinualniho méreni
izola¢niho odporu.
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¢ Tlacitko smazani dat

Ve stavu "READ" kratce stisknéte "CLR" a poté stisknéte "ENTER" pro vymazani
aktualnich dat, stisknutim "ESC" ukongite funkci mazani dat. Ve stavu "READ" pfi
dlouhém stisknuti tla¢itka "CLR" na 2 az 3 sekundy blika symbol "CLR" a symbol
pamétové kapacity "2Hz", stisknutim tlagitka "ENTER" potvrdte vymazani vSech
ulozenych dat, stisknutim tlac¢itka "ESC" ukoncete funkci mazani dat. Poznamka:
Chcete-li vymazat vSechna ulozena data po kratkém stisknuti "CLR", stisknéte
dlouze "CLR" pfimo pro vstup po stisknuti tlacitka ukonceni.

¢ Tlac¢itko pro nahrani dat

Kratkym stisknutim tohoto tlacitka vyberte rezim pfenosu dat USB, aktualni rezim
pfenosu Ize synchronné zobrazit na LCD displeji, vyberte aktualni rezim pro pfenos
dat pomoci potvrzovaciho tlacitka.

Po pfipojeni k pocitatovému softwaru stisknéte a podrzte toto tladitko pro nahrani
vSech ulozenych dat do pocitace. USB: Aktivni nahravani pro tester.

¢ Tlacitko nastaveni éasovace

Vychozim rezimem testeru je rezim kontinualniho méreni izola¢niho odporu. Za
podminek méfeni izolaéniho odporu a bez testovani vystupniho napéti provedte
nastaveni ¢asu pro rezim méfeni izolaéniho odporu. Kratkym stisknutim tlacitka
"TIME" cyklicky vybirejte "Kontinudlni méfeni", "Méfeni Casovace", "Méreni
polarizacniho indexu" a "Méfeni absorpéniho poméru”, stisknutim tladitka "ENTER"
potvrdte vybér, stisknutim tlacitka "ESC" vybér zruste a vratte se do vychoziho
rezimu méfeni.

¢ Tlacitko pro porovnani méreni

V podminkach méfeni izolaniho odporu a bez testovani vystupniho napéti kratkym
stisknutim tlacitka "COMP" zvolte jako rezim méfeni izolaéniho odporu porovnavaci
méfeni odporu, vychozi porovnavaci hodnota je 10MQ.

¢ Tla¢itko méreni

Toto tlacitko slouzi k zapnuti/vypnuti méfeni izolatniho odporu nebo méfeni kapacity.
Dlouhym stisknutim tlacitka "TEST" na dobu del$i nez 2 sekundy spustite méfeni.
Pokud je zapnuta funkce méfeni proudu, rozsviti se na pozadi tla¢itka "TEST"
Eervené vystrazné svétlo. Kratkym stisknutim tlacitka "TEST" ukonc&ite méreni.
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IX. Pokyny pro testovani

9.1 Priprava na testovani

(1) Stisknéte tlacitko napdjeni na vice nez 2 sekundy, abyste tester zapnuli. Tester
pfejde do vychoziho stavu poté, co se na LCD displeji na pfiblizné 1 sekundu
zobrazi vSechny symboly.

Obr. 9.1.1 UpIné symboly zobrazené na LCD displeji

(2) Pokud indikator stavu nabiti baterie ukazuje pouze jeden zbyvajici "segment"
energie, indikator blika, coz znamena, Ze energie baterie je témér vy€erpana,
coZ znamena, Ze je nutné baterii nabit nebo vyménit. Pokud indikator napajeni
baterie neukazuje zadny "segment", znamena to, Ze napdjeni baterie nemlze
pokryt potfebu energie, tester je tfeba nabit nebo vyménit baterii. Vztah mezi
"segmentem" vlevo a "napétim baterie" je uveden v nasleduijici tabulce:

Indikator symbolu
napajeni baterie

Napéti baterie (UT512E)

Napéti baterie (UT512D)

Bez segmentu

<13.5V (Vypnuti napajeni
po 10 sekundach blikani
,2HZ")

<9.0V(Vypnuti napdjeni
po 10 sekundach blikani
,2Hz")

1 segment 13.6~14.3V ("1Hz" blikd) | 9.1~10.4V ("1Hz" blika)
2 segmenty 14.4~15.1V 10.5~11.9V

3 segmenty 15.2~16.0V 11.0~12.2V

4 segmenty >16V >12.2V

Poznamka: Neprovadéjte méfeni béhem nabijeni pro UT512E, mezi testovacimi a
nabijecimi porty je v konstrukci navrzeno blokovani. UT512D nelze nabit, pokud
dojde k vybiti baterie, vymérite ji za baterii stejného typu.
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9.2 Nabijeni baterie (UT512E)

UT512E je vybaven dobijeci lithiovou baterii (14.8 V, 5200 mAh). Nabijejte jej pomoci
dodané specialni nabijecky lithiovych akumulatort (16.8 V, 2A) (obr. 9.2.1) nebo
lithiovy akumulator vyjméte a poté jej nabijejte pomoci adaptacniho nabijeciho stojanu
(voliteIné), jak je zobrazeno na obrazku 9.2.2.

Pfi nabijeni pomoci nabijecky akumulatord v zapnutém stavu se zobrazuje indikator
napajeni akumulatorti a symbol nabijeni (pfi nabijeni ve vypnutém stavu se nezobrazuije).
P¥i nabijeni pomoci nabijeciho stojanu se rozsviti symbol nabijeni (sviti ¢ervené pro
"nedostate¢né nabiti"; zelené pro pIné nabiti; blika stfidaveé ¢ervené a zelené pro
indikaci prahového stavu).

Poznamka: Cervena kontrolka na nabije&ce baterii indikuje pouze napéjeni pfi
pfipojeni k elektrické siti, neoznacuje, zda je baterie plné nabita. Pfi zapinani testeru
dodrzujte symbol nabijeni baterie na LCD displeji, abyste posoudili, zda je baterie
plné nabita.

Aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem vysokym napétim zplsobenému
chybnym testovanim béhem nabijeni, je tester navrzen s mechanismem poka-yoke,
aby splfioval bezpecnostni normy, to znamena, Ze tester nelze béhem testovani
nabijet nabijeCkou a b&hem nabijeni nelze pfipojit testovaci kabel.

Obr. 9.2.1 Nabijeni testeru
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Obr. 9.2.2 Nabijeni nabijecim stojanem (volitelné: UT-W12)

Poznamka: Pfed vyjmutim lithiového akumulatoru tester vypnéte a odpojte vS§echny
zkuSebni vodice, abyste zabranili trazu elektrickym proudem!

9.3 Zakladni mérici operace

9.3.1 Méfeni izolaéniho odporu

Poznamka:

A Pro provadéni zapojeni a méficich operaci si pfed testovanim nasadte
vysokonapétové izolacni rukavice a ochranné pomucky.

A\ Pred testovanim se ujistéte, Ze méfeny objekt je bez napéti, a neméfite izolaci
zafizeni nebo obvodu pod napétim.

A S testerem pracuijte opatrné, protoze existuje vysokonapétovy vystup. Zajistéte
dobry kontakt mezi méfenym pfedmétem a testovacim kabelem. Pfed stisknutim
tlacitka "TEST" pro provedeni testu drzte ruce mimo zkuSebni svorky.

/\ B&hem testovani (stav vysokonapétového vystupu) nezkratujte oba testovaci
kabely ani neméfte izolacni odpor po vystupu vysokého napéti, jinak mize dojit ke
zranéni osob, pozaru nebo poskozeni vyrobku.

A\ U odporu pod 1MQ v rozsahu 250 V nesmi doba méfeni piekrogit 10 sekund a
nelze provést vice po sobé jdoucich méfeni. Pro odpor pod 2MQ v rozsahu 500 V,
pod 5MQ v rozsahu 1000 V, pod 10MQ v rozsahu 2500 V plati stejnd omezeni.

Vzorec pro vypocet: R= % (Ohmuv zakon)
Kde R je méfena izolace, U je vystupni napéti testeru a | je proud méfeného obvodu.
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9.3.1.1 Kontinualni méfeni izolaéniho odporu

Po zapnuti testeru pfejde tester do vychoziho rezimu kontinualniho méfeni izolaéniho
odporu (vystupni napéti 250 V). Pfipojte méfici vodi¢e k méfenému objektu, stisknutim
tlaCitek A a ¥ zvolte vysokonapétovy rozsah, stisknutim tlacitek A a ¥ zvolte jemné
nastavené krokové napéti, poté stisknutim tlacitka "TEST" provedte test, na displeji
LCD se zobrazi zakladni prvky véetné napajeni baterie, vystrazného symbolu vysokého
napéti ("2Hz" blika), unikajiciho proudu, vystupniho napéti v redlném ¢ase, méreného
izolaéniho odporu, testovaci hodnoty analogového sloupcového grafu, doby trvani
kontinualniho méfeni, kapacity paméti atd. Stisknutim tlac¢itka "TEST" ukoncite
testovani, vypnete testovaci napéti izolaéniho odporu, zhasnete kontrolku testovani
a automaticky se rychle vybijete (zobrazi se prabéh vybijeni), LCD displej na ném
udrzuje aktualni méfeny prvek.

9.3.1.2 Méfeni ¢éasovaéem
V podminkach testovani izolaéniho odporu bez vysokonapétového vystupu stisknéte
tlagitko "TIME" pro vstup do rezimu méfeni asovace.

Pfi cyklovani v rezimu méfeni izolacniho odporu se zobrazeni rezimu méfeni ¢asovace
li8i od zobrazeni ostatnich rezimd méfeni. Ve vychozim rozhrani nepfetrzitého rezimu
neni Zadné rozhrani pro nastaveni ¢asu, pro méfeni polarizacniho indexu je symbol
Pl a pro méfeni absorpéniho poméru je symbol DAR.

PFi vstupu do rezimu méfeni ¢asovace se na displeji LCD zobrazi symbol Time1 a
symbol ¢asovace, vychozi odpogitavani 05:00 blika (mantisa), aby uzivatel mohl
nastavit ¢as. Stisknutim tlacitka 4 » a vyberte Cislici (podobné jako kurzor) ¢asu,
kterou chcete zménit, stisknutim tlacitek A a ¥ zménte hodnotu vybrané &islice
Casu, poté stisknéte tlacitko "ENTER" pro potvrzeni a uloZzeni zmény nebo stisknéte
tlacitko "ESC" pro zru$eni zmény.

Stisknutim tlacitka "TEST" provedete test, na LCD displeji se zobrazi zakladni prvky
véetné napajeni baterie, vystrazného symbolu vysokého napéti, unikajiciho proudu,
vystupniho napéti v redlném €ase, méfeného izola¢niho odporu, testovaci hodnoty
analogového sloupcového grafu, €asu1, nastaveného ¢asu odpoctu, kapacity paméti
atd.

Po uplynuti nastaveného €asu se test automaticky ukonci, kontrolka testovani zhasne

a tester se automaticky rychle vybije (zobrazi se pribéh vybijeni), LCD na ném
udrzuje aktualni méreny prvek.
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9.3.1.3 Méreni polarizaéniho indexu

Polariza¢ni index (PI) se vztahuje k hodnoté naméfeného odporu za 10 minut k
hodnoté za 1 minutu. Testovani polariza¢niho indexu trva 10 minut. Pokud je doba
testovani izolace 10 minut nebo vice, testovani polarizaéniho indexu se dokon¢i a

ulozi.
P I _ R 10min
R 1min
Polarizaéni index (PI) >4 4~2 2~1 <1.0
Izolacni stav Velmi dobry Dobry Spatna' Nebezpecna

Stisknéte tlacitko "TIME" v podminkach testovani izolaéniho odporu bez vystupu
vysokého napéti. Kdyz se na LCD displeji zobrazi Pl, znamena to, Ze tester pfechazi
do rezimu méfeni polarizaéniho indexu.

Poté se na displeji zobrazi Pl, Time1, Time2, symbol ¢asovace atd. V pocatec¢nim

rozhrani je vychozi ¢as Times 1 minuta, tedy 01:00 (mantisa blika na znameni, ze
uzivatel mize parametr nastavit). Vychozi ¢as Time2 je 10 minut, to je 10:00. Po

dokonceni nastaveni Time1 se tester standardné pfepne do stavu nastaveni Time2.
Stisknutim tla¢itka "ENTER" zménu potvrdite a ulozZite, nebo stisknutim tlagitka "ESC"
zménu zrusite.

Stisknutim tlacitka "TEST" provedete test, na LCD displeji se zobrazi zakladni prvky
véetné napajeni baterie, vystrazného symbolu vysokého napéti, unikajiciho proudu,
vystupniho napéti v redlném ¢ase, méfeného izola¢niho odporu (Time1 nebo Time2),
testovaci hodnoty analogového sloupcového grafu, Time1 nebo Time2, nastaveného
&asu odpoctu, PI, kapacity paméti atd.

Po uplynuti nastaveného €asu se test automaticky ukonéi, kontrolka testovani zhasne,
tester se rychle vybije a na displeji LCD se zobrazi hodnota testovani. Stisknutim
tlacitka « a » se cyklicky zobrazuje PI, izola¢ni odpor v Time2 a izola¢ni odpor v
Time1.
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9.3.1.4 Méfeni poméru dielektrické absorpce

Pomeér dielektrické absorpce (DAR) udava hodnotu izolaéniho odporu za 1 minutu
k hodnoté za 15 sekund. Test absorp&niho poméru trva 1 minutu. Udaje z mé&Feni
v8ech zkou$ek izolace za dobu krat$i nez 1 minuta se povazuji za neplatné. Pokud
je doba zkous$eni izolace 1 minuta nebo vice, je testovani absorpéniho poméru
zahrnuto do vysledku.

R1min

DAR= Riss

Pomér dielektrické absorpce (DAR) >1.4 1.25~1.0 <1.0

Izolaéni stav Velmi dobry Dobry Nebezpecéna

Stisknéte tlagitko "TIME" v podminkach testovani izolaéniho odporu bez vystupu
vysokého napéti. Poté se na LCD displeji zobrazi DAR, Time1, Time2, symbol
Gasovace atd.

Poté se na displeji zobrazi DAR, Time1, Time2, symbol ¢asovace atd. V pocatecnim
rozhrani je vychozi ¢as Times 15 sekund, tedy 00:15 (mantisa blikd na znameni, ze
uzivatel mize parametr nastavit). Vychozi ¢as Time2 je 1 minuta, tedy 01:00. Po
dokonceni nastaveni Time1 se tester standardné pfepne do stavu nastaveni Time2.
Stisknutim tla¢itka "ENTER" zménu potvrdite a ulozite, nebo stisknutim tlagitka "ESC"
zménu zrusite.

Stisknutim tlacitka "TEST" provedete test, na LCD displeji se zobrazi zakladni
prvky v€etné napajeni baterie, vystrazného symbolu vysokého napéti, unikajiciho
proudu, vystupniho napéti v realném €ase, méfeného izolaéniho odporu (Time1
nebo Time2), testovaci hodnoty analogového sloupcového grafu, Time1 nebo Time2,
nastaveného ¢asu odpoctu, DAR, kapacity paméti atd.

Po uplynuti nastaveného ¢asu se test automaticky ukongéi, kontrolka testovani zhasne,
tester se rychle vybije a na displeji LCD se zobrazi hodnota testovani. Stisknutim
tlacitka « a P se cyklicky zobrazuje DAR, izolaéni odpor v Time2 a izola¢ni odpor
v Time1.
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9.3.1.5 Srovnavaci méreni

Stisknéte tlacitko "COMP" v podminkach testovani izolaéniho odporu bez vystupu
vysokého napéti. Kdyz se na LCD displeji zobrazi "COMP", znamena to, Ze tester
pfechazi do rezimu srovnavaciho méfeni. Vychozi srovnavaci odpor je 10MQ,
pocatecni rozhrani blika na jednotku 10MQ pfi frekvenci 1HZ, coz signalizuje, Ze je
tester ve stavu nastaveni srovnavaciho odporu. Stisknutim tlacitek € » a vyberte
Cislici a jednotku srovnavaciho odporu, kterou chcete zménit, stisknutim tlacitek
A a V nastavte srovnavaci odpor a jednotku, poté stisknéte tlacitko "ENTER" pro
uloZeni nastaveni parametru nebo stisknéte tlacitko "ESC" pro zru$eni nastaveni
parametru. Poté podrzte stisknuté tlagitko "TEST" po dobu 2 sekund, pokud je izolaéni
odpor mensi nez srovnavaci odpor, na LCD displeji se zobrazi symbol "FAIL", jinak
se zobrazi "PASS".

Chcete-li se vratit do rozhrani kontinualniho méreni, stisknéte v rezimu "COMP"
tlagitko "COMP" nebo dvakrat po sobé stisknéte tlacitko "ESC".

9.3.2 Méreni napéti

1) Pfipojte ¢erveny méfici vodi¢ ke vstupni svorce "LINE" a ¢erny ke svorce "EARTH".

2) PFipojte ¢ervenou a ¢ernou krokosvorku k méfenému obvodu. Pfi méfeni
stejnosmérného napéti, pokud je napéti cerveného méficiho vodice zaporné, se
na LCD displeji zobrazi zaporny symbol "-".

Obr. 9.3.2.1 Dratové pfipojeni méfeni napéti
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Poznamka:

® Nemérte stfidavé napdjeni nad 750 Vac nebo stejnosmérné napajeni nad 1000
Vdc. Je mozné zobrazit vy$Si napéti (10%), ale muze dojit k poskozeni testeru.

® P¥i praci s vysokym napétim se vyvarujte Urazu elektrickym proudem.

® Po dokonéeni vSech méficich operaci odpojte méfici kabel s méfenym obvodem
a vyjméte méfici kabel ze vstupni svorky.

9.3.3 Méreni kapacity(UT512E)

Jako souc¢ast méfeni izolace ma tester funkci méfeni kapacity obvodu. Kdyz je
tlagitko CAP/R stisknuto bez vystupu vysokého napéti, tester ve vychozim nastaveni
vstoupi do funkce méfeni kapacity s vystupnim napétim v rozsahu 250 V. V ramci
funkce méfeni kapacity existuji pouze tfi rozsahy napéti, véetné 250 V, 500 V a
1000 V, které Ize prepinat stisknutim A aV¥V. Pro méfeni kapacity tester vypocita
kapacitu méfenim naboje a napéti méfeného obvodu pfi nabijeni.

Obr. 9.3.3.1 Dratové pfipojeni méfeni kapacity
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Berechnungsformel: C: —

U

Kde C je méfena kapacita, Q je akumulovany naboj v méfeném objektu a U je napéti
obou koncli méfeného objektu.

Poznéamka: Pokud je vydrzné napéti kondenzatoru mensi nez vystupni napéti
kondenzatoru, méfeni neprovadéjte, aby nedoslo k poskozeni kondenzatoru. Prfi
méfeni kondenzatoru s polaritou méjte na paméti, Ze Eerveny méfici vodi¢ je zaporny
vystupni proud a ¢erny je kladny, aby nedoslo k poskozeni kondenzatoru s polaritou.

9.3.4 Méreni nizkého odporu (UT512E)

Poznamka: Ujistéte se, Ze méFeny obvod je pfed testem odpojen od napajeni.
Nemeéfte zafizeni ani obvod pod napétim.

V rédmci testovani izolace ma tester malou funkci méfeni odporu (0.1Q ~600Q). Bez
vysokonapétového vystupu stisknéte tlagitko kapacitance/odpor pro vstup do méfeni
kapacity ve vychozim nastaveni, opétovnym stisknutim prepnete do rezimu méfeni
odporu. Zobrazi se ,> 660Q", jak je znazornéno na obrazku 9.3.4.1. (P¥i vstupu
externiho napéti symbol nebezpedi blika, v takovém pfipadé nestisknéte testovaci
tlacitko pro méfeni odporu, jak je znazornéno na obrazku 9.3.4.2). Pfi funkci méfeni
odporu pfipojte &erny uzemmovaci vodié k ZEMNICI svorce, zeleny stinény vodié
pripojte k OCHRANNE svorce a odpojte éerveny vysokonapétovy vodig; ptipojte
zelenou a €ernou aligatorovou svorku k méfenému obvodu; stisknéte testovaci
tlacitko a pockejte na vysledek méfeni. Jak je znazornéno na obrazku 9.3.4.3, méfi
se spojitost uzemnovaciho odporu.

. BBD| | ----

040

(=]
=]
=]

Obrazek 9.3.4.1 Obrazek 9.3.4.2
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Neméite v
nabitém stavu

Obrazek 9.3.4.3 Kabelové pfipojeni méfeni nizkého odporu

X. Rezimy pripojeni vodict

10.1 . Testovani izola¢niho odporu kabelu

A. Dvouvodicové pfipojeni

Na povrchu vnitfni izolaéni vrstvy v blizkosti konce kabelu dochazi k unikovému
proudu, ktery je zahrnut do méfeného proudu svorky "-", coz zpUsobuje, Ze méfeny
odpor je nizsi nez skuteény izolaéni odpor. Tento rezim Ize pouzit pro méfeni odporu,
ktery neni vysoky, jak je znazornéno na obrazku nize:

Obr. 10.1.1 Dvouvodicové pfipojeni
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B. Méfeni vysokého odporu s tfivodi€ovym pfipojenim

Dobfe vodivy holy vodi¢ navineme kolem vnéjsi strany vnitfni izolaéni vrstvy,
bezpecnostni svorku spojime s vnéjsim vodi¢em vnitfni izola¢ni vrstvy, abychom
zabranili uniku proudu na povrchu méfeného objektu. Povrchovy unikajici proud je
veden do bezpecnostni svorky, aby se eliminoval povrchovy unikajici proud na méfici
draze mezi poly "+" a "-", ¢imz se zvySi pfesnost méfeni, jak je znazornéno na
obrazku nize:

Obr. 10.1.2 Tfivodic¢ové pfipojeni

C. Méfeni ultra vysokého izola¢niho odporu s tfivodi¢ovym pfipojenim

Dobfe vodivy holy vodi¢ navineme kolem vnéjsi strany vnitfni izolaéni vrstvy,
bezpecnostni svorku spojime s vnéjSim vodi€em vnitfni izolaéni vrstvy a pouzitym
kabelem. Povrchovy svodovy proud je veden do bezpeénostni svorky, aby se
eliminoval povrchovy svodovy proud na méfici cesté mezi poly "+" a "-", &¢imz se
zajisti, Ze méfeny izolaéni odpor je izolacni odpor mezi vybranym kabelem a vné&jSim
izolatorem a eliminuje se svodova cesta mezi kabely, jak je znazornéno na obrazku
nize:
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Obr. 10.1.3 T¥ivodicové pfipojeni

10.2 . Testovani izolacniho odporu transformatoru
A. Testovani izolaéniho odporu mezi primarnim vinutim a uzemnénim sekundarniho
vinuti

Cerna

Obr. 10.2.1 Pfipojeni testovani
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B. Testovani izolaéniho odporu mezi uzemnénim primarniho vinuti a sekundarniho
vinuti

62

! 2

Obr. 10.2.2 PFipojeni testovani

C. Testovani izola¢niho odporu mezi sekundarnimi vinutimi

Cerna 7 )
Cervena

Obr. 10.2.3 Pripojeni testovani
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XI. Udrzba

Vyc¢istéte kryt:

1. Otfete povrch mékkym hadfikem nebo houbou namocenou ve vodé
2. Neponoftujte tester do vody, aby nedoslo k jeho poskozeni.

3. Neskladuijte tester, pokud je mokry.

4. Kalibraci a udrzbu musi provadét kvalifikovany odborny servisni personal nebo
ur¢ené servisni oddéleni.
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